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AMALITA

((j/co de E. Correa Morales)



HABIA UNA VEZ..

H ABfA una vez una sefiora viuda que tenia...
;Cuéntos nifios tendrfa la sefiora?

— Tres.

— No, no. Tres hijos tienen los reyes de los cuen-
tos. La sefiora de quien hablo tenfa cuatro hijos.

Los cuatro eran para la madre el més precioso don
del cielo. No habria cambiado ninguno de ellos n1 por
un palacio de oro. Para los nifios nadie en el mundo
era mejor, ni mas justo, ni mas hermoso que su madre.

Cuando no se habfan comportado bien o regresa-
ban con notas bajas sentian mucha pena. No ignora-
ban los pequefios que, en tales ocasiones, los ojos de
la madre decian mucho méas que sus labios. Ninguno
queria ser el primero en saludarla y permanecian ale-
jados sin animarse a hablar.

Pero si las clasificaciones eran buenas, llegaban
alborozados gritando:

«{Mam4, mamacita! jMire primero mi libretal»

La madre los miraba complacida, y luego, haciendo
una ronda, iban todos a tomar el té.



Después corrian los nifios por el gran patio, jugan-
do a los caballos o patinando.

Terminados los juegos se instalaban en el cuarto
de estudio para preparar las lecciones del dia siguiente.

LEXICO

Don. — Regalo.
Alborozados. — Alegres. Con extraordinario placer o alegria.

CONVERSACION

(Por qué los nifios eran para la madre el mas precioso don del cielo?

{Por qué para los nifios no habia nada mejor que su madre? ;Qué dirfan
los ojos de la madre cuando no se habfan comportado bien? jAman los
padres a sus hijos? Y los nifios, jaman a sus padres?

EJERCICIOS ORALES

La familia se compone de padres e hijos.

Los padres de nuestros padres son nuestros abuelos.

Los padres de nuestros abuelos son nuestros bisabuelos.

Los padres de nuestros bisabuelos son nuestros latarabuelos.

A su vez los descendientes son: niefos, bisnielos y tataranietos.
Los hermanos de nuestros padres son nuestros fos.

Los hijos de nuestros tios son nuestros primos.

“EJERCICIOS ESCRITOS

Separar las vocales y consonantes de las palabras escritas en bastar-

dilla. 3
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RUEDA DE NINOS

LA rueda de nifios de aquella casa estaba compuesta
por siete personitas, de las cuales Felipe era el
mayor y Anita Maria la mas pequefia.

Felipe era de cuerpo menudito, muy rubio y algo
enfermizo. Le decfan Pelao porque, a consecuencia del
sarampién, perdib todo el cabello por algin tiempo.
Pelao no era muy aplicado, que digamos.

Guillermo, Bofija, no se le parecia. Robusto, de
tez algo morena, serio, muy estudioso y, sobre todo,

muy recto.
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De Anita Maria nada tengo que decir. Era la nena
querida a quien todos nos crefamos obligados a cuidar
y complacer. Tenia pasién por los caballos y més de
una vez la encontramos cerca de alguno de ellos, dan-
dole aztcar o habldndole dulcemente.

Amalita se distinguia por su inteligencia y afabili-
dad. El capitulo siguiente va dedicado a ella, que fué
mi amiga predilecta.

Para los juegos, cacerias y otras diversiones, con-
taban mis amiguitos con excelentes cooperadores: Chi-
qui, Victorita y Eulogia, de quienes se dard noticia
mas adelante. Ademds, muchos perros; Tom, el chivo;
Riki, el hurén; Querube, la tortuguita de tierra; los
petisos; un lechuzén blanco y Misuca, el gati-
to persa.

LEXICO

Predilecta. — Preferida.

Sobrenombre. — Nombre calificativo con que se distingue especialmente
a una persona.

Botija. — Vasija redonda, hecha de barro, de cuello corto y angosto.
Este nombre se aplica familiarmente al que tiene gordura excesiva.

Tez. — Cutis que cubre el rostro.

Persona recta. — La persona firme en sus resoluciones, que cumple
con su deber.

Hurén. — Mamifero carnivoro més bien pequefio.

Tortuga. — Reptil del orden de los quelonios. Se alimenta de hierbas,
insectos y caracoles. Su carne es muy sabrosa. Hay tortugas marinas,
entre las cuales se encuentra la que suministra el carey.

Cooperador. — El que obra juntamente con otros para un mismo fin.

10
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CONVERSACION

;Por qué dirian Pelao y no Pelado? {Qué quiere decir: Sed compasivo
con los animales? {Qué hace la tortuga cuando se asusta? jLos animales
comprenden cuando se les habla con carifio? {Sufren los animales?

EJERCICIOS -ESCRITOS

Escribir los derivados de la palabra caballo.

Caballero, caballada, caballear, caballeresco,
lleriza, caballerizo, caballejo, caballuno.

Escribir el significado de las palabras en bastardilla.

caballerete, caballeria, caba-

11



- AMALITA

AMALITA era una nifia de cardcter muy particular.
Gustaba mucho dela lectura y hacia entusiastas

observaciones y comentarios sobre lo que aprendia en
ella. Tenfa gran carifio por sus cosas, entre las que ocu-

paban un lugar
predilecto su vio-
lin y su mufieco
de celuloide,
Carlitos.

Este mufieco
no era de los més
lindos, perola im-
pecable limpieza
de sus trajecitos
y la gracia con
que estaban con-
feccionados,le ha-
clan parecer her-

moso y elegante. El cumpleafios de Carlitos caia por

Navidad y se celebraba con gran pompa y concu-

rrencia de amigos.
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Aparte sus lecturas, mufieco y violin, ocupaban
el pensamiento de Amalita una cantidad de personajes
imaginarios. Clasificdbalos ella por edades, caracteres
y profesiones, para hacerlos figurar mds tarde en los
cuentos que pensaba escribir.

Amalita ponfa sumo cuidado en todo lo que hacia,
fuera juego o estudio, y siempre alcanzaba los mejores
puestos. La mayor parte de los periédicos infantiles
que se publicaban en aquel entonces, la contaron entre
sus colaboradores, y su nombre era mencionado con
aplauso.

Durante sus paseos por el campo recogia todas
aquellas flores e insectos que le parecian interesantes
para dibujar.

Tantos asuntos ocupaban su imaginacién, que
siempre parecia vivir en un mundo aparte. Con fre-
cuencia demoraba en responder cuando se le habla-
ba. La madre observabale carifiosamente por esto,
diciendo:

— Hijita, parece que vuelves de un pais lejano. Tu
imaginacién cabalga en un caballo con alas.

LEXICO

Imaginario. — Que no existe. Lo que vive solamente en la imaginacién.
Los duendes, las hadas, el ratén Pérez, Caperucita, son personajes imagi-
narios.

Sumo. — Muy grande, mucho.

Colaborador. — Compaiiero en la ejecucién de alguna obra.
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CONVERSACION

{Por qué es necesario cuidar los objetos? jPor qué debe hablar con papa
y mamé acerca de lo que ve o lee? Es que las personas mayores saben y
comprenden las cosas y pueden explicar a sus hijitos lo que éstos, por ser
pequefios, no pueden entender. Conveniencia de buscar entretenimien-
tos sin molestar a los mayores.

El caballo con alas. Pegaso.

Pegaso es un ser mitolégico. Oportunamente puede contarse la leyenda.
Existe un grupo de estrellas o constelacion llamada Pegaso.

EJERCICIOS ORALES

1. Explicacién de las frases: Gran pompa, Impecable limpieza, Sumo
cuidado, Mencionado con aplauso.

2. Leer el extracto de la lectura reemplazando los puntos suspensivos
por las palabras siguientes: hablaba, mayores, comunicativo, papés, ven,
leen, feo, limpio, lindo, cuidado, prolijas.

Amalita... con las personas... de todo lo que vefa. Tenfa un carécter...

Es muy conveniente que los nifios hablen con sus... acerca de todo lo
que... 0...

Un nifio... bien limpio, parece... y un nifio..., sucio, parece feo.

Las personas que hacen las cosas con... son...

EJERCICIOS ESCRITOS

Escribir los derivados de la palabra niiio, separando las silabas: nifio,
nifiera, nifiito, nifiada, nifierfa.
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LOS CUADERNOS DE MEMORIAS

Los nifios sabfan que algunas personas tienen la cos-
tumbre de escribir, por la noche, todo lo que han
hecho durante el dia.

Los tres mayores quisieron hacer lo mismo y con-
servaron hasta grandes sus cuadernos de memorias.
En ellos escribian, ademés de todo lo bueno y lo malo
que habia sucedido, los cuentos, observaciones o fan-
tasfas, producto de su imaginacion.

Cuando supieron que yo pensaba escribir un libro
en el que figurarfan como personajes principales, me
ofrecieron gentilmente sus cuadernos. De ellos he to-
mado, al azar, las pAginas que contienen versos, cuen-
tos o composiciones. He elegido las otras con cuidado
para que, entre todas, reflejen la vida que llevaron
mis amiguitos durante varios afios.

Ademdés, he reunido algunos de los hermosos cuen-
tos que la madre les relataba, cuando en las tardes
lluviosas o de mucho frio, debfan permanecer en las
habitaciones o bajo el corredor.

Espero que los pequefios lectores de estas pAginas

15



se encarifien con estos otros nifios, tan queridos para
mi, y que alguno lleve también su cuaderno de memo-
rias. Tal vez, andando los afios, otra vieja tan achacosa
como yo los haga figurar en una historia.

LEXICO

Gentilmente. — Con amabilidad, cortesia, gracia.
Achacoso. — Enfermizo.
Azar. — Casualidad. En este caso, sin eleccién previa.

EJERCICIOS ORALES

1. Explicar el sentido de las frases: Tomar al azar, andando los afios.

2. De una persona con achaques se dice que es achacora. {Cémo se dice
de una persona que cuida las cosas, de una persona buena y de una persona
que tiene muchas enfermedades?

3. Cuando llueve durante todo el dia, se dice que es un dia luvioso.

({Cémo se dice cuando hay viento? ;Y cuando hay bruma? ;Y cuando
el cielo estd cubierto de nubes? ;Y cuando hay sol?

EJERCICIOS ESCRITOS

Contar, en frases cortas, lo que cada uno hace por la noche antes de
acostarse.

16
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LEJANOS RECUERDOS

(Del diario de Amalila)

MIS recuerdos més lejanos datan de una tempo-
rada que pasdbamos en «El Pinar». En aquella
época se incorporaron a nuestra familia una mifiita
clega y un coyita.

Nada tenian que ver el uno con la otra; mas tuvo
el destino la ocurrencia de reunirlos bajo un mismo
techo, amparados por la caridad sin limites de mi
madre.

iMi madre!... Todo dolor, toda pena, hallan con-
suelo en su corazén. Supo un dia que Victorita, hija
de un puestero, habia quedado ciega a causa de trata-
mientos inhumanos. Pues no estuvo
tranquila hasta que la criatura, de
cuatro afios de edad, fué traida a
nuestra casa.

Algin tiempo después, dettivose en
«Fl Pinar» un arria de coyas. Venia

de muy lejos, de Bolivia. Sus mulas
caminaban al trote corto o marcha, como llaman
al modo de andar propio de estos animales. Car-

17



gaban alforjas y petacas repletas de hierbas y semillas
curativas.

Con hablar pausado ofrecian sus mercancias.

— Semillitas para curar el dolor de cabeza, huai-
ruro que trae la suerte...

Empero, entre tanta hierba milagrosa, no habia
ninguna bastante eficaz para aliviar a un nifiito, casi
moribundo, que venia con ellos.

Mama y tia Lolita pidieron al jefe de la errabunda
caravana que dejara el enfer-
mito a sus cuidados. Cuando
volvieran podrian recoger-
le, si habfa sanado.

Los coyas nunca regresa-
ron. Supusieron, quizé, que el
nifio habia muerto. O su vi-
da de mercaderes errantes les

ale)6 demasiado de la estan-
cla y regresaron a su pafs por distinto camino.

Ambos, la cieguecita y el coya, constituyen para
nosotros un elemento precioso, pues se nos hace muy
facil la organizacién de los juegos.

LEXICO

Datan, datar.— Haber tenido principio una cosa en el tiempo que se
determina.

Incorporaron, incorporar.— Agregar una o més personas a otras para
formar un cuerpo. g

Amparados, amparar.— Favorecer, proteger.

Inhumanos. — Béarbaros, malos.

18



Arria. — Conjunto de caballerfas o de animales de carga, que mar-
chan unos detrds de otros.

Coyas. — Nombre con que se designa a los indios del altiplano argen-
tino-boliviano.

Alforja. — Especie de saco largo, cerrado en sus extremos, formando
a modo de bolsillos grandes, que se pone sobre las caballerfas para llevar
el peso bien equilibrado.

Pelaca. — Baitl de cuero.

Huairuro. — Poroto negro y rojo que los coyas consideran talisman.

Frrabunda. — Que anda de una parte a otra sin tener asiento fijo.
Errante.

Carapana. — Tropa de viajeros que se reinen para hacer largos viajes.

CONVERSACION

Las grandes estancias se dividen en partes relativamente pequefias,
que se ponen bajo la vigilancia de personas que reciben el nombre de pues-
teros. | Para qué serd necesaria esta divisién?

{Por qué se debe ser caritativo con los semejantes? (Qué le habria
pasado al coyita si hubiera seguido viaje?

Seftalar en el mapa la Repiblica de Bolivia y el altiplano argentino-
boliviano. :

Cuando se hacen largos viajes por lugares desiertos, es necesario
formar caravanas, para evitar peligros. El desierto de Sahara. jQué medio
de transporte se usa en las caravanas? Camellos, caballos, mulas, carretas.

JExisten o no hierbas medicinales? Cedrén, menta, poleo, cepa-caballo,
manzanilla, paico, etc.

EJERCICIOS ORALES
1. Buscar las silabas directas en el primer péarrafo de la lectura.

2. Explicar y aplicar las frases: Caridad sin limites. Elemento pre-
cioso.

EJERCICIOS ESCRITOS

_;De qué otro modo puede escribirse la palabra hierba? {Como esté
mejor escrita’
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DON AUGUSTO

(Del diario de Amalita)”

HACE cerca de un afio que vivimos en «El Pinar»,
y permaneceremos aqui hasta que Felipe se
fortifique. Esto va largo, porque él no se cuida.

- Hemos empezado a estudiar, pero con mucha irre-
gularidad. Todos los maestros europeos que han ve-
nido hasta ahora, no han podido soportar la vida cam-
pesina, y se han ido.

Lolita y mamé4 deploran el continuo cambio de
maestros, pero nosotros somos de distinta opinién.
Entre uno que se va y otro que viene, siempre tene-
mos veinte o mas dias de descanso, que aprovechamos
para realizar correrias por el campo. Asf nuestras colec-
ciones van aumentando.. Esto nos resulta mucho mas
entretenido que estar encerrados en un cuarto con una
persona que, por lo general, se cree muy superior a
todos los argentinos.

Con el dltimo que se fué tuvimos una escena algo
seria. Llegd un domingo y a los ocho dias se habfa
vuelto a Buenos Aires.
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En la primera leccién nos dijo que empezariamos
por la historia de su pais.

__Sefior — observd Pelao, — nosotros debemos
estudiar Historia Argentina. Aqui esta el programa.

— La historia de un pais como éste es muy insig-
nificante.

— ;Por qué no se quedd en el suyo, entonces? —
murmurd Botija. — No ha de saber palabra de nada y
va a ser lo mismo que #iss Nelly, que nos ensefiaba
historia de Escocia. O si no, como aquella otra #iss
que nos hizo aprender los Estados Unidos, con sus
departamentos, capitales y ciudades importantes. (Re-
cuerdan? Crefa que no habja mas Santiago que San-
tiago de Chile, porque alli vivia su hermano...

El profesor nos miraba muy serio, mientras nos-
otros cuchichedbamos sonriendo para mortificarle. Por
fin sali6 y llamé a nuestra madre que arreglé el asunto.

Un mes después de esto, entrd en el cuarto de
estudio el maestro que tenemos ahora. Es espafiol y
se llama Augusto Peldez. Puede decirse que desde
el primer momento se ha captado nuestras simpatias.
Estamos seguros de que va a llegar a ser. un gran
amigo nuestro.

Don Augusto nos ha hecho escribir en los cuadernos
de caligrafia las siguientes frases:

«Los simbolos de la patria son el escudo y la ban-
dera. Honradlos en toda ocasién.»

«La ley suprema del pafs es la Constitucién. Obe-
deced sus preceptos.»

21



«Proteged la industria argentina comprando de
preferencia sus productos.»

«Proteged la industria argentina elaborando pro-
‘ductos excelentes.»

El mismo Don Augusto escribi6 las muestras en
los cuadernos. Por cierto que tiene una hermosisima
letra y que, tanto a mf como a mis hermanos, nos
gustaria llegar a tenerla parecida.

LEXICO
Deploran, deplorar. — Sentir vivamente un suceso cualquiera.
Correrias. — Incursiones, viajes cortos.

Capté, captar.— Atraer, lograr, conseguir.

22
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CONVERSACION

Amalita y sus hermanos hacfan colecciones. (De qué? {Qué cosas pue-
den coleccionarse en el campo, en el jardin o en la ciudad?

Hablar con los nifios del respeto hacia los profesores. Respeto de los
extranjeros hacia el pafs en que viven. Amor a la patria. (1).

EJERCICIOS ORALES

1. ;De qué pafs es un espafiol? Decir el nombre de los habitantes de
Francia, Inglaterra, Italia, Suecia, Noruega y Suiza.

9. Decir el nombre de los habitantes de cada una de nuestras provincias.

3. Buscar las palabras que expresan lo contrario de: Fortificar, largo,
irregularidad, aumentar.

EJERCICIOS ESCRITOS (para la memoria)

1. Recordar en frases cortas todos los objetos que se encuentran en el
dormitorio.

9. Escribir en casa una lista de los objetos que hay en la clase y sobre
el escritorio de la profesora.

T

(1) Se llama muy especialmente la atencién de las personas que lean
estas paginas y en particular de los profesores, sobre la necesidad de incul-
car en los nifios el deber de velar en todo momento y ocasién por el res-
peto que los extranjeros deben a nuestro pafs. Con harta frecuencia se
oye en boca de personas de otras nacionalidades, frases despectivas hacia
nosotros y nuestra patria, sin tener en cuenta que de ella viven. Y también
es frecuente, por desgracia, que muchos argentinos encuentren mas agra-
dable alabar otros pafses sin tener en cuenta el dafio que representa para
las generaciones futuras, el educarse en el convencimiento de que lo mas
feo y atrasado es la propia patria.
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POESIA QUE COPIO AMALITA

EL HOGAR PATERNO

A mis hermanas.

iOh, mis islas amadas, dulce asilo
De mi primera edad!

jAfiosos algarrobos, viejos talas
Donde el boyero me ensefi6 a cantar!

. 4 ol . .
(Por qué os dejé para encerrar mi vida
En la estrecha ciudad?
Como un cisne posado en las riberas
- L 4
Del ancho Parani,
Asf, blanco y risuefio, se divisa
A la distancia mi paterno hogar.

En los vastos y abiertos corredores
Que grata sombra dan;

En el cuadro de antiguos paraisos

Que, destrozados, no florecen ya;

24
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En la hondonada que perfuma el molle
Y engalana el chafiar;

En el arroyo que las toscas bafia;

En ese campo que se extiende alla...

Alli estd mi pasado, de mi vida
La inocencia y la paz.
Alli mi madre me acaricia, nifio,
Y mis hermanas en redor estan.
iOh dulces afios! Por entonces era
Nuestro goce mayor,
Hurtar las flores que en las islas se abren,
Y de sus aves escuchar la voz. '

RaraEL OBLIGADO.

LEXICO

Afiioso. — De muchos afios.

Chafiar. — Con este nombre se designa un 4rbol de altura variable y
gran dispersién, con frutos dulces y comestibles.

Rafael Obligado.— Gran poeta argentino nacido en 1851.

CONVERSACION

Preocuparse mucho de la explicacién de la poesta. (Qué quiere decir
estrecha ciudad? jPor qué se lamenta del hogar perdido? 1Qué recuerdos
tiene del hogar paterno? ;Agradables o desagradables?

El Parani. Sefalar el delta. jQué es una isla? {Qué una peninsula?
Arboles que abundan en el delta: ceibos, sauces, ete.

[



NUESTRA CASA

(Del diario de Amalita)

LA casa de «El Pinar» est4 rodeada, al norte, por
monte, y al oeste, por un alfalfar de varias cua-
dras de extensién. Se tiende éste como un gran manto
esmeraldino, o violaceo, si la alfalfa est4 florecida.

Al sud han plantado un cafiaveral: su objeto es

detener el avance de un médano que estd contra el
alambrado.

Este médano hall6 muy cémodo el instalarse alli.
Como no fué posible sacarle, se planté sorgo en sus
flancos, plantacién que luego se reforzé con otra de
cafia tacuara. Ambas tienen por objeto impedir los
movimientos del temible enemigo.

El huerto, el alfalfar y el monte, estdin rodeados
por un alto borde de maclura y una zanja ancha y pro-
funda. Llamamos a esta zanja: el foso del castillo, y mis
hermanos han construido un puente levadizo para
cruzarla. Cuando vamos a cazar ccervos, pasamos por
el puente, caballeros en sendos palos y seguidos de
todos los perros. El papel de ciervo, siempre estd a
cargo de Felipe.

26
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La casa esde un tipo comun en nuestras estancias.
Tiene grandes cuartos bien aireados y dos anchos co-
rredores cerrados por un enrejado cubierto de rosales
y jazmines. Los corredores nos son muy utiles para
jugar cuando llueve o en las horas de mucho calor.

Dos habitaciones me interesan particularmente:
mi dormitorio y nuestra salita de estudio. En esta
4ltima tenemos todo lo necesario: mesa, pizarrén, bi-
blioteca, mapas.

Tengo a mi cargo el arreglo del estudio y harfa la
tarea con gusto, si no fuera por Felipe que todo lo
desordena, y como el sefiorito estd enfermo, hay que
disculparlo.

LEXICO

Alfalfar. — Extensién de tierra sembrada de alfalfa.

Alfalfa. — Planta de la familia de las leguminosas, usada para forraje.

Fsmeraldino. — Color esmeralda. Verde.

JMédano. — Monticulo de arena méas o menos grande. Los hay mo-
vedizos y firmes.

Sorgo. — Zahina. Graminea cuyos granos se usan para hacer pan.

Cafia tacuara. — Cafia fuerte, especie de bambti, bastante alta.

Maclura. — Planta que se usa para formar cercos vivos.

Zanja. — Excavacién larga y angosta que se hace en la tierra para
diversos fines.

Fovo. — Excavacién profunda que rodea las fortalezas.

Sefiorito. — Nombre que se da a los jovenes solteros.

CONVERSACION

Las grandes extensiones de alfalfa o alfalfares, se siembran con el objeto
de tener forraje bueno y abundante para la hacienda. El pasto, una vez
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cortado, se conserva de una estacién para otra en forma de parvas, y tam-
bién en silos. Explicar ambos procedimientos. 3

Los médanos movedizos son transportados de un lado a otro por la
accion del viento. Como esto constituye una amenaza constante para las
plantaciones, uno de los medios usados para fijarlos, y que casi siempre est4
al alcance de la mano del hombre, es el cubrirlos de vegetacién apropiada.

El huerto es un campo o jardin pequefio donde se cultivan legumbres,
verduras y 4rboles frutales. La huerfa es un huerto grande. :

(Para qué se rodeaban los castillos y fortalezas de fosos generalmente
llenos de agua? 5

(En qué otros lugares se usan puentes levadizos?

EJERCICIOS ORALES

¢De qué color es la esmeralda? §Y la amatista?

4Qué significa esmeraldino? jDe qué palabra proviene?

{Cuéles son los colores primarios? (El verde y el violeta son colores
primarios? ;Cémo se forman?

EJERCICIOS ESCRITOS

1. Escribir, separando las sflabas por medio de un guidn, la siguiente

palabra y sus derivados. Buscar el significado de las palabras en bastar-
dilla. ~

Casa: casera, caserio, caseria, caserna, caserdn, casela.
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LOS NINOS QUE TRABAJAN

Los chicos que habitan las regiones del pais donde abunda la lefia
son los encargados, generalmente, de su busqueda. El burro, animal inte-
ligente, sobrio y util como pocos, es buen amigo de los pobres a quienes
ayuda en sus tareas.

Vinoy y Segundo viven en un remoto lugar de La Rioja. Con ayuda
de sus burritos, equipados con unos recados confeccionados ex profeso,
proveen a la familia del precioso elemento, indispensable para las faenas

del hogar.
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OCUPACIONES DIARIAS

L 4 ]
(Del diario de Amalita)

EN Buenos Aires nuestras ocupaciones diarias eran
muchas y poco variadas. Sin embargo, no podia-
mos quejarnos, pues todos nuestros primos y amigos
trabajaban como nosotros. Tan es asf, que a més de
uno le he oido decir:
— Preferirfa ser un chico de la calle. Pero, jsern
felices los vagabundes?

Del empleo de nuestros dias, tengo una prueba en
la anotacién que copio, hecha el 3 de agosto de 19...
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«Lo primero que hice hoy al despertarme, fué sal-
tar del lecho y abrir los postigos.

«jQué dia! No habia sol y la espesa cortina de
nubes me impidié6 ver el hermoso azul del cielo. La
niebla ocultaba hasta los 4arboles més cercanos. El
frio era penetrante, pero como ya he faltado mucho
a clase, me arreglé para salir. Después de tomar el
desayuno con.maméi y mis hermanos, sali con Botijja
y Miss Nelly.

«Volvi a casa a mediodia, y a las catorce ya estaba
en marcha para el conservatorio. El viajecito es largo
y aburrido. Llegamos. Fui la primera en dar leccién
y el profesor quedé satisfecho.

«Habfan pasado las dieciséis cuando regresamos
a casa. Pelao propuso que jugiramos a los caballos
para entrar en calor y corrimos media hora por el
patio. El tenfa un nuevo caballo de sauce con cola de
ramas y dijo que iba a domar.

«Tilin... tilin... tilin... {La campanilla para el té!

«Torta hecha por Lolita, manteca y farifia tos-
tada fueron las golosinas que acompafiaron nuestra
colacién. jMuy sabroso todo!

«Preparé las lecciones de alemén, inglés y castellano.

«A las veinte llamaron a cenar. {Qué cansados
estAbamos los tres! Botija se durmi6 en la mesa. {Po-
bre gordo!

«En cuanto terminé la cena, Pelao y yo rezamos
con maméi nuestras oraciones. Estoy haciendo un
gran esfuerzo para escribir. Me voy a la cama.»
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Aqui, en la estancia, varian nuestros quehaceres
diarios, pero no por eso tenemos mucho tiempo libre.

LEXICO
Nubes. — Masa de vapores mis o menos espesos, en suspensién en la
atmoésfera.
Niebla. — Nubes bajas, en contacto con la tierra.
Colacién. — Comida corta.
CONVERSACION

(En qué época del afio hace frio? ;Cuindo hace calor? Cuando nos-
otros estamos en verano, en otros paises se encuentran en invierno. Indi-
car cuales son éstos.

EJERCICIOS ORALES
(Observacién por la vista)

1. (De qué forma son las nubes? ;Todas son iguales? ;Cudndo hay
muchas nubes en el cielo? ;Cémo se mueven cuando no hay viento? ;Y
cuando éste sopla muy fuerte? jDe qué color son las nubes cuando hay
tormenta? | Y a la puesta del sol?
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UN DESCUBRIMIENTO

(Del diario de Amalita)

EL coyita es un muchacho empacado. Como no
conseguimos que desde un principio nos dijera
su nombre, lo bautizamos con el de Chiqui.

Nada podra igualar a la sorpresa que hemos te-
nido al descubrir que Chiqui es enano. La gloria de
este descubrimiento pertenece a Felipe, afortunado
Magallanes de nuestra rueda.

— Vengo observando — dijo esta mafiana — que
cuando nos medimos, cada uno de nosotros ha crecido
algo, menos Chiqui, que desde hace tiempo no pasa
ni medio centimetro de la marca que le corresponde.

Es de imaginar qué interesante nos ha parecido esto.
{Tener en nuestra propia casa un enanito! {Un enano
como los de Blanca Nieves, como Quilp! Un mufieco
a quien vamos a poder manejar a nuestro antojo...

En la organizacién de los juegos va a ser muy util.
Hasta ahora ha sido Pelao quien desempefiaba los
papeles de Yassi-Yateré, bufén del rey, gnomo, o cual-
quiera otra clase de enano. Siempre protestaba porque
debia estar mucho tiempo con las piernas encogidas.
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De ahora en adelante serA Chiqui el que represente
papeles de tanta importancia, y todo va a resultar
mucho maés lindo.

LEXICO

Magallanes. — Célebre navegante portugués que en 1520 descubri6
el estrecho que lleva su nombre.

Empacado. — Obstinado, emperrado.

Quilp. — Personaje que figura en una novela de Carlos Dickens, fa-
moso escritor inglés. Era un enano malisimo.

Yassi-Yateré. — Pajarillo que vive en los bosques tropicales. Su grito,
que repite con f;ecuencia, ha dado origen a una leyenda en la que figura
un enano que roba los nifios.

Bufén. — Enano burlén que se tenfa en las cortes para entretener a
los reyes. Esta costumbre ha desaparecido por completo.

Gnomo. — Enano, duende.

CONVERSACION

JQuién era Magallanes? En esa época jqué se sabia de América?

;Quién la descubrié? Peligro de los viajes por mar en aquel tiempo.
Seguridad de los barcos modernos. Curiosidad por conocer otros paises.
Ventajas y ensefianzas de los viajes por mar y por tierra.

JEn qué consiste tener voluntad firme? ;Qué ventajas hay en ello?
JEs lo mismo ser terco que tener la voluntad firme?

Los gnomos y duendes son personajes imaginarios. Los enanos que se
ven en la calle y en los circos, son generalmente seres desgraciados, porque
se sienten objeto de la curiosidad, y los nifios nunca deben burlarse de
ellos.

Hacer muecas es propio de monos.
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RIKI

(Del diario de Amalita)
ESTABAMOS leyendo, precisamente, el cuento de
Rikki-tikki-tavi, cuando nos trajeron un hurén.
En recuerdo de la valiente mangosta que peleaba con
las viboras méas terribles que se conocen, le hemos
dado el nombre de Riki, suprimiéndole una k.

Riki es muy manso, pero sumamente travieso. Se
mete en todos los cajones, sube a las camas, a las
mesas; roba y esconde toda clase de cosas, costum-
bres estas que le han granjeado la animosidad de
Lolita.
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La mayor amistad de Riki es Botya, que lo cuida
y le arregla su cama en un cajén. Nunca lo lleva a
dormir con él, ni aun cuando Riki haya sido bafiado
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con jabén desinfectante, pues Guillermo no ignora
que llevar a la cama y besar un animalito, tiene
grandes peligros para la salud de las personas.

Los jueves, si es dia lindo, bafiamos al hurén, tarea
dificil, porque se enfurece y grita como un nifio mal
educado y enemigo del agua.

Botyja le aprieta la boca para que no muerda, mien-
tras yo lo froto con agua tibia y jabén desinfectante.
Lo enjuago y luego, envuelto en su toallita, lo pone-
mos a secar al sol, porque el bafio le da mucho frio.

Al principio, en cuanto le dejaAbamos libre, corria
a revolcarse en la tierra, pero como lo castigdbamos
con otro bafio, ha comprendido que debe permanecer
quieto, esperando que se lo peine. A pesar de sus
mmnumerables travesuras, presta grandes servicios per-
siguiendo ratas y otras sabandijjas.

LEXICO

Granjeado, granjear.— Ganar, valer.
Animosidad. — Poco carifio, ojeriza.
Sabandijas. — Animalitos molestos o dafiinos. .

CONVERSACION

Recordar a los nifios que ya antes se ha hablado del hurén. El cuento
a que se hace alusién en la lectura es del escritor inglés Rudyard Kipling,
y figura en <«El libro de las tierras virgenes», hermoso libro para nifios y
grandes.

Los animales pueden tenerse en las casas, a condicién de que estén bien
limpios. Nunca deben besarse, y mucho menos en la boca. Conversacién
acerca de los parasitos del cuerpo humano y de la necesidad de destruirlos.
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La higiene. Utilidad del bafio diario. Encomiar la buena costumbre
de lavarse manos y cara antes de sentarse a la mesa y de ir a la cama.

;Qué peligro hay en la abundancia de ratas y por qué es necesario per-
seguirlas?

Ilustracién: un hurén.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Leer reemplazando los puntos suspensivos por las siguientes expre-
siones: en ese momento, ojeriza, poco amigo, le quito bien el jabdn.

Estibamos leyendo... el cuento de Rikki-tikki-tavi, cuando nos tra-
jeron un hurén. Si lo bafiamos, grita y se enfurece como un nifio mal
educado y... del agua. Una vez bien lavado... y luego lo seco con su toallita.

Es tan travieso que se ha granjeado... de Lolita.

2. JA qué palabras de la lectura corresponden las expresiones usadas?

Ejemplo: La expresién en ese momento, corresponde a la palabra...
etc., etc.

3. Derivados de la palabra hurén: huronera, huronear, huronero.

4. ;Cémo se llama la hembra del hurén?

5. Buscar en la lectura los sustantivos, separdndolos en dos columnas
segin el género a que corresponden.

6. Leer detenidamente lo que sigue.

El hurén es un animal pequefio de cuatro patas. Es muy elastico y
répido en sus movimientos. Vive en cuevas y se alimenta de animales peque-
fios como cuises, ratas, etc., siendo también muy aficionado a los huevos.
El hurén es méas bien ttil, porque destruye animales dafiinos, y como se
domestica ficilmente, en algunas estancias los crian con ese objeto. Sus
parientes lejanos, el zorrino y el zorro, son carnivoros como él.
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MISUCA

(Del diario de Amalita)

HACE cuatro dias llegd Misuca, el gatito persa,
cuyo pelo color gris azulado es largo y espon-
joso. Sus ojos dorados tienen el mirar noble y tran-
quilo, propio de esa raza.

Ese dia Riki anduvo toda la mafiana muy nervioso,
con deseos vehementes de trabar amistad con el gatito
que, temeroso, le huia.

Hoy, por primera vez, los he visto correr juntos
por el patio. Después se apelotonaron en un sillén que
hay afuera, y parecia que conversaban como las sefio-
ras cuando estdn de visita.

Por la tarde vino Chiqui diciendo que, como él
comprende el lenguaje de los animales, habia podido
sorprender la conversacién siguiente:

«Misuca. — | Sabes, Riki, que me siento muy inco-
modo? El cuerpo me escuece, creo que tengo... Bueno,
si te parece no lo diré. Mi ama no me ha bafiado m
peinado desde que llegué.

Riki. — Dice Eulogia que dofia Amalia anda muy
ocupada prepardndose para los exdmenes.
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Misuca. — Asi ser4, perobien podria decirle a Gui-
llermo que lo haga.

Riki.— jEso si que no! Botiyita es mi amo, mi
amito querido, y ya tiene bastante trabajo para cui-
dar, lavar y peinar a su Riki.

Misuca. — A propésito de trabajo, jcudl es tu
oficio en esta casa’

Riki.— Soy policia. Cazo ratones y otras sabandi-
jas. Y td para qué has venido?

Misuca.— A decir verdad, no lo sé. Los gatitos de
mi clase no cazan ratones ni sabandijas. Yo lo tnico
que sé hacer muy bien es: room, room.

Riki.— Precioso gatito: por lo que dices, veo que
eres un objeto de lujo, pero si quieres te ensefiaré a
cazar lauchas, cosa ficil y entretenida. Ademaés, esos
animalitos constituyen un bocado delicioso.

Misuca.— Gracias. No me interesa. jPor qué no
dormimos un ratito?

Y ambos, escondiendo la cabeza entre sus patitas,
se quedaron dormidos.»

Estoy avergonzada de no haber higienizado a
Misuca, y aunque estoy segura de que Chiqui no
comprende el idioma de los animales, el muy ladino
ha querido darme una leccién.

LEXICO

Deseos vehementes. — Deseos ardientes, impetuosos, muy grandes.
Trabar. — Empezar, emprender.

Apelotonaron, apelotonar.— Formar un pelotén.

Escuece, escocer. — Percibir una sensacién como de quemadura. Picar.
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CONVERSACION

(De dénde viene el gato persa? ;Qué otras cosas se traen de Persia?
Las alfombras persas son famosas por su excelente calidad.

Buscar un objeto color gris azulado. Los colores.

JPor qué le escocia el cuerpo al gatito?

Los animales siempre deben tenerse muy limpios y especialmente los
de razas finas, que estdn acostumbrados, desde varias generaciones atrés,
a cuidados prolijos.

Los oficios en general. Todas las personas deben tener un oficio y ser-
vir para algo dtil en la sociedad.

A alguno de los nifios le gustarfa ser nada mas que un objeto de lujo?

Ventaja de los adornos que aunque en apariencia indtiles, en realidad
desarrollan el gusto y el amor a lo bello.

EJERCICIOS ORALES
(Qué se quiere indicar con la voz: room, room?
{Qué voces se usan para indicar un golpe cualquiera; un estampido?

{Qué se indica con las voces: guau, miau, ja-ja-ja?
Buscar otras semejantes.
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EULOGIA
(Del diario de Amalila%

PERSONA]E importante en nuestra rueda es Eulo-
gia. Tiene ocho afios. Sus padres son duefios de
una extensién de campo que podria proporcionarles
desahogado bienestar, si no fue-
ran ignorantes y apaticos.

Eulogia es morochita, vivara-
cha, muy alegre, cantora y curiosa.
Todo quiere aprender y lo consi-
gue. Sabe leer, escribir, hacer
cuentas, coser, tejer y preparar
la mesa para el té.

El verano pasado mi madri-
na pasé6 un mes en <«El Pinar>.

Debo decir que mi madrina
es una de las mujeres més notables
de la Republica, tanto por lo sabia,
como por lo buena y altruista.

Eso de altruista no sé qué significa,
pero lo he ofdo repetir tantas veces, que supongo
sera una de las mejores cualidades de mi madrina.
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Lleva puesta una pulsera de oro en la cual, en
grandes caracteres, est4 escrito su lema: RES NON
VERBA.

Eulogia, que tenfa mucha curiosidad por saber el
significado de aquella inscripcién, se atrevié a pre-
guntarle un dia:

— Doctora, jqué quiere decir RES NON VERBA?

— Quiere decir: HECHOS, NO PALABRAS. Cuando
td dices «Voy a escribir» y en lugar de hacerlo te
pones a jugar, son palabras que no tienen valor. Pero
st en lugar de jugar, te sientas a trabajar sin decir
nada, y ejecutas tu trabajo con toda conciencia, enton-
ces son hechos.

— jAhl.. jAh!... Muchas gracias, doctora. Ya tengo
algo para decirle al nifio Peladito, que siempre est4
jugando en clase.

Pocos dias después, pidi6 Eulogia a Botja que
pirograbara el lema de mi madrina en una tablita,
para ponerla en su cuarto.

Complacitla mi hermano y asi, ella, que es tan
pequefia -y tan pobre cosita en el mundo, tiene un
perenne estimulo para guiar sus acciones.

LEXICO

Bienestar. — Vida facil.

Apéticos. — Dejados, indolentes, faltos de energia.
Altruista. — Que ama a su préjimo.

Perenne. — Para siempre, para toda la vida. Duradero.
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CONVERSACION

La ignorancia y la apatia conducen a la pobreza y a la mendicidad.
Eulogia tuvo que recurrir a la caridad ajena a causa de la haraganeria
de sus padres. Necesidad de trabajar.

La curiosidad como medio de aprenderlo todo. La curiosidad excesiva
es un defecto muy grave: Hacer el distingo.

Hay muchas personas que eligen una frase como lema. {Qué importancia
tiene el lema de esta historia?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Buscar los sustantivos de nimero singular y plural, separdndolos en
dos columnas.

9. Conédeete a ti mismo.— El que nada hace, nada vale. — Ama a tu
préjimo como a ti mismo. ‘

Elegir a voluntad uno de los cuatro lemas, dando las razones de la elec-
cibn,
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MI PETISO

(Del diario de Amalita)

ROBLE, mi petiso, es un hermoso animal color zaino
tapado. Me conoce porque yo lo mimo, rega-
landolo con aztdcar y otras golosinas de su agrado.
Hoy hice algo... no diré malo, pero si incorrecto.
— {S6lo incorrecto? No se disculpe usted, sefiorita.
Lo que usted hizo fué algo verdaderamente muy grave.
iOh Conciencia, td no sabes disculpar!
Vamos al caso. Habfan traido de Buenos Aires

muchas cosas, entre otras, jabones finos, muy aro-
maticos. Mam4 me los di6 para que pusiera uno en
el lavatorio y guardara los restantes.
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Sin decir nada a mam4, tomé uno y se lo di al
muchacho para que jabonara bien a Roble.

A la hora de salir a caballo, se acercd Felipe.

— jQué bien — dijo, — lavar el petiso con jabén
fino! Se necesita ser rica para tanto lujo.

Y como estaba enojado conmigo, dib en gritar:

— {Vengan! {Vengan! Acérquense al petiso de Ama-
lita.

— iJop!, jjop!—grité yo, y Roble sali6 al galope an-
tes que hubieran oido las palabras de Pelao.

Cuando regresamos, el animal, completamente em-
papado en sudor, no conservaba ni rastros del perfume.

El maligno Pelao volvié a molestarme, diciendo:

— jQué lastima! Ya no hueles a violetas, Roblecito.

— {Bueno! jMejor! Ya sé que hice mal en gastar
el jabén fino en mi petiso, pero vale mas cuidarlos
demasiado que pegarles y maltratarlos, como hace
uno que yo conozco. Ya ves, yo manejo a Roble con
la palabra, y él me quiere mucho. Mira qué diferencia
con tu caballo que més parece un camello, de puro
descuidado que esta.

— Veremos lo que dice la Superioridad de esas sua-
vidades, de esos carifiosos tratamientos, de esos gasti-
tos en jabdén de tocador.

Y sali6 cantando esta coplita alusiva:

Los jabones que se compran
para el bafio de los nobles
suelen usarse en los Robles.
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— (Qué te parece, mama?

Felizmente mama estaba ocupada y no oyé las
palabras de Felipe. Cuando més tarde le confesé
mi falta, me reprendi6 suavemente y me diyjo que
en otra ocasién semejante debo consultar con ella.

LEXICO

Incorrecto. — Lo que no esta bien hecho.

Maligna. — Persona propensa a obrar o pensar mal.

Copla. — Composicién poética que consta generalmente de una cuar-
teta, y que se usa en los cantares populares.

Alusiva. — Que habla o alude a lo sucedido.

CONVERSACION

Colores de los caballos. Zaino oscuro, zaino colorado, alazan, bayo,
tobiano.

Carifio hacia los animales. La accién de Amalita es carifio mal entendido.

La conciencia. {Qué es la conciencia? jPor qué dice Amalita que la
conciencia no disculpa?

(Por qué comparé Amalita el caballo de su hermano con un camello?
;Fué por amabilidad?

EJERCICIOS DE OBSERVACION POR LA VISTA

El caballo. — |Cuintas patas tiene? ;[De qué forma es el cuerpo?
(De qué estid cubierto? ;Qué 6rganos tiene en la cabeza? |Qué, dentro de
la boca? jEn qué termina el cuerpo? ;Y las patas? ;Qué se le pone en los
vasos?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Formacién de palabras. Terminacién en poro.

El animal que se alimenta de carne es carnivoro. El animal que se
alimenta de hierbas es...; el que se alimenta de frutas es...; el que se
alimenta de granos es...; el que se alimenta de insectos es...

EJERCICIOS DE REFLEXION
(Para qué se hierran los caballos?
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POESIA QUE COPIO AMALITA

CAPERUCITA

Caperucita, la mas pequefia

de mis amigas, jen dénde esta?

— Al viejo bosque se fué por lefia,

por lefia seca para amasar.

— Caperucita, di, {no ha venido?
;Cémo tan tarde no regres6?

— Tras ella todos al bosque han 1do
pero ninguno se la encontré.

— Decidme, nifios, {qué es lo que pasa?
;Qué mala nueva llegb a la casa?

;Por qué esos llantos? jPor qué esos gritos?
;Caperucita no regres6?

— Sélo trajeron sus zapatitos...

iDicen que un lobo se la comid!

Francisco VILLAESPESA.
(Espaiiol)

LEXICO

Ir por lefia. — Ir a buscar lefia. Puede decirse: ir por agua, ir por pan,
etcétera.
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OCURRENCIA DE ANITA MARIA

(Del diario de Amalita) 1
|
J

LA nena Ana Maria tuvo hoy la ocurrencia de ves-
tirse de turco ambulante y, con su cajita de chu-
cherias, empezb a dar vueltas por la casa ofreciendo ]
sus baratijas.

— Compre, sefiora. Llevo cosas bonitas y baratas. |
Nadie vende mejor que yo.

— (A ver, marchante? [Qué lleva?

— iOh, sefiora! Llevo agujas, alfileres, dedales, tije-
ritas, alfileres chicos y gran-
des con lindas cabecitas de co-
lor, alfileres negros y de gan-
cho. Agujas para coser, para
bordar, para tejer. Agujas de s
acero, de hueso, de madera. 1
Cintas, puntillas y botones.
Todo lindo, mi sefiora, lindo
y barato. Compre, compre. i

Mam4 compré muchas co- - .
sas al turquito, le regal6 una torta y al despedirse le dijo: ]
— Vuelva otra vez, marchante, que le compraré mas. '
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Sigui6 su camino el vendedor ambulante, ofre-
ciendo sus mercancias.

— Lana para batitas; hilo blanco y negro; algo-
dén, seda, {quiere comprar, sefiora? Todo lindo y ba-
rato.

— ;Ha caminado mucho, marchante?

— {Oh si, nifia! He caminado mucho, mucho. Vengo
desde muy lejos y si quiere darme una taza de leche
me iré muy contento. Ahora, adiés, nifias. Tengo que
marcharme para hacer negocio en otra parte.

Y se alejé con su cajita colgada al cuello, en direc-
ciébn a la calle, imitando la manera de caminar de los
turcos ambulantes.

LEXICO

Chucherta. — Cosa de poca importancia.
Baratija. — Cosa menuda y de poco valor.
Ambulante. — Que va de un lado a otro.
Mercancias. — Objetos que pueden venderse.

EJERCICIOS ORALES

1Cémo deben leerse las enumeraciones? Enumerar, en forma de oracio-
nes, los objetos que se ven en un almacén de comestibles, en una tienda,
en una farmacia y en una confiterfa. Sefialar Turquia en el mapa.

EJERCICIOS ESCRITOS

Derivados de la palabra mercar. Mercachifle, mercadante, mercader,
mercancia, mercado, mercantil.
Buscar el significado de las palabras en bastardilla.
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TOM

(Del diario de Botija)

‘~\ ' 0 sé por qué nosotros, que somos tan amigos de
meter nuestra nariz en todos los rincones de

la casa, no hemos ido antes al sitio en que un pobre
chivo permanecia, dia y noche, atado a una estaca.

Los peones lo ponderaban como arisco y atropella-
dor. Tal vez estos informes nos retrajeron de acercar-
nos a él, hasta que le oimos balar del modo més lasti-
mero durante todo el dia.

— (Vamos a ver qué le pasa al chivo?—djijo Felipe.

Y all4 nos fuimos. {Pobre animal! Estaba sometido
al martirio del hambre y de la sed y como, adem4s, la
estaca no tenia reparo alguno,
el infeliz se abrasaba de calor.
Ni la mas pequefia brizna de
pasto en el espacio que su soga

- le permitia alcanzar. jAgua?, ni
una gota. El cubo, tumbado, estaba reseco.

Corrimos a casa a buscar lo necesario para aliviar
al pobre animal que, en cuanto vi el agua, abalanzbse
y de un sorbo se la bebi6 toda.
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—Qué gente! {Qué gente! — exclamé mama cuando
le referimos lo sucedido, — pero solamente yo soy la
culpable de esto, por haber olvidado de vigilar hasta
el dltimo rincén de la estancia.

I1

Tom, el pobre y flaco prisionero, tiene ahora algu-
nos momentos de solaz. No es posible dejarle completa-
mente suelto porque come las plantas, y si halla ropa,
la destruye también.

A pesar de todo lo queremos, y
cuidamos que no le falte nada. A ve-
ces le damos duraznos y es realmen-
te muy gracioso el ver como
arroja los carozos, completamente
limpios, por el costado de la boca.

Ha aprendido a tirar de un
cochecito, trabajo que realiza muy
satisfecho.

En cuanto nos oye llegar, em-
_ pieza a saltar de alegria. [Cuan
agradecido es el pobre!

Nadie reconoceria, en este
animal alegre, gordito, de pelo
reluciente, al infeliz chivo que

agonizaba de sed y de calor.
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Gallardo, moviendo elegantemente la cabeza, con-
duce el cochecito. En él van Ana Marfa y Victorita,
tan ufanas como si fueran en la mAs hermosa de las
carrozas, tirada por la mejor yunta.

LEXICO

Estaca. — Palo con punta para clavarlo en el suelo.

Arisco. — Intratable, poco manso.

Atropellador. — Que tiene la costumbre de atropellar.

Retrajeron, retraer.— Apartar o disuadir de un intento.

Martirio. — Cualquier sufrimiento muy grande.

Brizna. — Filamento o partecita delgada de una cosa.

Cubo. — Recipiente de diversas formas y materias que sirve para usos
domésticos. Balde.

Solaz. — Entretenimiento, placer o esparcimiento.

Gallardo. — Airoso, hermoso, bien parecido.

Ufanas. — Satisfechas, alegres, contentas.

CONVERSACION

El pegar palos en la cabeza a los caballos y puntapiés a los perros, son
tratamientos inhumanos, desgraciadamente muy frecuentes entre la gente
del pueblo. Los animales son siempre muy agradecidos con quien los trata
bien.

Hacer alusién a los conocidos relatos de perros y caballos que han
salvado la vida a sus amos. Genoveva de Brabante, etc.

Facilidad que tienen algunos animales para aprender. Para ensefiarles
es necesario tener mucha paciencia, y no maltratarlos.

¢Por qué Ana Marfa y Victorita creen que su coche es una hermosa
carroza? !

EJERCICIOS ORALES

Explicacién de las frases: Meter la nariz en todas partes. El ojo del

amo engorda el ganado.

EJERCICIOS ESCRITOS
1. {Cémo se llama el grito de la oveja, del caballo, del perro, del gato,
de la vaca, del chivo, de la cabra?
2. Separar las siguientes palabras en simples y compuestas:
Pelirrojo, bocamanga, peén, chivo, patizambo, cubo, cortaplumas,
traspié, sed, quitasol. )
3. {Cuéntas unidades representan las palabras yunta y parl
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HILO DE ORO

(Del diario de Amalita)

HOY sébado, vispera de Carnaval, estdbamos con
Felipe y Botija en el cuarto de estudio. Arre-
gldbamos los libros que hemos utilizado durante las
vacaciones. La tarea tocaba a su fin, cuando entrd
Abel, que est4d pasando unos dias con nosotros.

— Lo que es a mi— dijo —no me gustaria que el
hilo de mi vida fuera una hebra de lana negra.

— ;Qué es eso de la lana negra? — pregunt6 Gui-
llermo mirdndolo atentamente.

— (No sabes, Botia? Tres, eran tres, las Gracias.
Tres, eran tres, las Parcas.

— No entiendo tu jerigonza, Abelito.

— ;No? Pues has de saber que las Parcas eran
unas viejas feotas, o mejor dicho, unas diosas feas
y viejas. Pero, ahi estdn. Miralas.

En efecto, tres viejecitas apoyadas en sendos
bastones venfan hacia nosotros. Una llevaba un huso,
la otra sostenia y retorcia la hebra que la primera
hilaba y la tercera llevaba unas grandes tijeras, como
las de los sastres.
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Saludamos a las mascaritas con grandes reve-
rencias.

— Bienvenidas, sefioras, a nuestra humilde casita.
{Con quiénes tenemos el honor de hablar?

— Somos las Parcas. Vigilamos la vida del hom-
bre desde que nace hasta que muere. Para los buenos
hilamos hilo de oro, para los malos lana negra—
dijo una.

— Queridos nifios, hilo del oro mas puro deseo
hilar para vosotros. Yo soy Cloto.

— Y yo—dyjo la tercera—mno cortaré el hilo de
vuestra vida, hasta que no hayiis realizado buenas
y hermosas obras.

— iGracias, mil gracias, buenas sefioras!

Cloto y sus hermanas se alejaron en direccién
al cuarto de Lolita, que era quien habia ideado el
disfraz y enseflado a los pequefios lo que debfan
decir.

LEXICO

Alentamente. — Con mucha atencidn.

Gracias. — Deidades paganas que personificaban la belleza. Eran tres
y se llamaban Aglaia, Talia y Eufrésine.

Parca. — Segin la fabula eran tres deidades, duefias de la vida humana.

Cloto, que presidia el nacimiento, tenfa la rueca, Liquesis daba vuelta
al huso y Atropos cortaba el hilo.

Jerigonza. — Lenguaje incomprensible.

Sendos. — Uno o una para cada cual de dos o més personas o cosas.
Debe insistirse mucho acerca del significado de esta palabra, pues es muy
frecuente usarla en el sentido de grande. Es conveniente hacer varios ejer-
cicios con ella.

Huso. — Instrumento manual, generalmente de madera, que sirve para

hilar.
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CONVERSACION

Puede contarse detalladamente la fibula a que se hace alusién en la
lectura.

iA qué se refieren las Parcas al hablar de hilo de oro y lana negra?

1Qué quiere decir cortar el hilo de la vida? Interrogar a los nifios sobre
las grandes acciones que desearian realizar.

Cervantes, Goethe, Edison, Marconi, matrimonio Curie, Sarmiento,
San Martin.

iSe hila en nuestro pais?

;Qué animales nos dan lana para hilar? {Qué plantas nos dan sus fibras?

Conocen la llama, el guanaco, la vicufia?

EJERCICIOS ORALES

1. Leer, separando las silabas, la palabra hilo y sus derivados:

Hilo, hilas, hilera, hilar, hilador, hilandero, hilanderfa.

2. Sustituir los puntos suspensivos por las palabras anteriores.
Antiguamente, de los géneros de... se sacaban... para curar las heridas.
Al salir de clase todos nos formamos en... T

s reducir a hilo el lino, el cAfiamo, el algodén, la seda.

La persona que hila se llama... =

La fAbrica de hilados es la... y el... es la persona cuyo oficio es...

EJERCICIOS ESCRITOS

Substituir los puntos por las palabras convenientes tomadas de la
lista que va a continuacién:

La oveja, el cordero, la esquila, los esquiladores, la fAbrica, los telares,
trama.

El animal que nos suministra la lana es... y su hijo es... La tarea de cor-
tar la lana a las ovejas se llama... y los hombres que la realizan son... Una
vez esquilada la lana se envia a... para ponerla en... La... es el conjunto de
hilos que cruzados con los de la urdimbre forman la tela.
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EN CARNAVAL

(Del diario de Felipe)

MALIA y Botija jugaban con Misuca. De pronto,
Amalia, viendo distraido a Guillermo, alejése de

puntillas sin que el otro, entretenido con el gato, hiciera
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alto. Minutos después aparecib
una figura toda blanca, cubier-
to el rostro con una maéscara.

Al verla, Botija, que tiene
horror a las caretas, empezb a
gritar.

— jQuitate eso! [Quitate
eso!

La figura alta y blanca no
respondid, pero se movid un
poquito.

— Te digo que te saques
eso, Amalita. ;No ves que
me da miedo?

— jQué pavito! Hoy em-
pieza Carnaval.

Pero el pobre Botya no
la oy6. En dos saltos llegd al
comedor y de alli corri6 al
cuarto de mamaA.



Amalita, sin quitarse la shbana con que se habia cu-
bierto, permaneci6 un momento pensando en las mas-
caritas. Pero cuando uno deja volar el pensamiento, éste
va més lejos de lo que uno quiere. Se le ocurri6 pensar
que ella, en lugar de ser Amalita, bien podia ser una
persona desconocida, tal vez una ladrona.

— {Una ladrona!

Sintibse acometida de tan gran temor, que corrid
en busca de mamé, gritando:

— iMamé4! Mamacita querida!

Entretanto Misuca miraba asombrado y parecia
decir:

— (Por qué correrdn los nifios, si por aqui no
anda ningtn perro?

LEXICO

Acometida, acomelter.— Venir, entrar, dar repentinamente.

Asombrado, asombrar.— Sentir gran extrafieza o admiracién.
Hacer alfo. — Parar la consideracién sobre alguna cosa.
CONVERSACION

Amalita, queriendo atemorizar a Botija, se asusta a sf misma. ;Qué
mal hay en asustar a una persona?

iPor qué Misuca hace esa reflexién? (Qué sucede siempre entre los
perros y los gatos? (Qué quiere decir estar como perro y gato?

{Hay diferentes especies de gatos? Gato doméstico, gato montés, paje-
ro, etcétera.

i EJERCICIOS ORALES

1. Sintiése acometida de tan gran temor. Le entré tan gran temor. Le
dié tanto miedo.

Buscar otras maneras de decir lo mismo y formar frases.

2. El mismo ejercicio con la expresién: miraba asombrado.

57




RELATO DE MI ANILLO

(Del diario de Felipe)

HOY me ha sucedido algo extrafio, aunque en

verdad no sé si lo he sofiado. El caso es que
le of contar a mi anillo lo que sigue:

— Vagamente recuerdo mi origen. Formaba yo
parte de un filén de oro, en una gran montafia.
El torrente que se desgajaba por su flanco, me arras-
tr6 en su cauce, revuelto con la arena y los guijarros.

Todo lo que sufri, golpeado y sacudido en la
furiosa carrera de las aguas, nadie podria imaginarlo.

Desde que me separé del filén, fui lo que se
llama una pepita de oro. Innumerables pepitas via-
)abamos juntas, arrastradas por el torrente. Rugian
las aguas y partfanse las piedras en el perpetuo rodar.

Cuando el rio llegs a la llanura, sus aguas se
aquietaron y al fin pudimos descansar entre arena
y cantos rodados. {Buena falta nos hacia!

Al lugar solitario en donde nos habfamos dete-
nido, llegb6 un dfa cierto hombre, y mientras daba

de beber a su caballo, algo dentro del agua llamé
su atencién.
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— {Son pepitas — murmurd, — pepitas del mas
hermoso metal que existe!

Largo rato se entretuvo contemplandonos. {Era-
mos tan bonitas! Luego montb a caballo y se fué.

Poco tiempo después, volvib con otros compafieros
y todos se dedicaron a una tarea llamada lavar las
arenas. Esta tarea consistia en elegirnos a nosotras,
separdndonos de la arena y los guijarros.

Me sacaron y me guardaron en un saquito de
cuero, junto con otras compaifieras. MAs tarde me
vendieron.

Muchos sufrimientos me esperaban, pero no tengo
para qué contar mdas tristezas. Puedes contentarte
con saber que solamente en el crisol debi soportar
una temperatura de 1100 grados.

Ahora lo tnico que te pido es que me conserves
con mucho cuidado, porque estoy cansado de rodar
por el mundo.

LEXICO

Vagamente. — Con poca precision. )

Filén. — Masa de metal situada entre dos capas de terrenos diferentes.

Perpetuo. — Constante, sin detenerse, que dura siempre.

Tregua. — Descanso, intermision.

Crisol. — Vaso de barro refractario, porcelana, hierro o platino que
se usa para fundir algunos metales.

Desgajaban, desgajar.— Apartarse o desprenderse una cosa inmévil de
otra a que estd adherida por alguna parte.
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CONVERSACION

El oro se encuentra, entre otras, en forma de granos pequefios, mezcla-
dos con arena. A los granos mé4s grandes se les da el nombre de pepitas.
Estas son generalmente pequefias ¥ su peso no pasa de unos cuantos gra-
mos, pero suelen encontrarse algunas muy grandes, como una de 95 kilos
cuyo calco se encuentra en el Museo de Historia Natural de Parfs. Expli-
car rapidamente cémo se lavan las arenas y qué procedimientos hay.
. {Por qué tiene tanto valor el oro? {Para qué se usa? ;Qué objetos se
fabrican con é1?

Los torrentes son masas de agua que se precipitan por las montafias.

Cuanto mds alta es una montafia mis fuerza tienen los torrentes. Los
tios de la llanura corren con lentitud. ;Por qué? ;Cémo se ponen los rios
de la montafia cuando llueve mucho? Y cuando no llueve jcémo est4n?

EJERCICIOS ESCRITOS

1. Separar en columnas las palabras que indican los colores semejantes:

Rojo, verde, azul, amarillo, morado, anaranjado, escarlata, esmeralda,
gualda, afiil, carmin, cobre, piirpura, cardenillo, zafiro, canario, azul ¥ rojo,
naranja, rubio, béveda celeste, purpiireo, yema de huevo, azul y amari-
llo, azufre, turqui, purpurina, amarillo y rojo, colorado.

2. ;De qué palabras se derivan las siguientes: rojizo, verdoso, amari-
llento, azulejo, purpurino, anaranjado?

MERCADO DE CARRETAS EN LA PLAZA MONSERRAT (1844)
MERCADO DE FRUTOS DEL PA{S (1862)

Muchas de las actuales plazas de la ciudad de Buenos Aires fueron, hasta hace unos
70 aiios, el lugar donde se reunian las tropas de carretas que venfan del interior con
mercaderias y frutos del pais: trigo, cebada, mafz, cuercs, lana, etc., etc. La carreta,
principal medio de transporte usado desde la fundacién de las primeras ciudades, ha ido
desapareciendo paulatinamente por la generalizacién del transporte mecanico.

Las dos l4minas (pgs. 61 y 65) muestran un aspecto de aquel Buenos Aires desapa-
recido, y sobre ellas pueden hacerse interesantes descripciones, conversando largamente
sobre el progreso comercial de la Reptblica.
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LAS GOLONDRINAS

(Del diario de Botija)

Recoge ya en su seno

el campo su hermosura, el cielo aloja
con luz triste el ameno

verdor, y hoja a hoja

las cimas de los 4arboles despoja.

Fray Luis pE Le6N. «<El Otofio»,

ESTAMOS a fines de abril. Los rayos del sol, que
durante el verano calan a mediodia casi ver-
ticalmente, han ido acostdndose mas y mas y, por
consiguiente, cada vez calientan menos.

El otofio se adelanta. Muchos dias son nublados
y frios. El follaje adquiere tintes amarillentos o roji-
zos y el suelo se cubre de hojitas muertas, que el
viento llevard quién sabe adénde.

No sé por qué me da pena ver las hojas cuando,
desprendidas de las ramas, son zarandeadas al azar
por el viento caprichoso.
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Nuestras queridas amigas, las golondrinas, lan-
zaban estos dias chillidos extrafios, que parecian ser
un llamado. Y llamado resulté, porque a poco em-
pezaron a reunirse en grandes bandadas.

— (Qué pasa? — preguntamos a don Augusto. —
Parece que las golondrinas tienen algln proyecto.

— Asf es. Son previsoras. Conocen la proximidad
del invierno, que para ellas significa escasez de ali-
mento, y se rednen para emigrar hacia el norte, donde
saben que no les faltardn insectos para comer.

— jAaah!

— (No recordais el cuento de Andersen, «Almen-
drita»?

— 8i, si. Una golondrina, al emigrar con su ban-
dada, se llevd en sus alas a Almendrita y...

— Claro que esas son fantasias del escritor, pero
la verdad es que las aves ofrecen algunos ejemplos
de ayuda mutua, pues las més grandes permiten,
a veces, que los pajaritos mas pequefios descansen
sobre su lomo.

— Sefior— dijo Felipe,—en una estancia que tene-
mos cerca de Mar del Plata, hay un cuarto para
que las golondrinas se refugien durante el invierno.

— Muy bien puede ser, porque hay diferentes
especies de golondrinas. Para aquellas que pasan el
verano en Tierra del Fuego, el invierno de la pro-
vincia de Buenos Aires es muy soportable. Las que
veranean en Buenos Aires, pasan el invierno en San-
tiago del Estero, Chaco, Paraguay, etc.

63



LEXICO

Follaje. — Abundancia de hojas que tienen las plantas.
Zarandeadas, zarandear.— Movidas con rapidez de aqui para alli.

CONVERSACION

Hay muchas aves que van de una regién a otra, seglin que necesiten
mayor o menor calor. Por esto se les llama aves migratorias, o también
aves de paso. ;

{Cuéndo y por qué emigran los hombres de un pafs a otro? Hablar de
los trabajadores que vienen de su pafs a instalarse aqui. Emigrados por
razones politicas. Poner ejemplos de la época’ de Rozas, de la Revolucién
francesa y de la Revolucién rusa.

Hégase notar que los inmigrantes que llegan al pais estdn obligados a
respetar sus leyes; que de ningin modo puede permitirseles que vengan
a sembrar ideas que puedan alterar el orden establecido.

Estaciones. Epoca del afio que abarcan. Sus representaciones plésticas.

EJERCICIOS ESCRITOS

{Qué es una bandada, una tropilla, una jauria, una majada, un rodeo?
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LAS MUJERES
COMPOSICION

(Del diario de Botija)

LAS mujeres argentinas se han destacado siem-
pre por su espiritu religioso, por su caridad
y por sus virtudes. Ellas supieron infundir en sus
hijos sentimientos buenos y habitos de trabajo.

En las campafias libertadoras, las damas patri-
cias cooperaron en forma abnegada, comprando ar-
mas y preparando elementos de toda clase, tales
como hilas y ropas para los soldados heridos.

Muchas mujeres siguieron a sus maridos en la
campafia contra los espafioles.

En la actualidad son innumerables las socie-
dades de damas argentinas que se preocupan de
los necesitados, de los nifios débiles, de los enfer-
mos, de los ciegos, de las j6évenes trabajadoras,
de las madres pobres o enfermas. Todo esto es pa-
triotismo. .
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POESIA QUE COPIO AMALITA
SOL DE LA MANANA

Sol de la mafiana,
gloria del invierno.
Por la acera de oro
se aproxima el clego.

Blanco tiene el iris
de sus ojos, blanco.
Sus pies se resisten,
tantean sus manos.

Junto a m1 ventana
se detiene el viejo.
— Cante alguna cosa,
cieguito coplero.

— Sol del caminante,
lumbre de los pobres...
— Ya sé el consonante:
recoja esos cobres.
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Por la acera de oro’
se encamina el ciego.
Sol de la mafiana,
gloria del invierno.

RAFAEL ALBERTO ARRIETA.

LEXICO

Acera. — Orilla de la calle o de otra via putblica, generalmente enlo-
sada, destinada al transito de la gente que va a pie.

Rafael Alberto Arrieta.—Nacib en la provincia de Buenos Aires. Ha pu-
blicado muchos libros de versos, algunos de los cuales han sido traducidos
al italiano y al francés. A

CONVERSACION

La acera de oro quiere decir, en este caso, la acera llena de sol. jPor
qué dice el poeta de oro y no de plata? Si estuviera iluminada con la luz de
la luna jdirfa también acera de oro?

Lumbre de los pobres, dice, porque los pobres no tienen con qué calen-
tarse, ni con qué alumbrarse.

La gloria del invierno es el sol, {cuél es la gloria del verano?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Sustituir los puntos por las palabras siguientes: ojos, tuerto, ciego,
ceguera, iris, pupila, sol, luna, estrellas, bujfa, ldmpara, gas, electricidad.

Nosotros vemos los objetos con los...

El hombre que ha perdido un ojo es... y el gue ha perdido los dos
es... La enfermedad que lo aqueja es la...

El ojo tiene la forma de una bola y est4 formado por varias membranas.

La parte coloreada se denomina...

En el centro del iris se ve una parte negra que llamamos...

Los astros que nos iluminan son...

Para alumbrar nuestras habitaciones usamos...
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CARTA A LA MADRE

(Del diario de Amalita)
«El Pinar», a 24 de marzo de 19..

UERIDA mama:

El primero, si Dios no dispone otra cosa,
nos encontraremos a tu lado. Tanto los chicos como
yo te extrafiamos mucho. -
El campo estd muy
triste, o tal vez lo
encontramos asi, por-
que t no estds con
nosotros.

Nuestra mayor di-
versién es pasear a ca-
ballo. Talca, amansada
ya, me reconoce como
su duefia, cosa que no
me extrafia porque todos los dias le llevo azicar
y otras golosinas. Ha resultado una yegua mag-
nifica, color zaino claro, de porte sumamente
elegante y con un andar superior al de los otros
caballos.
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Estoy contentisima con el regalo que me has hecho.

Tom nos reconocié en seguida. Estd muy lindo.
Creo que el pobre todavia ha de recordar el martirio
que le hicieron pasar los peones.

Te envio ese dibujo hecho por mi. Es un fla-
menco.

Todos estamos muy bien y Lolita me encarga
te diga que mafiana te escribira.

Te beso mucho, mamita.

AMALITA.
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A LA HORA DEL TE

(Del diario de Amalita)

ESTA tarde Anita se quedé sola con la vieja Maria.
A las dieciséis y media entr6 al comedor,
vestida con un traje de fiesta de tia Lolita.

Se sentd ceremoniosamente y empezd a servir el
té para ella y para una visita: la sefiora del minis-
tro. Conversaron mucho rato sobre toda clase de
asuntos, serios unos, jocosos otros.

La esposa del ministro no to-
maba ni té, ni torta, ni tostadas.
Habfa ido solamente para verla a
ella, Anita, que imaginaba ser, a
su vez, la esposa de otro personaje.

— Siento mucho no poder acom-
pafiar a Ud. otro ratito — dijo la

amiga imaginaria, — pero tengo en-
fermo uno de mis hijitos y, ya sabe \\
Ud., las madres somos esclavas de
nuestros hijos.

— Asf es. Los hijos dan mucho trabajo y hay
que cuidarlos con atencién y esmero. Amalita no
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dispone de un momento por causa de Carlitos (1)
y cuando ella sale yo me quedo, pues nunca lo deja-
mos solo con la nifiera. Estd riquisimo y creo que
va a ser tan alto como una jirafa.

Luego, como buena duefia de casa, acompaifib
a su wvisita hasta el vestibulo, en donde encontrd
a una amiga de mama que habfa estado muy entre-
tenida mirando esta escena, y que fingi6 equivo-
carse al decirle:

— (Coémo esté, sefiora? Tengo mucho placer en
saludarla.

Anita comprendié la broma, la mird con ojos
airados y haciendo una inclinacién de cabeza como
acostumbran las personas mayores, se retir6 con aire
de importancia.

LEXICO

Ceremoniosamente. — Con ademén afectado en obsequio de otra per-
sona o cosa.

Jocoso. — Gracioso, festivo.

FLsclava. — Sometida rigurosamente a un deber que le priva de la libertad.

Fingié, fingir.— Hacer creer lo que no es.

Airados. — Irritados, enojados.

CONVERSACION

Hablar de los trabajos y desvelos de los padres. Manera de retribuir a
los padres todos los trabajos que han tenido con sus hijos. {Por qué dice
Anita que las madres son esclavas?

Cortesia y afabilidad con las personas de la familia y con las extraiias.

Amabilidad con los criados.

(1) Carlitos es el mufieco de celuloide de Amalita, al que ella con-
sidera su hijo, y quiere y cuida como tal.
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EL ARBOL

(Del diario de Amalita)

EN cterta ocasién — dijo mam4 —un artista pre-
paraba el material para construir una estatua.
Puso primero un armazén de hierro, después arroj6
contra este armazén pedazos de arcilla mojada. De
tiempo en tiempo golpeaba la arcilla con un mazo de
madera, a fin de que se
uniera bien antes de
comenzar el modelado.
Como los golpes arrecia-
ran, la arcilla dijo:

«No pegues tan fuer-
te, mira que yo también
siento.»

Chiqui, que escucha-
ba el relato, se puso muy
encarnado. Miraba para
todos lados, algo confuso,
hasta que por fin dijo:

— Sefiora, jlos 4rboles del jardin sxenten o no
sienten?
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— Los que tienen las hojas verdes son arboles
vivos y sienten, los que estdn secos son arboles muer-
tos, y no sienten.

— No..., no, no lo haré nunca mis. Nunca mas
cortaré la corteza de los 4arboles ni les sacaré las
hojas! Ellos sienten mucho, jverdad, sefiora?

— Una prueba de que sienten o, mejor dicho,
de que sufren cuando se les lastima, la tienes en el
jacarandad que habia en el puesto de Sanchez. Como
carecta de una rejilla protectora, los muchachos po-
dian destrozarlo a su antojo. El hermoso jacaranda
languidecid, torndronse amarillentas sus hojitas, y al
fin cayeron. Por la fuerza de la vitalidad reverdecié
dos o tres veces, pero como volvian a despojarlo
de sus hojas y ramitas, termind secdndose. Era un
arbol muy joven y no pudo resistir tan mal trato.

— iSefiora! jMamita! — grit6 Chiqui. — [Cémo
haré para que el 4rbol me perdone? Yo también
cortaba hojas y ramas al pobre jacaranda.

LEXICO

Areilla. — Sustancia mineral blanda y plastica que se endurece por la
accion del fuego. Su plasticidad la hace apta para la ejecucién de obras
escultéricas.

Arrectaron, arreciar. — Hacerse més frecuente y maés fuerte.

Jacarandé. — Arbol americano muy hermoso, que llega a tener altura
considerable. Tiene flores color violiceo-azulado.

Mazo. — Martillo grande de madera.

Confuso. — Turbado, temeroso. :

Vitalidad. — Actividad o eficacia de las fuerzas vitales.
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EJERCICIOS ORALES

Leer nuevamente el trozo, sustituyendo las palabras en bastardilla por

las siguientes expresiones:
Un dfa, hacer, mezclara, se hicieran més frecuentes y fuertes, aver-

gonzado, no tenia, destruirle, perdié vigor, volviéronse, quitarle.

EJERCICIOS ESCRITOS

1. Completar las frases siguientes con sustantivos elegidos a voluntad:
En el campo se ven vacas, ovejas...
Un é4rbol tiene raiz...
Muchos arboles forman un...

Una arboleda es un pequefio conjunto de...
Muchos 4lamos alineados a ambos lados de una calle, forman una...

2. Indicar si las palabras siguientes significan: forma, color, resistencia

o sabor.
Cuadrado, grande, verdoso, amarillento, suave, flexible, picante, insi-

pido.
3. Derivados de la palabra drbol: arbolado, arbolejo, arbolillo, arbolista.

Escribir sus significados.

EJERCICIOS DE OBSERVACION POR LA VISTA

iDénde estén los 4rboles? {Qué partes de ellos vemos? ;De qué color
son las hojas? ;Cémo se ponen en el invierno? ;Cuénto tiempo duran las
flores? ;Todas las frutas son iguales? ;De qué color son los troncos?

EJERCICIOS DE OBSERVACION POR EL TACTO

iLa corteza es 4spera o suave?! ;Las hojas son blandas o duras? ;{Qué

nos pasa cuando tocamos una espina?

EJERCICIOS DE OBSERVACION POR EL GUSTO

1Qué sabor tiene el azticar? (Qué sabor tiene el limén? (Y las frutas,
en general, son dulces o amargas? ;Qué sabor tiene la sal?

Nora: Los ejercicios de esta lectura pueden dividirse en dos o mas
clases o aplicarse algunos de ellos a la lectura siguiente.
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CONSECUENCIAS

(Del diario de Amalita)

COMO consecuencia del asunto del jacaranda, y-
para que todos aprendamos a querer y a cuidar
los 4rboles, mama4 nos ha hecho copiar la siguiente poe-
sia de Gabriela Mistral, la gran poetisa chilena. To-
dos debemos saberla de memoria para el domingo, - 1
incluso Chiqui.

PLANTANDO EL ARBOL

Abramos la dulce tierra
con amor, con mucho amor;
es este un acto que encierra,
de misterios, el mayor.

Cantemos, mientras el tallo
toca el seno maternal.
Bautismo de luz da el rayo
al cono piramidal.
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Le entregaremos ahora

a la buena Agua, y a vos,
noble Sol; a vos, sefiora
Tierra, y al buen Padre Dios.

El Sefior le hard tan bueno
como un buen hombre, o mejor:
en la tempestad, sereno,

y en toda hora, amparador.

Te dejo en pie. Ya eres mio,
y te juro proteccién

contra el hacha, contra el frio
y el insecto y el turbién.

A tu vida me consagro;
descansards en mi amor.

iQué haré que valga el milagro
de tu fruto y de tu flor?
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POESIA QUE COPIO GUILLERMO
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SIESTA

La chicharra en el parral
su rauda matraca toca
acompafiando a la loca
flauta que toca el zorzal.

Olor a vino pichanga

sale de la amplia bodega

y el tibio viento a mi llega
trayendo un son de catanga.

El sol quema en la enramada
de chilca reseca y dura,
mientras la acequia murmura
su eterna y simple tonada.

Y bajo un chafiar que ostenta
sus huevecillos de oro,
parlotea un viejo loro
en la tarde sofiolienta.

ALrFreEpO R. Burano.
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LEXICO

Matraca. — Instrumento de madera que al sacudirlo produce un ruido
desapacible. :

Vino pichanga. — Mosto tierno.

Catanga. — Escarabajo. Insecto colebptero que busca estiércol para
alimentarse v construye con él unas bolas donde deposita sus huevos.

Enramada. — Cobertizo hecho de ramas de é4rboles para sombra y
abrigo.

. Chilca. — Arbusto comin en ciertas regiones de nuestro pais.

Alfredo Bufano. — Poeta argentino. Ha publicado muchos libros de
versos. En 1920 obtuvo uno de los premios de la Municipalidad de Bue-
nos Aires.

EJERCICIO ORAL O ESCRITO

El alba es la primera luz del dia antes de salir el sol.

El oriente es el punto del horizonte por donde sale el sol.

Mediodia es a las doce.

La siesta es el tiempo, después de mediodia, en que aprieta mas el calor.

Occidente es el punto del horizonte por donde se pone el sol.

Buscar los sinénimos de las palabras escritas en bastardilla, entre las
que van a continuacién: alborada, poniente, naciente, aurora, levante,
rayar el dfa, ocaso, amanecer, el este, el oeste.
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EL SOMBRERO DE AMALITA

(Del diario de Felipe)

TENiA Amalita en su sombrero una preciosa ave-
cita que di6 envidia a las flores cuando, en
dias lejanos, recorria volando los bosques.

Pequefia como una piedra de gran valor, nin-
guna criatura viviente llegé a igualar el brillo es-
meraldino de su pecho, ni el rubi de las plumas de
su cola.

Sometido el sombrero al incesante movimiento
de la cabeza de mi hermana, parecia como si el
picaflor, vivo atn, aleteara, moviera su graciosa
cola y se encrespara ante la vecindad de algiin
peligro. Causdbame placer contemplarle.

Pero hoy, al llegar Amalita del pueblo, tiré el
sombrero en la primera silla que hall6 en su camino.

Misuca, que siempre anda buscando con qué ju-
gar, halls el adorno del sombrero como mandado
hacer especialmente para darle gusto. Mirarlo, medir
la distancia, preparar el salto, son operaciones pre-
vias que no llevan mucho tiempo. Un solo minuto
bast6 para que las vistosas plumas se esparcieran
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por el aire, y sélo qued6, del precioso pajarito, un
armazén negruzco con una que otra pluma.

Con llorar toda la tarde no compuso mi hermana
su sombrero. Ademds, tia Lolita... No, no escribiré
si hubo algo méis, pues a cualquiera se le ocurre
lo que sucedi6.

LEXICO

Previo. — Anticipado, que precede.

CONVERSACION

Descripcién de un picaflor. jQué aspecto tienen los animales embalsa-
mados? ;jPara qué se embalsaman?
iDe qué color son el rubi, el zafiro, la amatista, el topacio, el granate?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. ;Cémo se llama el conjunto de plumas de que esté revestido el cuerpo
de las aves? ;Cémo se llama la boca de las aves? ;Qué tienen en lugar de -
brazos? jCuéntas patas tienen? jLa cola les sirve para algo?

2. Colocar las palabras siguientes en el lugar que les corresponde:

Corral, grande, grisaceo, blanquecino, amarillo, palmeadas, caliente.

El ganso es un ave de... bastante... Tiene un plumaje color... que bajo
la panza es... El pico es... Las patas... El buche estd cubierto de una pluma
finita, sumamente... que se usa para hacer almohadas.

De acuerdo con este modelo, hacer una composicién sobre el ave que
conozcan mejor.
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NUESTRA HACIENDA

(Del diario de Botija)

CADA uno de nosotros es duefio de un rebaiiito,
una tropilla y un pequefio rodeo. El més rico es
Pelao, a quien nunca se le mueren animales.

Hoy era dia de herrar vaquillonas y novillos,
faena esta que constituye siempre una gran diver-
sibn para la peonada.

Un peén andaluz, Brantes, que segin dicen fué
torero en Espafia, di6 en azuzar a un torito, usando
para ello un pafiuelo rojo a guisa de capa. Tanto
y tanto hizo que, al fin, enfurecido el animal, lo
atropell6. Brantes se salv6é gracias a su pericia en
la lidia y a su serenidad. Cuando vi6 que el animal
se le venia encima, le esperd a pie firme, y, asiéndose
de las astas, di6 un salto mortal, yendo a caer de
pie detrds del toro.

Perseguido por hombres y perros, el infeliz ani-
mal buscé refugio en la casa, y, cuando menos lo
esperdbamos, se col6 en el corredor, donde nos en-

contrdbamos todos reunidos.
— iEl toro! {El toro! — grité Pelao. — jCuidado!
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Todos nos levantamos, y en un abrir y cerrar
de ojos, la galerfa qued6 desierta.

Fué necesario enlazar y desjarretar al torito y
luego llevarlo al corral en donde lo vimos maés tarde.

Ya no era el animal bravio de ojos amenazadores,
que hubiera podido matar a un hombre con un golpe
de su poderosa testuz. Era el herido inerme, cuyos
ojos agrandados por el dolor, sélo pedian compasion.

Todos estaban tristes, pero yo mas que nadie, pues
he perdido el mejor ejemplar de mi rodeo. Ademas,
la muerte del pobre animal ha sido ocasionada por la
falta de piedad de los peones, y eso es muy grave.

;No tenfan bastante, los pobres animales, con el
dolor que les produce el hierro candente?

Mamé est4 sumamente enojada, pues siempre
recomienda a los peones que sean compasivos con
los animales, que éstos sufren igual que nosotros,
pero ellos se rien y responden:

— Qué han de sentir, sefiora. Para eso son bestias.

83




LEXICO

Rebaiio. — Conjunto de ovejas.

Tropilla. — Conjunto de caballos.

Rodeo. — Conjunto de ganado mayor.

Herrar.— Hierra. Tarea que se ejecuta una o dos veces por afio y
que consiste en marcar a los animales que no lo est4n, con un hierro candente.

Pericia. — Habilidad y conocimiento de alguna cosa.

Se colé, colarse. — Entrar en un lugar sin ser llamado.

Lidia, lidiar.— Burlar al toro.

Degjarretar. — Cortar los jarretes, operacién que siempre trae como
consecuencia la muerte del animal.

Inerme. — Inofensivo.

Candente. — Muy caliente.

Testuz. — La frente.

CONVERSACION

Indicar a los nifios en una figura o dibujo en qué lugar de la pata se
encuentra el jarrete. Breve conversacién sobre la hierra.

Hasta hace relativamente poco, en las estancias se herraba a la anti-
gua, es decir, enlazando y volteando los animales, y luego quemando el
anca con el hierro. Pero actualmente, en los grandes establecimientos de
campo, todo esto se hace por procedimientos perfeccionados, méas répidos
y mejores, aunque menos interesantes para el observador.

EJERCICIOS

1. {Cémo se llama el conjunto de perros?
{Cdémo se llama el conjunto de patos?
{Qué es una majada?
{Qué es una manada?
Ejercicios con los nombres colectivos dados.
2. {Qué quiere decir «En un abrir y cerrar de ojos», «<En un santiamén»,
«En un decir Jests»?
{Qué otras expresiones pueden usarse para dar idea de la rapidez con
que pasa algo?
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EL 'ESPEJO

(Del diario de Felipe)

'_\ l o te mires tanto en mi luna, Felipe.

— Tengo que hacerlo para ver si estoy bien
peinado y si he anudado bien mi corbata, y si mi
traje no estd arrugado, y si...

— Lo decfa porque, si te recreas tanto en la con-
templacién de tu propia persona, puede sucederte
lo que le aconteci6 a Narciso.

— (Narciso?

— S4, Narciso. Era un hermoso joven griego, que
viendo su imagen reflejada en el agua, y encontran-
dose muy bello, no se cansaba de contemplarse,
hasta que, enloquecido, se tir6 de cabeza al arroyo.

— (Por qué me entristeces con tan lastimosa his-
toria? Supongo que el joven Narciso serfa un hara-
gén, o por lo menos muy desocupado, cuando podia
permanecer tanto tiempo mirdndose en el agua. Y co-
mo la haraganerfa trae malas consecuencias...

— Tal vez tengas razén. No habia reparado en ello.

— Lo que deduzco de tu cuento, es que el primer
espejo que us6 el hombre fué el agua.
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— Asi debe haber sido. Sin embargo, los pueblos
antiguos més adelantados emplearon ldminas de oro,
plata o cobre, perfectamente brufiidas. Con ellas ha-
clan verdaderos espejos. Se dice también que los
fenicios, inventores del vidrio, fabricaron espejos. Pero
es el caso que este invento permaneci6 ignorado o se
perdié. Yo que sé algo de esto, puedo decirte que
la fabricacién de espejos de vidrio se remonta, por
lo menos, al siglo XIII, y que su confeccién se ha
ido perfeccionando hasta llegar al estado actual.

" LEXICO

Contemplacién. — Accién de considerar o mirar con atencién.

Griego. — De Grecia.

Bruiiidas. — Perfectamente pulidas, acicaladas, lustrosas.

Fenicios. — De Fenicia, pais situado en la costa oriental del Medite-
rraneo. Fueron grandes navegantes.

Iniciaron, iniciar.— Empezar o comenzar una cosa.

Perfeccionaron, perfeccionar.— Mejorar alguna cosa, dandole el mayor
grado posible de bondad o excelencia.

CONVERSACION

La historia de Narciso pertenece a la Mitologia griega. Breve conversa-
cién acerca de griegos y fenicios.

{Como se fabrican los espejos? Cristal y azogue. Clases de espejos.
Luna de Venecia.

Explicacién de las frases familiares: «<Mirarse en uno como en un espejos.
«No te verds en ese espejo>. '
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EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Grupo de la palabra invento: inventor, inventiva, inventar, inyvencion,
Invencionero. ‘ 1

2. Apariencia exterior. Completar cada frase con las palabras conve-
nientes.
Desde el punto de vista de la talla un hombre puede ser...

Desde el punto de vista de la actitud el hombre puede ser...
Su frente...

Sus ojos...
Su nariz...
Los cabellos...
Sus vestidos...
Expresiories que deben emplearse. Grande, pequeiio, derecho, encor-

vado, abovedada, espeso, raidos, descubierta, esbelto, aguilefia, rubios,
ensortijados, cuidados, lujosos, azules, grandes, etc.
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CHIQUI Y LOS LIBROS

(Del diario de Amalita)

ESTA mafiana decfa Guillermo, muy enojado:
— Te lo he dicho muchas veces, Chiqui! Y vuel-
vo a repetirlo. No debes doblar las hojas de los libros
y menos mojar el dedo para volverlas. Lo primero,
porque las estropeas, y lo segundo, porque es simple-
mente sucio. jSuucio! ;Entiendes? jSuuucio! jEn-
tiendes o no lo que quiere decir sucio?

— No. No comprendo por qué ha de ser sucio mo-
jarse el dedo para dar vuelta las hojas. Si es tan
cémodo. 3

— Es sucio, porque ti puedes tener las manos nada
limpias, como acostumbras, y ensuciar las hojas. Ade-
mds, podrias tener una enfermedad contagiosa, por
ejemplo difteria, tos convulsa o cualquiera otra cosa
por el estilo. T4, con tu dedo, pones los microbios en
el libro y de éste pasa a otro lector, cualquiera de nos-
otros, o a todos nosotros. Y ahi tienes toda la familia
enferma por tu falta de aseo. {Qué te parece? Si no te
corriges de este y de otros defectos que no quiero men-
cionar, tendras un buen correctivo, aunque a decir ver-
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dad, ya te lo mereces, por haber dejado tus impresiones
digitales en las hojas de algunos ejemplares de valor.

En efecto: Guillermo tiene razén. Chiqui ha estro-
peado obras valiosas, ensuciando y doblando las hojas
sin compasion.

Si en lugar de Botija, que siempre toma las cosas
con tranquilidad, hubiera sido Felipe, seguramente el
pobre coya hubiera recibido un castigo mas enérgico.

Guillermo y yo separaremos mafiana una quincena
de libros viejos para darselos a Chiqui, y en adelante
no podra tocar uno solo de los nuestros.

LEXICO
Estropear. — Maltratar o echar a perder una cosa.
Deteriorado, deteriorar.— Poner en malas condiciones una cosa.
Impresiones digitales. — Marcas que dejan los dedos.
Enérgico. — Fuerte.

CONVERSACION

Amor a los libros.

y
Yo da
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LA LUNA Y LA RONGA CATONGA

(Del diario de Amalita)

HOY hemos hecho un descubrimiento. La pequefia

Eulogia tiene un cuadernito de memorias. |Y
qué memorias!

Encontré el cuadernito en el umbral de la puerta
del comedor, donde Riki, después de mordisquearlo,
habialo abandonado para buscar otro juguete méas de
su gusto.

Al leer el titulo: «Cuaderno de Memorias de Eulogia
Avila Mansilla», lo recogi y, al entregarlo a su duefia,
pedile permiso para leer lo que habia escrito.

— Usted se va a refr, nifia.

— (Por qué, Eulogia? Lo que deseo es corregir
aquello que esté mal y hacerte algunas indicaciones
para que puedas escribir mejor.

— Haga lo que guste, nifia.

Momentos después lefa lo que va a continuacién:

«Mira, mira la luna y sonrfe a los nifios que juegan
abajo.

«Ellos juegan un juego muy majo que llamamos
la Ronga Catonga.
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«Caminando la luna en el cielo, ve a los nifios que
juegan abajo, que tomadas las manos en rueda, can-
tan todos a una su canto.

«Hoy la Ronga pasé por Espafia, robando gallinas
como era su mafia.

«<;Oh! picara Ronga Catonga que pasas la vida ro-
bando gallinas, jno ves que la luna te mira desde el
cielo y se contrista por tu mala accién?»

— Eulogia —dijo Pelao, — tus cuentos van a ser tan
célebres como los de Hans CristiAn Andersen. Aqui
tienes uno de sus libros con lindas l4minas. En él,
cuenta la luna todo lo que ve, y te advierto que tengas
mucho cuidado con lo que haces delante de ella, por-
que es muy chismosa.

LEXICO

Majo. — Modismo que significa bonito, lindo.
Contrista, contristar.— Afligir, entristecer.
Célebres. — Que son conocidos o celebrados en todo el mundo.

CONVERSACION

{Por qué Amalita pide permiso a Eulogia para leer su cuadernito de
memorias?

1Qué es el respeto mutuo?

Hans Cristidn Andersen, famoso escritor danés, nacié en 1805 y murié
en 1877 (jde qué pais son los daneses? jA qué edad murié Andersen?).
Es muy conocido sobre todo por los hermosos cuentos para nifios, que
todavia son los més apreciados en el mundo infantil.

EJERCICIOS

1. Diversas expresiones para dar idea de inmensidad.

Bajo el sol que nos alumbra. Sobre la haz de la tierra. En toda la redondez
de la tierra. Esto es mundo. De polo a polo. De oriente a poniente.

Usarlas en oraciones.

2. Buscar las rimas en el escrito de Eulogia.
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PAGINAS

(Del diario de Amalita)

El mundo es muy extenso y para cono-
cerlo no basta una vida.

Junto 12.

ME hallo en Mercedes, pero dentro de algunas
horas estaré al lado de mama. :

Son las 8 de la mafiana, el tiempo est4 claro. Parece
que tendremos un lindo dia templadito.

Ya tenemos todo preparado y esperamos-ansiosos
que llegue el coche que ha de conducirnos a la estacién.

iPor fin estamos en viaje! El tren marcha con bas-
lante velocidad, cruzando la extensa llanura que parece
unirse con el cielo, all4 a lo lejos. Caballos, vacas y
ovejas pastan tranquilamente. De trecho en trecho se
ven, como grandes manchas azul obscuro, los montes
de las estancias.

Los animales no dirigen ni una sola mirada al tren.
La verdad es que a ellos poco debe interesarles el ade-
lanto de la civilizacién. Sin embargo, algunos se han
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beneficiado con el progreso. {Cuando pienso que en
época no muy lejana, las enormes distancias que sepa-
ran nuestros pueblos se recorrian en carretas tiradas
por bueyes...! ;Cu4ntos dias tardarian en hacer el viaje
que nosotros
realizamos en
cuatro horas?

Junio 28.

Desde que
volvi de Merce-
- des he estado
enferma, pero
por fin hoy me
siento bien. Em-
pecé a coser un
vestido para mi
hijo, mi mufieco
Carlitos, que es-
taba padeciendo
mucho frio, por-
que la ropa del
afio pasado le ha
‘quedado com-
pletamente chica. {Cémo crecen las criaturas, Dios
mio!

Hice los deberes de inglés, y estudié la leccién de
violin. A la tarde vino la sefiorita que nos va a ensefiar
alemén, y conversb un rafifo con nosotros. Nos ha pare-
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cido bastante simpé4tica. Vamos a ver cémo nos resulta
mas adelante.

Pero el dia no terminé bien. Botija me molesté y
yo me impacienté; concluimos por enojarnos y enojar
a mama.

Hago siempre lo posible por tener paciencia, y pido
a Dios que me ayude a corregirme, pero todavia no lo
consigo.

CONVERSACION

Los nifios buscardn datos de la forma como se viajaba en otro tiempo.
Los nombres de diez vehiculos para viajar por tierra, por agua y por
aire especificando cémo se ponen en movimiento. Describir un violin
y traer datos a clase para una composicién. ;Qué nombre tienen los
més famosos violines? Stradivarius, Amati, Guarneri.

EJERCICIOS ORALES

1. Leer nuevamente el trozo, reemplazando las palabras en bastardilla
que se encuentran en la lectura, por las siguientes expresiones:
Despejado, listo, llevarnos, velozmente, con tranquilidad, hacemos,
momento.
2. Marchar con velocidad puede decirse: marchar velozmente.
Comer con tranquilidad...
Mirar con bondad...
Escribir con prolijidad...
Hablar con lentitud...
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LOS POBRES
(Del dilario de Amalita)

Quien da a los pobres da a Dios.

Asi lo dice el proverbio. ;Y qué damos a los po-
bres? Un vestido fuera de uso, un pan, cinco
centavos, diez... Poquito... Muy poquito...

Muchas personas suponen que los pobres piden por
pedir, por costumbre, por haraganerfa. Algo hay de
todo eso, porque en nuestro pafs se tolera demasiado
la mendicidad. Hay naciones en las que no se conocen
los mendigos. Y esto lo digo, porque los otros dias of
una conversacion al respecto.

Recuerdo que, hace algin tiempo, estaba pasando
yo unos dias en casa de mis primas, y en una cruda
noche de invierno, llamaron a la puerta.

La mucama acudié al llamado y volvié diciendo:

— Un hombre ebrio que quiere hablar con una de
las sefioritas.

— (Con una de nosotras? — dijeron mis primas.

— Sf, nifia. Con una de las sefioritas que habla
inglés.
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— Pregtintele qué desea.

Volvié la muchacha con el mismo mensaje, afia-
diendo:

— No vayan, nifias, ha de ser algtn anarquista;
tiene una melena que parece un le6n.

Salieron Mecha y Cecilia y se encontraron con un
ingeniero a quien habfan conocido, afios antes, en
muy buena posicién. El desgraciado habfa adqui-
rido el vicio de embriagarse, y habia perdido for-
tuna y dignidad.

— jMama!—exclamé Mechita al entrar.— ;Sa-
bes quién es? El ingeniero W. Pide que le demos
dinero para pasar la noche en el hotel. Parece en-
fermo o ebrio.

Se le di6 una buena taza de café con leche, que
bebi6 con avidez, y Cecilia le entregd una corta suma.

— Si la emplea mal — dijo Cecilia — él es respon-
sable de sus actos; y si realmente la necesita para
pagar el alojamiento, sentirfa haberle negado este
pequefio servicio.

LEXICO

Properbio. — Sentencia breve y generalmente moral.
Tolerar. — Disimular algunas cosas ilicitas sin consentirlas expresa-
mente.

Dignidad. — Gravedad, decoro.
Crudo. — Se aplica al tiempo muy frio.
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CONVERSACION

Proverbios, adagios, refranes y sentencias mas conocidas.

La mendicidad; modos de combatirla. En algunos pafses la mendicidad
es desconocida, pues se cuenta con asilos para los ancianos y lugares donde
dar trabajo a los jévenes.

La embriaguez; sus consecuencias.

EJERCICIOS

Buscar el significado de los siguientes adjetivos y aplicarlos en oraciones:

Al tiempo. — Crudo, frio, cruel, brumoso, himedo, soleado.

A personas. — Ebrio, vengativo, amable, altruista, sobrio.

A cosas. — Informe, deforme, irregular, alargado, oblongo, contrahecho,
achatado.
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SOLDADITOS DE PLOMO
(Del diario de Amalita)

Los granaderos a caballo han sido un
almécigo de valientes. Diez y nueve ge-
nerales y méas de cien oficiales de todas
graduaciones, salieron de sus filas...

Lucio V. MANSILLA.

CABALLERiA, artilleria, infanteria. Las tres ar-
mas estdn representadas en las cajas de solda-
dos que tienen mis hermanos y Chiqui.

El uniforme de los soldaditos es diferente del que
usa el ejéreito argentino, pero no importa. Para lo que
estamos haciendo, lo mismo pueden servir. Las bande-
ras, eso s, son argentinas, y bien argentinas.

Este es el Ejército Libertador.

Alli se ve al General San Martin con sus jefes y
oficiales. Est4 dando las tltimas 6rdenes para el paso
de los Andes que, formados con piedras y arena por
mis hermanos, se ven a lo lejos.

Suena el clarin. Se despiden los jefes, las sefioras
dicen adiés y los soldados se ponen en marcha. Aunque
algunas damas lloran, todas estdn orgullosas de que

98



sus hijos y esposos cumplan con el deber que la patria
les sefialo.

Las sefioras son muifiecas diminutas, ataviadas por
Lolita a la moda de la época (1812). El pueblo, repre-
sentado por nosotros, grita entusiasmado:

— iViva el General San Martin! | Vivaaa!

— iViva el Ejército Libertador! jVivaaa!

— {Viva la patria! {Vivaaa!l

El ejército se aleja avanzando lentamente hacia los
Andes, para cruzar por los pasos de Los Patos y Uspa-
llata.

Los soldados cantan con la bandera en alto:

Alta en el cielo un 4guila guerrera,
Audaz se eleva en vuelo triunfal.
Azul un ala de color de cielo.
Azul un ala de color de mar.

LEXICO

Almdécigo. — Por extensién se aplica a cualquier lugar en el que se
producen muchas cosas de la misma especie.

Orgullosa. — Con exceso de vanidad, disimulable cuando nace de cau-
sas nobles.

Ataviada, atapiar.— Vestirse con adornos.

Lucio V. Mansilla. — General y escritor argentino.
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EST4 QUE COPIO BOTIJA

UN SENDERO

Vi un sendero que bajaba
faldeando una ladera

con sebes de zarzamora,
con sebes de madreselva,
con 4lamos, con castafios,
con maizales, con praderas.
Y por el sendero un mozo
descendia hacia la arena.
Detivose el mozo un punto
en el linde de la senda,
junto a un portezuelo, en donde
pacian la verde hierba

seis corderos blancos, dos
ovejas y una becerra

roja. El mozo prosiguid
andando por la vereda.

A tiempo que caminaba
cantaba una cantilena.

...............................

R. P£RrEZ DE AvALA.

Ramoén Pérez de Ayala, literato espafiol contemporéneo.
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LA CUEVA DE CHIQUI

(Del diario de Amalita)

ME refiri6 Bolija que cuando él esti estudian-
do en voz alta, siempre anda Chiqui a su
alrededor y que, con frecuencia, repite parrafos ente-
ros de historia y geografia.

— Es curioso lo que sucede con este muchacho. Si
se le pone a estudiar le cuesta mucho aprender, pero
si anda asf, a la buena de Dios, recuerda muy bien lo
que oye.

Entre sus muchas rarezas, tiene Chiqui la de escon-
derse, y algunas veces pasa el dia entero sin dejarse ver.

Felipe, que es un buen pesquisa, andaba hace tiem-
po interesado en saber dénde se escondia el coya.

Hoy, después de un incidente, Chiqui escapb con
rapidez, perseguido de cerca por Pelao, que llegb por
fin a descubrir la madriguera en que se oculta.

Volvié a casa para buscar a Bofya y juntos fueron
al médano. Después de buscar un rato, dieron con la
entrada de la cueva. En medio de ésta estaba Chiqui
sentado, comiendo un pedazo de torta.

— iChiqui!!! — le gritaron.
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— iNo me peguen, nifios! — exclamé6 asustado, y
comenzd a llorar.

Pero mis hermanos estaban tan asombrados, que
ni por un momento pensaron en causarle dafio. Por
otra parte, no habfa razén para ello.

— Calla, Chiqui; tu invencién es muy buena. Nos-
otros también vamos a hacer otras cuevas para jugar
a los trogloditas. Ya ver4ds como nos divertiremos.

Hoy, durante el descanso, dieron mis hermanos
principio a la excavacién de las cuevas. Todo se hizo
en secreto, pero es claro, con el permiso de mama4.

iOh, Médano, solitario monticulo de arena! {Cémo
van a alegrarse tus entrafias con estos huéspedes bulli-
ciosos y alegres!

Ya no escucharis solamente el susurro del cafia-
veral. De aqui en adelante oirds también cantos, soni-
dos de flauta y tal vez de guitarra, y serds, desde
hoy, el alegre refugio de un grupo de muchachos dis-
puestos a divertirse.

LEXICO
Pesquisa. — Persona que averigua o indaga.
Madriguera. — Cueva en que habitan algunos animales.
Trogloditas. — Primitivos habitantes humanos, que vivian en cuevas.
Monticulo. — Monte o elevacién pequefia.

Bulliciosos. — Inquietos, vivos, ruidosos.
Susurro. — Rumor leve.

CONVERSACION

Comentarios breves acerca de los primeros habitantes del mundo. Sus
viviendas y ocupaciones. Alimentos y trajes.
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EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Explicacién de las frases: A la buena de Dios. A tontas y a locas.

2. Reemplazar los puntos por las palabras correspondientes: plaza,
colocarle, colocar, desplazarle, reponerlo, reemplazarla.

El espacio que ocupa una persona es su... Cada escolar tiene su... Poner
una cosa o persona en su lugar es... El maestro sabe dénde debe... los ob-
jetos de la clase. Sacar un objeto de la plaza que ocupa es... Volver a po-
nerlo en su sitio es... Poner una cosa nueva en lugar de una vieja o gas-
tada es...

3. Reemplazar los puntos suspensivos por las palabras’ convenientes.

La vispera de la vispera es la...

El mes pasado era el mes de... El mes préximo serd... Estamos en el
mes de... El afio en curso es el de... El afio que viene seri...

De las cuatro estaciones del afio han pasado ya... Estamos en... por
lo tanto faltan adn...

EJERCICIOS DE OBSERVACION POR LA VISTA

En mi clase. — Cuando me levanto de mi asiento para ir hasta el
pizarrén, debo dar diez pasos. Puedo decir que la distancia serd de cuatro
metros, porque cada paso mfio tendrd cuarenta centimetros. Los cuerpos
ocupan diferentes posiciones, los unos con relacion a los otros. Por ejem-
plo: el escritorio estd dentro de la clase y el piano estd fuera de ella. El
pizarrén estd frente a los alumnos; contra la pared, debajo de un mapa,
al costado del escritorio. Mi asiento est4 entre dos ventanas y el de Fran-
cisco en el centro de la clase. Alrededor mio todos mis compafieros trabajan.
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UNA FALTA MUY GRAVE

(Del diario de Amalita)

HE cometido una falta muy grave.

Hace mucho tiempo que deseaba echar una
ojeada al diario de Pelao. Siempre le veo escribir pa-
ginas y péginas, en tanto que Botija y yo apenas
llenamos dos hojitas con los sucesos méas notables
del dia.

Hoy, cuando salieron mis hermanos para presen-
ciar la construccién de un nuevo silo, me encerré en
el estudio para leer con tranquilidad el manuscrito
que tanto me atraia.

{Es interesantisimo! Las p4ginas del cuaderno estan
todas llenas de las maravillosas aven-
turas que ha corrido mi hermano. e

«Hoy — escribe—he ido a la lagu- N
nita; estd casi seca y la rodea una :
playa gredosa, amarillenta y resquebrajada. Me daba
pena contemplarla; ella tan alegre y desbordante
otras veces, transformada ahora en misero charquito
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donde algunas ranas cantaban pidiendo lluvia con

acento lastimero.

«Emprendia ya el regreso, cuando el geniecillo que
habita la laguna, asomé medio cuerpo, cubierto de
barro y musgo. jPobrecito, él siempre tan gracioso y
tan limpito!

«— Mira, Pelao—me dijo,— compadécete de mi des-
gracia. Como contintie la seca, yo y mi coro de ranas
tendremos que emigrar. Y jadénde? Plagada esta la
pampa de cigiiefias y garzas que atisban a mis pupilas,
para proporcionarles la mas horrorosa de las muertes.
;No podrias traernos un poco de agua?

«El canto de las ranitas me parecié més triste atn,
y la cara del geniecillo demostraba tanta afliccion,
que rompf a llorar, pensando en la terrible muerte que
les esperaba si llegaba a secarse la laguna.

«— iGracias, gracias, amiguito!— grité6 de pronto.
— Tus l4grimas son un talisman que va a conservar el

agua de la laguna, y cuando llueva
\ tendras ocasién de oir el canto de mi-

llares de ranitas agradecidas, acom-
paﬁadas por la voz de bajo, un poco destemplada,
del viejo escuerzo.

«No me hizo mucha gracia lo del viejo escuerzo, pues
en honor a la verdad, debo declarar que el tal bicho
goza de muy pocas simpatias. Ser4 una injusticia, como
afirma nuestro amigo A., gran defensor de los animales
calumniados, entre los que se cuenta el escuerzo,
pero el caso es que todos lo persiguen y le temen.»
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En otra parte del diario cuenta mi hermano:
«Hace una semana que una lluvia tenaz nos tiene
confinados en las habitaciones. A lo sumo podemos
permanecer bajo el corredor, contemplando los «can-
deleritos> que forman las gotas al caer en los char-
cos. Todo estd plomizo y triste. Los tnicos

e, alegres son los horneros, que se apresuran
2 a recoger el barro para terminar sus casitas.
B «Ting, €l genio de la laguna, estard con-

tentisimo; él y sus ranitas tendran agua

durante mucho tiempo.

«Hace un rato empezaron, por fin, a moverse las
hojas para otro lado...

«— Va a cambiar el tiempo — dijeron los gorriones
que tienen su nido en el corredor.

«— Va a cambiar el tiempo — repitieron las urra-
cas que se balanceaban en la copa de un eucaliptus.

«— Buena se va a armar. Primero: desparramo
general de nubes corridas por el Pampero; segundo:
muchas rajces han de ver la luz y muchos nidos...
iAy! Pobres de nosotros. .

«No pudo terminar. La naturaleza estre- *(
meciase bramando. {Brr, Brr!!! Volaban por \‘l
el aire latas, papeles, hojas... [VVVVVVV VI \}-

hacia el viento al pasar por las rendijas.
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«Qui... cric..., qui... cric... se quejaban los 4rboles
al doblarse hacia el suelo y jcraaac! un eucaliptus se
quebrd.

«— jUf! — exclamé el pampero, — jqué carrera!
Vengo muerto de sed. He corrido desde la Cordillera
hasta aqui — y diciendo esto se bebib la humedad del
patio y el agua de los charquitos.

«Han desaparecido las nubes y brilla el sol, pero
jcudnto destrozo! Este loco de Pampero no ha dejado

titere con cabeza. Los pajarillos deben estar desola-
dos, pues centenares de nidos yacen en el suelo, rotos
los huevos y muertos los pichones.

«{Qué se ha de hacer! Hay buenos y malos dias
tanto para los hombres como para los animales, y de-
bemos tomar con paciencia todos los acontecimientos.>
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LEXICO

Ojeada. — Mirada pronta y ligera.

Silo: — Lugar subterrdneo y seco, excavado especialmente para guar-
dar semillas o granos.

Gredoso. — Con greda.

Confinados, confinar.— Desterrar a uno, sefialindole un sitio determi-
nado de donde no puede salir en cierto tiempo.

Plagada, plagar.— Llenar o cubrir de algo nocivo o inconveniente.

Emigrar. — Cambiar de sitio por determinadas circunstancias.

Atisban, atisbar.— Mirar con cuidado y a escondidas.

Desolados, desolar. — Entristecerse, afligirse.

CONVERSACION

Afear la accién cometida por Amalita. Recordar la lectura del cuader-
no de memorias de Eulogia y cémo procedié Amalita en esa oportunidad.

La cigiiefia es un ave de paso que se alimenta de sabandijas; vive en
los bafiados o en los sitios bajos.

La garza es un ave del orden de las zancudas, cuyas plumas son muy
apreciadas. Vive también en los bafiados y cerca de las lagunas.

El escuerzo es un animal injustamente temido, temor originado por
su exterior desagradable.

{Ha visto alguno cémo fabrican sus casitas los horneros?

Ilustracién: un chaj4, una garza.

EJERCICIOS

1. Explicacién y aplicacién de las siguientes interjecciones: jAhl [Arrel
iBah! {Olal
2. |Qué significan las expresiones ;/VVVVV! [Brr, Brr!?

3. El asno: rebuzna, rozna. La gallina: cloquea, cacarea.
El becerro: berrea, muge. El gallo: canta.
El caballo: relincha, bufa. El ganso: grazna.
El cerdo: gruile. El gato: matlla, maya.
La cigiiefia: crotora. El leén: ruge.
El cisne: voznea. El lobo: atilla.
El cuervo: grazna. El perro: ladra, grufie.

Los nifios buscardn el nombre correspondiente al grito del animal,
v. gr.: El rebuzno del asno, etc. y luego los aprenderdn de memoria.

109



LAS ABEJAS

(Del diario de Amalita)

OBRERITA que pasas volando de una flor a otra
flor, jquieres decirme qué es lo que haces?

~— Voy en busca de jugos y néctar para hacer la
miel, y la guardo en panales de cera para alimentar
los hijos de la Reina Abeja, que es la madre de todos
en la colmena.

La colmena es un estado en que cada individuo
cumple con su deber hasta llegar al sacrificio. Existen
varias especies de abejas:la abeja obscura, del centro y
norte de Europa;la abeja abigarrada, del sud de Euro-
pa; la fajada o egipcia; la china o japonesa, etc. En
América, los espafioles difundieron el cultivo de es-
te utilisimo animal.

En la actualidad, de la produccién mundial de
miel, las dos terceras partes se recogen en América.

En Estados Unidos ha prosperado tanto la cria de
abejas, que se calcula en 6 millones y medio el nu-
mero de colmenas.

En México y Veracruz, las abejas silvestres apro-
vechan para sus colmenas unos 4arboles de tupida cor-
teza, llamados ceibas.
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El agave o maguey, llamado también dloe amer:-
cano, del cual existen 150 variedades en Estados Uni-
dos y México, es la planta que en América da mayor
cantidad de néctar, por cuya razbdn tiene gran valor
para los apicultores. Crece en terrenos 4ridos o semi-
aridos. Se supone que necesita cien afios para su com-
pleto desarrollo, pero aunque asi sea, ya a los diez afios
es el agave una planta robusta cuyo cultivo podria
ser muy util en las regiones secas de la' Argentina,
en donde ya existe.

La flor del cafeto contribuye a que la miel sea fina
y transparente y, por esta causa, en algunas regiones
se plantan cafetales con el objeto de que las abejas ex-
traigan el néctar de sus flores.

En nuestro pais se consume gran cantidad de miel,
pero la industria facil y productiva de la cria de abejas
no llega, ni con mucho, al estado floreciente alcanzado
en Estados Unidos.

LEXICO

Néctar. — Licor meloso que segregan las flores.

Panal. — Cuerpo esponjoso, de cera, con celdas de forma hexagonal,
que fabrican las abejas para guardar la miel.

Colmena. — Especie de vaso de corcho, madera, etc., que sirve de
habitacién a las abejas y para depésito de los panales.

Prosperado, prosperar.— Que ha tenido éxito o buena suerte.

Apicultor. — El que se dedica a la crfa de abejas.

Arido. — Sin agua, estéril.

Cafetal. — Plantacién de cafetos.
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CONVERSACION

Ejemplo que dan las abejas. El estudio de la vida de los insectos ha
interesado a muchos hombres de ciencia. ;Qué ventajas reporta el cono-
cimiento de la vida de estos pequefios animales?

'EJERCICIOS ORALES

1. Diminutivos. Formarlos con diferentes terminaciones.
Una obrera pequefia...
Una colmena pequefia...
Una flor pequeiia...
Un hueso pequefio...
2. Aumentativos. Terminacién en on, azo, acho, ote.
Un hombre grande...
Una puerta grande...
Una mujer grande...
3. Buscar palabras terminadas en on, azo, acho, ote, que no sean
aumentativos.

EJERCICIOS ESCRITOS

Sustituir los puntos suspensivos por las palabras correspondientes.

Abeja, colmena, reina, obreras, zénganos, panal, cera, miel, apiario,
apicultor.

Uno de los insectos que fabrican miel es la... El lugar donde viven las
abejas se llama... Es muy raro, casi imposible, que en una colmena haya
més de una... Las abejas que trabajan y fabrican la miel se llaman... y los
machos, que no trabajan, reciben el nombre de... El lugar donde depositan
la miel se llama... y estd hecho con la... que segregan las abejas j6venes.
Las abejas utilizan la... como alimento en el invierno. El establecimiento
donde se crian las abejas se llama... y el hombre que se dedica a su
cuidado es el...

1
”
=
L
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FECHORIAS DE CHIQUI

(Del diario de Botija)

AYER fuimos en busca de Chiqui. Nos acercamos
en silencio, para ver qué hacfa en su escondite.
Fl salvaje muchacho estaba entregado a una extra-
fla ocupacion.

Habfa clavado un murciélago en una tabla y se
entretenia en hacerlo fumar. Cuando consiguid6 que
el animal, desesperado y rabioso, mordiera el cigarro,
empezd a reir y
a saltar haciendo
las piruetas més
descabelladas.

Indignados
por su proceder,
entramos resuel-
tos a aplicarle la

ley, pero apenas
lo increpamos, contesté muy suelto de cuerpo:

— Los murciélagos son hijos del diablo. ;Cémo
no los voy a matar?
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— Eres un perverso. [Qué mal te ha hecho ese
pobre animal?

— Pero no ve, nifio, que son iguales a las lechuzas.
Andan siempre en la oscuridad. Eso no puede ser
cosa buena. Cuando venfamos de mi pais, algunos
de estos murciélagos les chuparon la sangre a las

mulas...

No terminé. Salimos corriendo hacia el otro com-
partimento, llamados por Felipe.

Amalita y yo nos quedamos mudos de asombro.
Y no era para menos. Lechuzas, sapos y murciélagos
aparecian alli clavados en tablas, algunos todavia
VIVOS.

Sin pedir ni dar explicaciones agarr6 Pelao al
muchacho y le aplicé un correctivo enérgico. Des-
pués condujimos a Chiqui, como reo, ante la justicia.

Mamé empez6 por explicarle al coyala vida y cos-
tumbres de los animales nocturnos, y las razones que
nos obligan a protegerlos en lugar de extirparlos
y, mucho menos, maltratarlos.

Chiqui ha prometido no reincidir, pero nosotros
confiamos mas en su temor a los castigos de Felipe
que en sus promesas a mama.

LEXICO

Fechortas. — Picardias, malas acciones.

Descabelladas. — Que no tienen orden, concierto, ni razén.
Increpamos, increpar. — Reprender con dureza y severidad.

Reo. — Persona que, por haber cometido una culpa, merece un castigo.
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FExtirpar. — Acabar del todo con una cosa, de modo que cese de existir.

Reincidir.— Volver a caer en una falta, error o delito.

Vampiro. — Especie de murciélago que chupa la sangre de animales
vy hombres.

CONVERSACION

El murciélago es un mamifero cuyo aspecto repulsivo lo ha condenado
a la persecucién de la gente ignorante. Hay diferentes familias de ellos,
entre las cuales algunas son muy dtiles por la cantidad de insectos que
destruyen, pues ese es su principal alimento. El guano que se acumula en
el piso de las cuevas que habitan, es un excelente abono.

El sapo es un batracio muy comun, también injustamente perseguido
v martirizado. Es sumamente ttil a la agricultura por la gran cantidad
de larvas, moscas, gusanos, etc., que come.

Lo mismo sucede con la lechuza, ave de rapifia, nocturna, a la que se
le atribuyen poderes maléficos y que presta también grandes servicios
destruyendo ratas, ratones, viboras y otras sabandijas.

;Sabe alguno en qué forma duermen los murciélagos?

EJERCICIO

/Qué significa la expresién suello de cuerpo? (En qué otra forma puede
decirse la misma cosa?
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SUTA PASA A PODER DE CHIQUI

(Del diario de Botija)

COMPRC') otro caballo, nifioc? — me pregunté ayer
Chiqui.

— Si. jPor qué?

Chiqui permaneci6 callado, sin animarse a mani-
festar su pensamiento.

— Habla, pues. (De qué tienes miedo?

— Querfa preguntarle si Ud....

— Pero, Chiqui, no fastidies. Habla de una vez.

— Queria preguntarle si Ud.... queria... darme su
petiso, ahora que no lo necesita.

— Opye, Chiqui: desde que vi las maldades que
haclas con los pobres murciélagos, sapos y lechuzas,
te considero de muy mal corazén.

— jOh! |Nifio! Esas maldades las hacia cuando
todavia era algo salvaje, pero ahora no. Ya sé que
los animales sienten.

— Bien. Preguntaré a mamé y creo que tendras
el petiso, pero a condicién de que lo trates como lo
trato yo.

— iNifio Botijita! {Nifio Botijita! Ud. no sabe lo
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feliz que me siento sélo con la promesa de que Suta
va a ser mio.

— Vamos a ver a mama.

Encontramos a mamé cosiendo para sus pobres.

— Mamé4, jtiene Ud. alglin inconveniente en que
Suta pase a poder de Chiqui?

— Suta es tuyo, hijo, y puedes regalarlo a quien
quieras, con tal que sea un buen muchacho.

— Mi querida sefiora, Ud. no puede imaginarse
cudnto quiero yo a ese petiso — dijo Chiqui.

— Bien est4d. Desde hoy es tuyo.

Chiqui pemanecié un momento indeciso.

— ;Qué tienes ahora? —le pregunté.

— ;Tiramos a pelito, nifio?

— (Estés loco? Yo no estoy jugando. Ademés, mi
palabra es palabra de caballero y eso debe bastarte.

Sin esperar mas, el coyita salié corriendo y dando
saltos, mientras gritaba:

— iSuta es mio! {Suta es mio!

CONVERSACION

1Qué quiere decir palabra de caballero? Hégase comprender el valor
moral de esta frase.

EJERCICIOS

Escribir una composicién corta, u oraciones, con las siguientes palabras,
una vez aclarado su significado:
. El caballo, la yegua, el potrillo.
. El corcel, el caballo de tiro, el caballo de circo, el caballo de carrera.
. La crin, el vaso.
Paso, trote, galope, media rienda.
. Una rodada.

. Relinchos, escarceos.
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EL DRAGON DEL ENANO

(Del diario de Botija)

HACE tiempo los peones cavaron un gran hormi-
guero que habia en la orilla del alfalfar conti-
guo a la casa. La tierra greda, esparcida alrededor
del hoyo, forma un reborde de dos metros de ancho.
El color amarillento rojizo hace un lindo contraste
con el verde y violado de la alfalfa en flor.

Sobre este borde no crece ninguna plantita y don
Augusto nos ha dicho. que es como un verdadero
desierto.

El hueco que ha dejado el hormiguero es tan
grande que cabemos dentro dos o tres chicos, y como
Pelao da nombres fantasticos a todas las cosas lo
ha llamado: «La cueva del enano»>. Ademés, nos ha
afirmado que este enano estd guardado por un dra-
gén colosal. :

Hoy llegé Anita asustadisima, gritando:

— iEl enano! jEl dragén del enano! jLolita, Lo-
lita! jEl dragén quiso comerme!

Matias, que andaba por alli, sali6 provisto de un
palo, pues supuso que habria algtn animal. Yo tam-
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bién fui, y cuando llegamos a la cueva pudimos ver
una gran vibora de la cruz, durmiendo al sol sobre
el borde gredoso.

Dice Matias que nunca ha visto una vibora de
la cruz tan grande y gruesa como ésta. Si no fuera
porque todo animal ponzofioso inspira terror, aun-
que esté muerto, dirfa que es un animal magnifico.

— Nifio Botijita— me dijo Matias,—no conviene
que vayan al hormiguero, porque seguramente ha de
estar la compatfiera, allicito no mas.

Es una lastima, porque ya no podremos jugar en
la cueva del enano.
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LEXICO

Contiguo. — Que esté al lado o tocando otra cosa.

Contraste. — Diferencia notable que existe entre personas o cosas.
Desierto. — Despoblado, solo, inhabitado, sin vegetacién.

Colosal. — Grande, enorme, de tamafio extraordinario.

CONVERSACION

Como el hoyo que habfan excavado para sacar el hormiguero era tan
grande, habian llegado a encontrar la tierra greda. ;Qué hay sobre la tierra
greda? Importancia de la tierra negra. jDe qué color es la greda? Pueden
buscar algo en la clase que tenga color amarillento rojizo.

Las hormigas construyen hormigueros enormes y a veces es sumamente
dificil sacarlos.

Las viboras son reptiles y tienen la piel escamosa, desprovista de pelos
y plumas. Hay algunas sumamente venenosas y pueden matar un hombre
o un animal con su picadura. La piel de la vibora se ha industrializado y
se usa hoy para fabricar diferentes objetos: zapatos, carteras, cinturones.

EJERCICIOS ORALES

1. Grupo de la palabra hormiga: hormigante, hormigoso, hormigueo, hor-
miguear, hormigiiela, hormiguero, hormiguilla, hormiguillo.

2. Terminacién oso.

De lo que tiene greda. . .
De lo que tiene miel. ..

De lo que tiene barro. ..
De lo que tiene agua. ..
De lo que tiene #erra. ..

Buscar otros adjetivos derivados de sustantivos.

3. Leer detenidamente lo que dice el gran naturalista Leuret, acerca de
las hormigas:

«La historia de las hormigas no se diferencia en nada de la historia
del hombre. Tienen un lenguaje especial; construyen habitaciones con cAma-
ras, antecAmaras, tabiques, vigas, etc. Las hormigas emprenden campaiias,
dan sangrientas batallas, hacen prisioneros y tienen esclavos. Domestican
los pulgones como vacas de leche y se toman el mayor cuidado por sus
larvas, que son los futuros ciudadanos del hormiguero.»
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UNA TARDE CON JACARITA

COMPOSICION DE AMALITA

HACE tres dias que llueve. Imposible salir; ya
no sabemos en qué entretenernos. Esta tarde,
para que nos quedédramos quietos, la Superioridad
ordené que cada uno escribiera un cuento.

Ahi va el mio.

«Jacarita — dije con tristeza, —la semilla de tipa
que planté hace tiempo, no brota. ;Por qué serd?

— Ven, hija mia — respondi6 el anciano, y un
rel4mpago de alegria iluminé sus ojos, generalmente
tristes.

Tomé sus envejecidas manos, acaricié su cabeza
calva, escuchando lo que dulcemente me decia.

— Querida, jrecuerdas por dénde se ponia el sol
dias pasados?

— All4, tras el campanario.

— Bien. Ahora se pone tras los 4lamos del cami-
no. (Lo ves?

— Sf, padrecito, sfi.

— Eso indica que viene la primavera, y con ella
tu plantita sacar4 sus dos primeras hojitas, sus coti-
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ledones. Crecerd derecha si le pones un tutor, y te
sefialard el cielo... A propésito, jte has fijado qué
hermoso estd hoy el cielo?

G
fe
(0

— Si, padrecito, estd muy lindo, con sus fantasti-
cos nubarrones. Mira, all4 va una nube que parece
un cerdo salvaje; més lejos veo otra que semeja un
castillo.

122




5 .

r*ww* gl o A ) o T L i e Tl S I

:
\
:

— Si quieres, nifia mia, asistir a un espectaculo
variado, mira las nubes. El viento las hace tomar
las més diferentes y caprichosas formas.

Besé la frente de mi viejo amigo y fui a recoger,
para él, flores silvestres.»

LEXICO

Tipa. — Arbol de la familia de las leguminosas que crece hasta 20 mts.
de altura. Tiene tronco grueso, copa amplia, hojas compuestas, flores
amarillas y fruto con semillas negras.

Tutor. — Sostén que se pone a las plantas para que crezcan derechas.
Rodrigén.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Descripcién y utilidades de un cerdo comin.

Ej.: El cerdo es un animal doméstico. Tiene... Su cuerpo esta cubierto...
El cuero se utiliza para..., etc.

2. Grupo de la palabra flor: floracién, floral, florar, floreado, florear,
florecer, floreciente, floreo, florero, floreta, floricultor, floricultura, flori-
dez, florido, florista, florén.

Separar en silabas las palabras anteriores.

3. {Qué se ve en el cielo durante el dia?

1Qué se ve durante la noche?

(Cuéal da més luz: el sol, la luna o las estrellas?
iQué es la salida del sol?

(Qué es la puesta?

4. Completar las frases con las palabras convenientes.

Se levanta, rasan el suelo, se alargan sobre la tierra, sube, se acortan,
desciende, se alargan nuevamente, se pone, cae.

» A la mafiana el sol...; sus rayos...; los 4rboles proyectan sombras que...
\ A mediodia, el sol...; las sombras...
| A la tarde, el sol...; las sombras...

Después el sol... y la noche...
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POESIA QUE COPIO AMALITA
BALADA DEL PUNADO DE SOL

— (Llenas estdn las herradas, mis hijas?

— Madre, lo estdn, las llenamos a colmo.

— Id, pues, si vos place, a correr por el prado
junto al molino cercado de chopos.

Yo velaré vuestros pasos, muchachas,
con las miradas, sentada en el poyo
donde se parte la lefia, a la sombra
suave que dan los aleros del chozo.

Ya Floracina, Ginebra y Eglé

van por el prado seguidas de un dogo;
y de la mano las tres cantan una
copla més linda que un lirio de oro.

Cuando un hurén encontraron las nifias
acurrucado en el mijo oloroso,

— Dinos, hurén de los campos, en dénde
la castellana guardé su tesoro.—
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Pronto gané su cuevita el hurén
ante los ojos sombrios del dogo.

—;Ahora qué haremos? — se dicen las tres.
— Yo una corona querré de madrofio
todo florido, y tendré entre los bucles

perlas de sangre metidas en oro.

— Yo quiero ir a bafiarme en la ria
llena de ranas y llena de lotos;
sobre la piedra con musgo acostada
me miraré en el cristal tembloroso.

— Yo quiero sol que se quede en las manos
y que se pueda tocar como un copo;
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a puiiaditos cual nieve, joh hermanas!,
pronto cojamos el sol de este otofio.

— jAh!, jilusa, ilusa!; jno ves como brillan
dos semillitas de sol en mis ojos?

— jAh!, jilusa, ilusa!; jno ves mis dos trenzas

blondas, sembradas de sol de este otofio?—

Eglé, que es simple de alma, no escucha:
alza las faldas y cae el sol blondo;

y el delantal se llen6 de 1lusién,

y el delantal se llen6é de tesoro.

Ya Floracina, Ginebra y Eglé
van por el prado seguidas de un dogo.

— jAve Marfa!; [qué hicisteis, mis hijas?;
hijas, (qué hicisteis alld por el soto?

— Yo hice una linda corona de flores.
— Yo me bafié con espumas y lotos.

— Madre, jqué bello regalo de pascuasl!:
traigo una husada de sol oloroso...

iAy!; is6lo sombras hall6 entre los brazos
porque la Noche tocaba ya todo!

ENrIQUE BaNcHS.
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LEXICO

Herrada. — Cubo de madera con aros de hierro o latén y mas ancho
por el fondo que por la boca.

Chopo.—Alamo negro, de corteza oscura y hojas verdes por ambos
lados.

Mijo. — Planta de la familia de las gramineas, originaria de la India.

Madroiio. — Arbusto con tallos de tres a cuatro metros de altura, flo-
res blanquecinas o sonrosadas y fruto esférico, pequefio y rojo.

Lolo. — Planta acuética de hojas muy grandes, flores color blanco-
azulado y muy olorosas.

Ilusa. — Sofiadora. Propensa a ilusionarse.

Blonda. — Rubia.

Solo. — Sitio poblado de malezas, 4rboles y arbustos.

Husada. — Porcién de lino o lana que, ya hilada, cabe en el huso.

Dogo. — Perro de cuerpo y cuello gruesos y cortos, pecho ancho, cabeza
redonda, patas robustas. Es animal pesado, de fuerza y valor extraordina-
rios y se utiliza para la defensa de las propiedades, cazas peligrosas y para
luchar contra las fieras. j ’

Enrique Banchs.— Nacié en Buenos Aires. Publico varios libros de poe-
sfas, el dltimo de ellos en 1911.

EJERCICIOS

JEn qué otra forma puede decirse, llenamos a colmo, pronlo gand su
cuevita, perlas de sangre metidas en oro, con espumas y loto?
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ICANTEMOS, AMIGOS!

COMPOSICION DE FELIPE

APENAS st tuvieron tiempo para encomendarse
a Dios, los habitantes del pueblo aquel, cuan-
do la calamidad, en forma de nieve y piedras, los
habia ya sepultado bajo su masa.

Lo que se llama, y con razén se teme, un alud,
eso, nada menos, era lo que habia hecho desaparecer
las casitas blancas; hombres, mujeres y nifios; las
plantaciones, los rebafios, el ganado.

Los vecinos més forzudos de los pueblitos cerca-
nos, provistos de palas, palancas, picas y sogas, acu-
dieron a salvarlos.

Temian no hallar un solo ser con vida, pero de
todos modos fueron. Pudiera ser...

Cuatro dias de rudo trabajo llevaban, cuando los
azadones tocaron el techo de la primera casa.

Grande fué la sorpresa que experimentaron al ofr,
primero, un rumor como de voces, y luego, con toda
claridad, cantos que se respondian de una a otra casa.

iEra la voz de los amigos que consideraban
perdidos!
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Las casitas habian soportado el choque del alud
y resistido su peso. Durante el cautiverio, los habi-
tantes ocuparon su tiempo procurando abrir un tdnel
de salida y estableciendo comunicaciones de una ca-
sa a otra. Para olvidar tan terrible situacion y dar-
se 4nimos mutuamente, entonaban cinticos patri6ti-
cos, himnos religiosos o alegres canciones que les

recordaban sus dias de felicidad. (1).

LEXICO

Calamidad. — Desgracia que alcanza a muchas personas.

Alud. — Gran masa de nieve que se derrumba de los montes, con vio-
lencia y estrépito. :

Palanca. — Barra rigida, recta, angular o curva, que se apoya en un
punto y sirve para levantar grandes pesos.

Rudo. — Pesado, fatigoso.

Tiinel. — Conducto artificial bajo la tierra.

CONVERSACION

Hay muchas barrancas que se desmoronan mas o menos facilmente.
Las que bordean el rfo Parand se deshacen en algunos puntos, socavadas
por el agua de las lluvias. Esto trae muchos trastornos. {Qué trastornos?

Suceden con frecuencia casos como el relatado por Felipe. {Dénde?
(Cuando? ;Qué se hace para salvarlos? Las minas, los mineros.

;Cuénto tiempo puede permanecer una persona sin alimentarse? Y sin
beber? (Y sin respirar?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Clasificar las siguientes palabras en cinco grupos: Nieve, planta, trabajo,
pueblo, patria, nevada, plantacién, pueblero, patriotismo, nevar, plantio,
trabajar, poblar, patriético, nevoso, plantar, pueblito, trabajoso, patriotero,
nevisca, trabajosamente.

(1) Anécdota veridica.
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PROTECCION A LOS ANIMALES

COMPOSICION DE BOTIJA

Coquena es enano; de vicuiia lleva
sombrero, escarpines, casaca y calzén;
gasta diminutas ojotas de duende,

y diz que es de cholo la cara del dios.

J. C. DAvaLos.

LOS hombres primitivos, por muy atrasados que
estuvieran, se dieron cuenta de que la destruc-
ci6n inmoderada de los animales ttiles es un per-
juicio para los pueblos que viven de ellos.

A fin de evitar la crueldad de unos, o la falta de
prevision de otros, los més inteligentes inventaron
fabulas, que la credulidad transformé en hechos rea-
les, y que las gentes sencillas respetan todavia.

Segiin estas fabulas las aves, los mamiferos, las
plantas, estdn protegidos por dioses, semi-dioses o
genios. ‘

En el Brasil central, creen los indios que los
curupiras cuidan de los mamiferos y, por tanto,
son enemigos de los cazadores. Los curupiras viven
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en las cavidades de los troncos, y pueden hacerse

grandes o pequefios a voluntad.

En Corrientes y en Misiones, a la hora de la
siesta se ve, dicen, un hombre alto, delgado, con la

cabeza cubierta por un gran
sombrero. Es el Pombero, el
encargado de cuidar los ni-
dos. Si sorprende a un mu-
chacho encaramado en un
arbol robando huevitos o
pichones, le castiga con el
largo bastén que siempre lle-
va consigo.

En las provincias del nor-
te, Llastat, Coquena, Pacha
Mama, son los duefios de
llamas y vicufias, guanacos
y alpacas. La tarea de estos

genios consiste en 1mpedir _

la caza inmoderada y la
crueldad con los animales.

Pacha Mama es la diosa de los cerros, a quien

los habitantes de la puna temen y respetan.

Segiéin los onas — indios que habitan una parte

de Tierra del Fuego — las plantas son cuidadas por

un genio llamado O’ HMantu.

Ninguna de estas leyendas ha sido escrita por

ellos, y sin embargo, en cada colectividad, son siem-

pre respetadas.
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LEXICO

Vicuiia. — Mamifero rumiante del tamafio y parecido a un macho cabrio,
pero con cuello més largo y erguido, cabeza sin cuernos, orejas derechas
y puntiagudas, piernas derechas. Su lana es muy fina y apreciada.

Ojotas. — Calzado ristico de cuero que consta solamente de suela y
tientos para atarla al pie.

Cholo. — Indio mestizo de europeo.

Previsién. — Célculo mds o menos aproximado acerca de 1o que ha
de suceder.

FEncaramado. — Trepado, subido.

Llama. — Mamifero rumiante, variedad doméstica del guanaco, del

’ que se diferencia por ser algo menor. Es propio de una regién de Amé-
rica meridional en donde se aprovecha su leche, carne, cuero y pelo,
domesticado sirve como bestia de carga. En regiones muy pobres se uti-
liza su guano como combustible.

Alpaca. — Mamifero rumiante. Tiene cabeza pequefia, orejas largas
y puntiagudas, labio superior hendido, cuello largo, erguido y cubierto,
lo mismo que todo el cuerpo, de pelo largo y lustroso; habita en ciertas
regiones de los Andes.

Vicufia, llama, alpaca y guanaco son los representantes de los camé-
lidos en América. Guanaco y vicufia son salvajes; llama y alpaca son
domésticos, siendo ésta su principal diferencia.

MINUE (1841)

El ingeniero Carlos E. Pellegrini, padre del presidente del mismo nombre, era de origen
italiano y llegb a nuestro pafs en el afio 1828, vinculindose rdpidamente a nuestro am-
biente por su destacada actuacién técnica. Gracias a sus actividades artisticas poseemos
una abundante documentacién de las costumbres portefias a mediados del siglo pasado.

La ldmina que reproducimos representa una de las habituales tertulias en casa de
Escalada. En ella estin registradas, con singular agudeza, detalles de costumbres, trajes
y mobiliario. Todo ello puede dar origen a interesantes descripciones.
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LA SERPIENTE NEGRA

(Del diario de Amalita)

DURANTE varios dias se ha hablado, en casa, de

serpientes y viboras. Todos tienen algo que con-
tar al respecto, pero el relato que mds me ha intere-
sado es el de tia Lolita.

— Hace muchisimos afios—dijo, — después de una
epidemia de cblera, hubo en la parte oeste de la
provincia de Buenos Aires, una seca prolongada,
y muy desastrosa para la ganaderia. Como conse-
cuencia, se produjeron grandes tormentas de tierra.
Las personas que vieron aquellas tormentas y el as-
pecto imponente de la naturaleza, lo recordardn toda
la vida. Parecia que todo el polvo suelto se hubiera
ido a las nubes y que luego, arrastrado por el viento,
volviera a la tierra para ser levantado nuevamente en
torbellinos espantosos.

Cuando se calmaron aquellas tempestades, se vie-
ron nacer muchas plantas hasta entonces descono-
cidas en la regién y desaparecieron otras que abun-
daban anteriormente. Avecillas extrafias empezaron
a anidar en los juncales y se notaron tantos cambios
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en la naturaleza, que los campesinos atribuyeron
todo a la accién de los ventarrones.

En nuestro campo habia muchos pajonales y, como
vosotros sabéis, en los pajonales se retinen gran canti-
dad de sabandijas. Cierto dfa, iba yo caminando por
un senderito que se habia formado en uno de ellos,
cuando vi enroscada, al borde del sendero, una enor-

me vibora negra que, al acercarme, levanté su cabe-
za y comenzd a sacar la lengua.

Me asusté tanto que no pude matarla, pero reco-
mendé a los peones que lo hicieran. Sin embargo,
a pesar de buscarla con empefio no pudieron hallar-
la, y yo misma nunca la volvi a ver. Todos me
hicieron mucha burla, diciendo que serfan visiones,
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porque jamas se habia visto una vibora negra en
aquellos parajes. Sin embargo, yo sé muy bien que
la vi.

LEXICO

Seca. — Tiempo seco de larga duracién. Sequia.

Epidemia. — Enfermedad que aflige por algin tiempo a un pueblo
o comarca, atacando simult4neamente a gran ndmero de personas.

Célera. — Enfermedad epidémica que causé gran nimero de victimas
en toda la Repiiblica, en el afio de 1865. Se le denomina generalmente
«el primer colera» o sel célera grandes.

CONVERSACION

En la obra de ‘Hudson <All4 lejos», menciona dicho naturalista un
caso semejante en todos sus detalles. El también vié una gran serpiente
negra, pero solamente dos veces.

Ampliar algunos datos sobre el colera. Otras enfermedades epidémicas.

Los vientos. Explicar lo que son y sus diferentes clases. I. Segin su
direccién. II. Segiin su fuerza. III. Segin sea himedo o seco.

Céfiro, brisa, ventarrén, huracéan, ciclén.

Hay algunas plantas que viven aisladas; hay otras que viven juntas
y se llaman plantas sociales: pajas, juncos, trébol, cardo, cafia.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Una extensién cubierta de pajas es un pajonal.
Una extensién cubierta de juncos...
Una extensién cubierta de réboles...
Una extensiéon cubierta de cardos...
Una extensién cubierta de cafas...
2. Explicacién de las frases: Contar al respecto. Ver visiones.
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PAGANEL

(Del diario de Felipe)

CUANDO lefamos la obra de Julio Verne, «Los hi-
jos del capitin Grant», Amalita se interesaba
mucho por todos los pormenores que se refieren al
gebgrafo Paganel, que figura en ella.

Con mucha frecuencia lefa en voz alta, para mama
y tia Lolita, algtin parrafo alusivo a su personaje pre-
dilecto; o comentaba las distracciones del sabio, o dis-
cutia con nosotros, que siempre le haciamos burla, por
el carifio que le habia tomado.

Amalia y Bol{ja son muy amigos de comentar todo
lo que leen; parece que eso les causa un gran placer.
Yo no. Yo prefiero leer callado la boca. Me da miedo
que se rian de mi si les cuento mis observaciones.

Mamé dice que es mucho mejor ser comunicativo,
siempre que no se llegue a la indiscrecion, pero yo no
puedo. Serad cuestién de caracter.

Bueno. Pues es el caso que Amalita es muy expan-
siva, pero también sumamente distraida. Parece que
su imaginacién anda siempre ocupada en asuntos aje-
nos a este mundo. Ella nunca quiere saber nada de
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chismes, ni de cuentos, ni de ninguna menudencia de
la vida diaria.

Por eso, porque es tan distraida y porque quiere
tanto al personaje de Julio Verne, la hemos bautizado
con el nombre de Paganel. Y ella, en lugar de enojarse,
estd encantada.

LEXICO

Comunicative. — Afable, expansivo.

CONVERSACION

Personalidad de Julio Verne. Sus obras. Conveniencia de que los nifios
las lean.
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EL CALOR

(Del diario de Felipe)

uE calor! jQué verano mas sofocante! Es claro,
con tanto viento Norte. Pelao, mira cuantos
grados marca el termémetro.

— Marca 37 grados, mama.

Después de contestar a la pregunta de mama, me
quedé mirando el termémetro. Tan pequefio como es,
y tan exactamente que mide la temperatura.

— Si supieras cudntas cosas he pasado antes de
llegar a ser lo que soy — me djjo.

— Cuenta, cuenta, termbémetro, viejo termémetro
colgado hace tantos afios en el mismo sitio de este
corredor.

— Para referirte bien las penas pasadas, tendria-
mos que hablar por separado, yo — el Tubito, —el mer-
curio y la tablita que nos sostiene.

— Pues bien, hable usted, sefior Tubito.

— En otro tiempo yo era arena muy dura, y no
puedes imaginar hasta qué punto me calentaron los
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operarios para convertirme en vidrio... Si hubieras
probado eso, no dirfas que 37 grados es mucho calor.
— Fué mamé quien lo djjo.

— Muy fea costumbre es la de interrumpir al que
habla. Si lo haces nuevamente no te contaré nada mas.

Crisol, horno, soplete, son los medios de que se han
valido los hombres desde la mas remota edad, para
transformar las substancias minerales mas duras, en
materias blandas que pueden moldear a su antojo.

— Ya lo sé. Vi los otros dias en casa del herrero...

— Veo que no te interesa mi conversacién, por
tanto, puede hablar el Mercurio, si quiere.

EL MEercurio. — Hoy no puedo contar nada. El ca-
lor aumenta y me tiene en continuo movimiento.

I1

— Dujiste ayer,  Mercurio, que me contarias algo
de tu historia.

— Soy de los primeros cuerpos minerales que
aprendi6 a conocer el hombre.

Un buen dia, alguien descubrié que por el calor
me dilato regularmente, y que, también regularmente,
‘me contraigo por la accién del frio. Este descubri-
miento basté para que trataran de aprovechar tan
excelente cualidad mia. Ensayaron mil medios y por
fin consiguieron ponerme en tubitos de vidrio, con la
obligacién de marcar la temperatura dia y noche.
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Pero necesitaban ndmeros. Ya sabes, por otra
parte, que para todo son necesarios los nimeros, las
medidas, etc. Viendo que con el frio me achico, me
pusieron entre el hielo. Me encogi cuanto pude y
cuando ya no me achiqué méis: «Ya tenemos un
punto fijo», dijo el operador, y marcd cero en el
lugar en que me habfa detenido.

Me sacaron del hielo y me pusieron al vapor de
una caldera hirviendo. Te confieso que el calorcito
me gusté mucho més que el frio, y me estiré hasta
no poder més. Viendo que habia detenido mi carre-
ra de expansién, a pesar de los bufidos de la caldera,
marcaron cien en aquel punto.

«Ya tenemos los dos puntos fijos que necesitiba-
mos», volvid a decir el operador. «Ahora dividamos
en cien partes iguales la distancia entre ellos».

Y asi nacid el termbémetro centigrado.

— Te comprendo perfectamente y sé leer tus na-
meros. El cero marca la temperatura del hielo en
fusion y el cien la del vapor de agua.

El Mercurio me aplaudié, gritando entusiasmado:
— jMuy bien! (Muy bien!

LEXICO

Soplete. — Instrumento constituido principalmente por un tubo de
varias formas y dimensiones, que recibe por un extremo la corriente
gaseosa y por el otro se aplica a una llama para dirigirla al punto deseado.

Dilato, dilatar. — Agrandar, expandir.

Contraigo, contraer.— Achicar, reducir.

Fusion. — Efecto de fundir o fundirse.
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EL ARCA DE NOE

(Del diario de Felipe)

VICENTE Rosales, uno de los puesteros de <El
Pinar», es padre de ocho hijos. La serie co- |
mienza con Vicente, muchachote de unos quince afios,
y termina en Rosarito, que sélo cuenta dos.
Mucho nos agrada visitar el puesto de Rosales,
al que Lolita ha dado el nombre de Arca de Noé, a
causa del gran niimero de animales que alli hay. ‘.

Nadie se explica cémo se arregla la esposa de
Rosales para que su casa y sus muchachitos estén
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siempre limpios. Estoy seguro de que la pobre no
tiene tiempo de tomar muchos mates sentada a la
puerta del rancho, como hacen otras. [Tiene tanto
que hacer! Cose, lava, plancha, 'cocina, ordefia las
vacas, fabrica quesos, manteca...

Conociendo los gustos del puestero, nuestra ma-
dre le ha regalado varios trios de gallinas finas, pavos
y patos.

Sus gazaperas estan distantes del rancho y de
lejos solemos ver los conejitos que, al acercarnos, se
ocultan medrosos.

Nos entretenemos tanto mirando los animales
del Arca, que para nosotros es una fiesta poder
ir al puesto. Ademis de las aves de corral, hay
jaulas con palomitas torcaces, jilgueros y algunos
canarios.

Los hijos de Rosales nos acompafian para expli-
carnos por menudo las costumbres de las aves.

— La gallina colorada, esa que pelea ahora con
la martineta, es muy buena para sacar pollitos. Nadie
le puede quitar uno, y eso que por aqui abundan las
comadrejas y los chimangos.

— Las martinetas también sacaron cria el otro
afio — explicé otro. — Dice mi fata que serfa bueno
que los estancieros se preocuparan de criarlas, porque
como los cazadores las persiguen tanto, se van a
concluir. Seria lastima.

— Miren — respondié Bofija, riendo.— Aqui hay
un protector de las aves argentinas. Si llega a saberse
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en la Sociedad Protectora de Ammales, le dan un
premio a su lala.

Qué simpatica nos resulta esta familia de crio-
llos, con sus nifios limpios y respetuosos. Qué dife-
rencia con el puesto de Toneiro, en donde las cria-
turas viven mugrientas y desgrefiadas.

LEXICO

T'rio. — Dicese ‘entre nosotros de un conjunto formado por un gallo
v dos gallinas.

Gazapera. — Madriguera que hacen los conejos para guarecerse y criar
sus hijos.

Medrosos. — Temerosos, con miedo.

CONVERSACION
El aseo. Ventajas de la higiene. Desarraigar en los nifios del pueblo

la idea de que los parésitos traen salud. Explicarles cémo deben perse-
guirlos. Proteccién a los animales silvestres. El Arca de Noé. Conversa-

cién breve sobre ese tema.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Para alimentarse: jqué saben hacer los péjaros?, jla araiia?

Para guarecerse: jqué sabe hacer el conejo? 3

Obedeciendo al hombre: jqué sabe hacer el buey?, el perro?

Palabras que deben emplearse: buscar granos, picotear las frutas,
desenterrar gusanos, cazar insectos; tejer sus telas, quedarse a la espera,
atrapar las moscas; escarbar la tierra, construir galerias subterrdneas;
tirar de las carretas, conducir el arado; guardar las ovejas, vigilar la casa,
cazar las liebres.
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LAS MOSCAS
(Del diario de Amalila)

Vosotras las familiares,
inevitables golosas,
vosotras, moscas vulgares,
me evocais todas las cosas.

A. MACHADO.

UE animales més desagradables son la mosca
comin y todos sus parientes: la mosca
brava, el tdbano, los mosquitos, los jejenes!

Hoy por la mafiana ful con mamé al puesto de
Toneiro.

En uno de los cuartos encontramos dos chiquillos
que, cubiertos de moscas, comian sendas rebanadas
. de pan.

— Mujer — dijo mam4 a la madre de los chi-
quillos, — le he advertido varias veces que las mos-
cas son animales que andan en los lugares més sucios
imaginables. Depositan sus huevos en la inmundicia
y recogen, con sus patas y trompa, los microbios
de terribles enfermedades que transmiten a las
personas. Es necesario perseguirlas constantemente,

145




R

"y

cubrir la carne y todos los alimentos, y quemar desin-

fectantes cuando hay muchas.

— Pero, sefiora, yo no tengo tiempo para hacer
tanta cosa.

— Vea, Juana, vale la pena que Ud. se tome todo
el tiempo necesario para el aseo de su casa y de sus .
hijos. Si llegaran a enfermarse por causa de su des-
cuido, Ud. y su marido estarfan muy afligidos.

Por la tarde, cuando ibamos a tomar el té, vino

‘el padre de los chiquillos.

— Patrona — dijo sacandose el sombrero, — mi hi-
jo Manuelito, su ahijado, estd enfermo. Creo que
tiene grano malo.

— Voy a verlo. Prepare el coche para ponernos
en camino inmediatamente.

El enfermito estd gravisimo. Dios sabe si llegaran
a tiempo de que lo atienda el médico.

Hace pocos dias ha muerto un caballo de carbun-
clo, y, aunque mama ordené que lo quemaran en
seguida, seguramente las moscas han tenido tiempo
de recoger en sus patas los gérmenes de la terrible
enfermedad.

iPobre gente! Muy cara van a pagar su desidia,
pues parece que el pobre Manuelito estd bastante
grave.

LEXICO

Trasmiten, trasmitir o transmitir. — Pasar a otro, transferir,

Desidia. — Dejadez.
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Tébano. — Insecto diptero, que molesta mucho con sus picaduras,
sobre todo a las caballerias.

Mosquito. — Insecto diptero. Tiene trompa recta armada por dentro
con un aguijén con que la hembra chupa la sangre de personas y ani-
males, pues el macho se alimenta del jugo de las flores; los mosquitos son

también propagadores de enfermedades.

Jején. — Insecto diptero mas pequeno que el mosquito, pero cuya
picadura es més irritante.

Microbio. — Ser microscépico que se desarrolla en el agua, en el aire
y en toda clase de organismos.

Carbunclo. — Enfermedad violenta y contagiosa, frecuente y mortifera
en el ganado.

EJERCICIOS

JA qué insectos pueden aplicarse las frases siguientes?

1. El més inteligente e industrioso de todos los insectos.

2. Repiqueteando con la cabeza en el cristal de la ventana.

3. Las que duermen en las flores alimentdndose con el néctar.

4. Ordenadas como soldados, forman largas filas interminables.

Es muy disimulado, pues se disfraza tomando el color de lo que
le rodea.

o o
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POESIA QUE COPIO FELIPE

TATA SARAPURA
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Tata Sarapura,

el sanlorencefio
sefior de la altura,
barbudo y pequefio,
en su rabicana

de burdo pelaje,

el pueblo de viaje
pas6 esta mafiana.

Lo hallé en el camino,
arreando al mercado
su flaco pollino

de papas cargado.

Su caschi lanudo,

su blanco Clavel,
andaba tras él

al trote menudo.
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Por el campo raso,
tata Sarapura

guia paso a paso
su cabalgadura;

y a la jaca abuela,
por los corvejones,
a falta de espuela
le clava talones.

Cuando en el miercado
descargue el pollino,
volverd achispado

por este camino;

y al fin, paso a paso,
COn suU asno y su perro,
subird al ocaso

la senda del cerro.

Juan Carros DAvavros.



LEXICO

Rabicana. — De rabo y cano. Colicana. Se dice del animal que tiene

cerdas blancas en el rabo.

Burdo. — Tosco, grosero.

Caschi. — Modismo de las provincias del norte que significa perro pe-
quefio. :
Corvejones. — Articulacién situada entre la parte inferior de la pierna
y la superior de la cafla de los animales.

Achispado. — Casi ebrio.
Juan Carlos Dévalos. — Nacié en Salta. Ha publicado varios libros

de versos y prosa. <Los Casos del Zorro», cuentos para nifios.

CONVERSACION

Los perros van con frecuencia detrds de sus amos. {Conocen algin
otro animal que sea tan compafiero del hombre como el perro?

Raso es un adjetivo que significa plano, liso, sin estorbos: 1 Qué quiere
decir campo raso, tabla rasa, cielo raso, al raso? Tata Sarapura volvera
achispado porque va a gastar en vino todo el dinero que saque por la
venta de las papas. jEn qué otra cosa podia gastar el dinero, emple4n-

dolo mejor?

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Explicacién y aplicacién de las frases:
Al trote menudo. Paso a paso.
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PLANTAS Y ANIMALES

(Del diario de Botija)

DON Augusto se complace mucho cuando le ha-
blamos de los descubrimientos que hacemos
en nuestras correrias por el campo.

Ayer felicitdé a Felipe por la composicién sobre
las plantas y animales que pueblan los

diferentes parajes, segiin sean éstos lo- K)&\

mas secas, bafiados, guaicos o lagunas. S

Pelao, al parecer despreocupado de L 2

todo, recorre al paso largos trechos, e

siempre silbando o cantando. Sin embargo, en su

cancién o silbido no intervienen mis que labios

y lengua, porque su pensamiento y, sobre todo,

sus ojos van ocupados en cosas mds serias. A me-

nudo, después de un paseo,

habla de pormenores en que

los demds no hemos reparado.

P Nos ha hecho notar que

tanto el duraznillo negro como

el blanco crecen en aguas poco profundas y en guai-

cos, y que los juncos prefieren aguas més hondas.

150




Ha observado que los juncales no son preferidos
solamente por las aves acudticas, sino también por
un gran ntmero de preciosos paja-

&\

ritos no acuéticos, que cuelgan de
las plantas sus delicados palacetes.

Las margaritas no crecen en los
bafiados, ni tampoco los macachines,
de florcitas amarillas y raiz agra-

dable al paladar.

En donde hay agua, estamos

seguros de encontrar patos, cigiie-
flas, garzas, a veces flamencos, espatulas, nutrias.
Los teros y los chajds andan por todas partes,
pero prefieren los lugares
htimedos.

Vizcachas, zorros,
zorrinos, lechuzas y per-
dices, eligen los lugares
SEcos.

A los zorros les agra-
da hacer sus casas en
las barrancas, cuando
las hay. Las cuevas de
estos animales son aisla-
das y en cada una vive
una sola familia. Por el
contrario, las wvizcachas

son sociables, y hacen
madrigueras que forman
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una verdadera colonia. Es muy fAcil verlas en las
tardecitas a la puerta de la cueva, y los peones
dicen que juegan y saltan durante la noche, lo mis-
mo que hacemos los chicos de dia.

Los zorros no son vecinos deseables, porque se co-
men las gallinas y los huevos.

Mamdé protesta mucho contra las vizcachas por-
que son una plaga, y echan a perder los campos con sus
madrigueras.

LEXICO
Pormenores. — Detalles o circunstancias menudas o particulares de
una cosa.
Plaga. — Copia o abundancia de una cosa nociva.
Guaico. — Entre nosotros se da este nombre a un terreno bajo y

himedo donde se junta alguna agua de lluvia.

CONVERSACION

Botija nombra algunas aves palmipedas y zancudas, jcuéles son?
Todos los pajaritos fabrican sus nidos de diversas maneras. Algu-
nos de ellos utilizan hojas, ramitas, pajas, y plumas que sacan de sus
propios pechos. jPara qué pondrdn plumas en el interior de los nidos?
{Es verdad que los zorros se comen las gallinas? La piel del zorro se
industrializa lo mismo que las del zorrino y vizcacha.

Tlustracién: espatula, teros, cigiiefia y garza.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Reemplazar los puntos por las siguientes palabras: carnicero, cincuenta
centimetros, América del Sud, infecto.

El zorrino o mofeta es un mamifero... de unos... de largo, comprendida
la cola. Se parece exteriormente a la comadreja rayada, pero su pelaje
es diferente. Vive en... y cuando se ve perseguido lanza un liquido de olor...

De acuerdo con este modelo hacer un pequefio relato sobre cualquier
animal conocido.
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RIKI, CAZADOR

(Del diario de Felipe)

MISUCA. — Dime, Riki, ;qué hacifas hoy junto

al tinén que esta al lado de la cocina?

Rixr. — Has de saber que debajo de ese
tinbn se habfa instalado una culebra. He wvigi-
lado durante varios dias para darle caza y hoy
por fin...

Misuca. — (HMoviendo la cola muy nervioso.) | Qué
sucedi6?

Riki. — Hoy no estaba sola. Llegé con cuatro
viboreznos larguitos, flacuchos y vivarachos. La ma-
dre parecia encantada con sus hijitos. Ellos trataban
de imitarla en todo lo que hacia, y describian al andar
una preciosa linea ondulada.

Misuca. — Me gustaria verlos. No sé lo que es
una culebra.

Riki. — Yo no tenia tanto interés en matarla,
sino en hacerla ir lejos de la casa, pero me dio:
«Yo soy inofensiva y me conviene mucho vivir bajo
el tinén, porque alli estd muy fresco y se encuentra
caza abundante para mis hijitos que estdn débiles.»
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Todo estdA muy bien—le respondi, — pero si los ni-
fios te ven, se asustarin.

Era terca... No quiso irse buenamente, entonces la
ataqué. [Vieras como se defendia! Sus hijitos estaban
~aterrados.

Misuca. — jOh! jOh! Cuando yo sea grande tam-
bién realizaré hazafias por el estilo.

Rik1. — Debes empezar ahora, para criar fuerzas.
Todas las cosas hay que aprenderlas desde pequefio.

Misuca. — (No te di6 lastima matar las cule-
britas?

Riki. — No. La ley me manda exterminar las
sabandijas, y yo debo cumplirla.

LEXICO

Viboreznos. — Los hijos de las viboras.

Terca. — Testaruda, empecinada.

Aterrados, aterrar. — Causar terror, mucho miedo.
Hazafias. — Hechos o acciones famosas y heroicas.
Exterminar. — Acabar del todo con una cosa.

CONVERSACION

Las viboras venenosas que hay en la Reptblica Argentina, son, entre
otras: la de la cruz y la de cascabel. Una de las méis venenosas del mundo
es la cobra capelo, de la India.

(Qué leyes deben cumplir los nifios para con sus padres, la patria, la
sociedad?

EJERCICIOS

Cémo se llaman los cachorros del lobo, del oso, etc.?
iCémo se llaman los hijos de las ovejas, de las vacas, de las yeguas?
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LOS TRABAJADORES

(Del diario de Bolija)

VOY a complacerme copiando una poesia que
me gusta mucho. Su autora, la reina Isabel
de Rumania, escribi6 muchos cuentos para nifios.
Firmaba con el nombre de Carmen Sylva, que quiere
decir «Canto de la selva», pero nadie ignoraba que
bajo aquel nombre se escondia la mis hermosa y

0%

mas buena de las reinas.

Gota a gota se forman los mares,

frase a frase se escriben los versos,

grano a grano se yerguen los montes,
copo a copo fabricase el lienzo,

que surgid fibra a fibra del tallo

de un lino mas rubio que el sol de los cielos.
De la débil semilla que el surco

guarda avaro en los meses de invierno,
brota en mayo la planta florida

cual fragante y gentil pebetero,

y la flor se hace fruto en verano

iy el fruto en otofio nos muestra sustento!

155




Y SSNTET e 1

Nada hay grande ni bueno en la vida
que no nazca en lo humilde y pequefio,

jmas, es triste mirar que la fuerza

se revuelve cual potro sin freno,

si la mano del bien no le indica

la luz que en las sombras enciende lo eterno!

Trad. de M: R. Branco BELMONTE.

LEXICO

Yerguen, erguirse. — Elevarse, levantarse derecho.

“Surgié, surgir. — Brotar, aparecer, alzarse.

Fragante. — Oloroso. :

Pebetero. — Vaso de una forma especial que se usa para quemar mate-
rias olorosas.

Potro. — El caballo desde que nace hasta mas o menos 4 afios y medio.
El caballo antes de ser domado.

Lino. — Planta herbacea, anual, de cuyo tallo se sacan las fibras
paralelas que lo forman, para fabricar el lienzo. Las semillas se usan
en medicina.
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EL EMPLEO DEL TIEMPO

(Del diario de Amalita)

QUER}@IS escuchar? — pregunt6 Lolita. Y sin es-
perar contestacién, comenzd a leer.

«Era yo muy nifio cuando mi padre me llevaba
de Ceca en Meca, a través de campos y caminos,
«para que me hictera hombre». Asi, desde Tierra de
Indios al Sur, hasta los corrales de Buenos Aires
al Norte, y hasta la mar por el naciente, conocia
yo, como un viejo baqueano, los ranchos, las pulperias,
las estancias, los cantones, las lagunas, los arroyos,
los rios, los vados, los llanos y las sierras encantadoras.

«Pasaba las vacaciones en el Sur y daba abru-
madores galopes, vestido de chiripA de pafiete y
calzoncillos cribados. Echaba una tropilla por delante
y seguido de un viejo peétn recorria la Mar Chiquita,
la Loberia, el Tandil...»

— Me parece — dijo Felipe — que era muy salu-
dable la vida del mozuelo que describe Zeballos. La
nuestra se parece algo.

— De lo que yo me doy cuenta es de que, en todo
tiempo, para hacerse hombre, ha sido necesario tra-

bajar — replicé Bolija.
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— Es claro, y es por eso que vuestros dias estan
distribuidos de tal modo, que no podéis desperdiciar
ni un cuarto de hora— dijo mama. — Hoy, por ejem-
plo, he resuelto que en cuanto terminéis la clase,
vaydis a observar como bafian la hacienda.

— Y yo— dijo Ana Marfa dédndose importan-
cia — me pondré a coser un vestido para Dorita.

La verdad es que todos los minutos de nuestros
dias estdn admirablemente aprovechados. Estudios,
trabajos practicos y diversiones, todo se realiza a
hora fija y solamente en casos excepcionales se altera
el orden establecido por la Superioridad.

LEXICO

Bagueano. — Préactico de los caminos, trochas y atajos. Suele aplicarse
también a las caballerias.

Pulperia. — Tienda y almacén de campaiia.

Cantén. — Pais, regioén.

Vado. — Paraje de un rio que debido a su escasa profundidad puede
ser atravesado por personas y animales.

Abrumador. — Lo que produce mucha fatiga.

Chiripé. — Género de forma rectangular que usaban los gauchos,
cruzado sobre los calzoncillos. El uso del chiripa- ha desaparecido casi
por completo.

Calzoncillo eribado. — Calzoncillo largo, que salia por debajo del chiripa,
muy adornado, en su parte visible, con flecos, puntillas y otras labores.

Estanislao S. Zeballos— Abogado argentino, profesor y escritor destacado.
Pérrafos tomados de su novela: «Painé y la dinastia de los Zorros».

EJERCICIOS ORALES ‘0 ESCRITOS

1. Indicar los limites de la Reptblica Argentina.
2. Buscar los adjetivos derivados de los nombres de los puntos cardinales.
3. Relatar brevemente cémo tiene distribuido cada uno su tiempo.
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EL RAYITO DE SOL

(Del diario de Amalita)

TODOS los dias penetra en mi dormitorio un rayito
de sol que, habiendo encontrado un pequefio
agujerito en la ventana, con toda confianza se intro-
duce por él

Dirigese en linea recta hacia mi, acaricia mi rostro
y me besa tibia y carifiosamente. Hace dias que suce-
de esto, y yo considero como un buen amigo al rayito
de luz blanca que, diariamente, me saluda y me per-
mite ver multitud de pequefios cuerpos que flotan
en el aire.

Pero, jqué sucedié hoy? Mi rayito de luz se trans-
formb en muchos rayos de varios colores.

Una banda policroma se extendia sobre la colcha
blanca. Puse mi mano, y quedé también como pin-
tada de diferentes colores. Todo lo que ponia en su
camino quedaba como encantado por un hada bené-
fica.

— (Qué ha pasado, mama?

— La luz se ha descompuesto — me respondib. —
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Los adornos de cristal de la nueva ldmpara te han
proporcionado esta escena de «Las mil y una noches>.

«Has de saber que la luz del sol, blanca al parecer,
estd compuesta en realidad de siete colores: rojo,
anaranjado, amarillo, verde, azul, indigo y violado.
Son los mismos colores que forman el arco iris.»

— [Quién dirfa que un rayito de luz tan pequefio,
tiene una composicién tan complicada!

Me vesti con toda rapidez, y en seguida del des-
ayuno me fui a consultar en el manual de é6ptica
todo lo que se relaciona con la descomposicién de

la luz.
LEXICO
Policromo. — De muchos colores.
CONVERSACION

El arco iris. Los colores.
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LLAS MUNECAS

(Del diario de Amalita)

LA facilidad para inventar cuentos, se manifiesta
en Anita de una manera sorprendente. A veces
hace una mezcla de verso y prosa y, por lo general,
dibuja sus personajes en el pizarrén.

Mamé y Lolita temen por su salud, pues dicen
" que es demasiado inteligente para su edad.

Esta mafiana vino a mi dormitorio, y, con mucho
misterio, me pregunté:

— (Sabes lo que hacen las muifiecas de noche,
después que las guardamos en el armarito?

— Me imagino que dormirdn como buenas nifii-
tas, con las manitos cruzadas para que el 4ngel cuide
su sueflo.

— Pues nada de eso. Lo que hacen es charlar
y discutir, y anoche he oido toda su conversacién.

«Yo —diyo la Negra — he visto una cosa.

«;Qué fué? Dilo pronto — pregunté curiosa la ni-
fia Rosita, mufieca divina.

«Pues sabrdn Uds. que vi a Catalina Rebozo de
Harina, cuando iba a casarse con Juan el Glotén,
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y la rata negra tocaba el tambor, y cantaba el grillo
desde su rincén. El tuco prestaba la iluminacién.

«Son puras patrafias — dijo Pericon. — Esa Ca-
talina Rebozo de Harina, es un personaje de imagina-
cién, que todos conocen y que nadie vib.

<Y gritaban unas: — Yo digo que si!
<Y gritaban otras: — jYo digo que no!»

LEXICO

Sorprendente, sorprender.— Asombrar o admirar con algo raro o in-

comprensible.
Misterio. — Secreto.
Tuco - Cocuyo. — Insecto colebptero, que tiene dos manchas amarillas

a los costados del térax, por las cuales despide una luz bastante viva, cuan-
do se halla en la oscuridad.
Pairafia. — Mentira fabulosa, de pura invencién.

EJERCICIOS ORALES

1. Buscar las palabras que riman.
2. Desarrollar la imaginacién de los nifios, haciéndoles usar las siguien-
tes frases aplicadas a nifias o muifiecas:

Hermosa como el sol. Una criatura preciosa. Mala como una avispa.
Rostro sonriente. Parecfa una rosa recién abierta. Arrugado por la edad.
Labios como guindas. Rojos como el coral. Gruesos como un dedo.
Voz melodiosa. Musical. Ronca. Timbre tierno.

Cabello ensortijado. Blanco como la nieve. Rubio como el trigo maduro.

EJERCICIOS ESCRITOS

ry . a7
Temas de composicion.
1. Me gustaria ser una muiieca.
2. No me gustaria ser una muiieca.
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LAS URRACAS

(Del diario de Amalita)

Mira, hermana: si no quieres
que rifiamos muy de veras,
no hablemos més del asunto,
dejémoslo.

Ta te inquietas

por nada. Cuando las cosas

no van segin tus ideas,

regafias, gritas...

L. F. pE MoraTiN.

PIRRINCHA, Pirrinchaca, la gritona, la ratera de
patitas chuecas, en la cima del eucaliptus mas
elevado, miraba por un agujero hecho en la ven-
tana de una casa desocupada.

Movia la cabeza de un lado a otro, encrespando
el copete, y se preguntaba: «;Ser4 esto un agujero?>
Luego, como respondiéndose a si misma, decia: «Un
agujero es algo redondo, oscuro. Sobre todo oscuro.
Lo que tengo delante de los ojos es redondo, pero al
mismo tiempo es corto y me permite ver lo que hay
del otro lado. {Es o no un agujero?»

Otra urraca vecina que la observaba balancein-
dose en una rama, después de haber inspeccionado la
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ventana y sus alrededores, declard que aquello era
una abertura.
Empezb una discusién acalorada, larga e inatil,

sobre todo inutil, porque ninguna de las dos sabia

la diferencia que hay entre un agujero y una abertura.

— Estamos perdiendo el tiempo — dijo Pirrincha.
— Lo mejor serd que consultemos a la hormiga o a
la arafia, que entienden de estas cosas...

Tan acalorada, tan larga y tan initil como la de
las urracas, fué la discusién que tuvieron hoy Botya
y Pelao.

— (Desde cuédndo se emplean los tenedores para
comer’!

— Yo creo que desde tiempo inmemorial — dijo
Pelao.

Siguieron conversando y cada uno dijo lo que le
parecia. Pero ninguno de los dos pudo comprobar
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nada. Se enojaron y en vez de razonar tranquila-
mente, empezaron a gritar.

— Tenedores — gritaba Felipe — hubo desde los
primeros tiempos. La prueba estd que Neptuno usa-
ba un tridente.

— No, no — decfa Botiya, con un poco més de
calma, pero bastante acalorado también. — El uso
de los tenedores debe ser de fecha méis reciente.

Pero como no podian precisar sus afirmaciones,
siguid la discusion.

Mam4, oyendo los gritos, fué al cuartito de estu-
dio y aconsejé a mis hermanos que siempre que nazca
una duda sobre algin punto, no se enojen y con-
sulten con quien tenga més autoridad que ellos, y
que en este caso debian recurrir al diccionario en-
ciclopédico.

LEXICO
Regaiias, regaiiar.— Dar muestras de enfado con palabras y gestos.
Urraca. — Ave que tiene el pico y los pies negruzcos, el vientre y el

arranque de las alas blanco y el resto del cuerpo negro o pardo. Es vocin-
glera, se domestica con facilidad y suele llevar a su nido objetos pequefios,
sobre todo si son brillantes. Mata lauchas, pichones, etc.
Inspeccionado, inspeccionar.— Examinar, reconocer con atencidn.
Inmemorial. — Tan antiguo que no hay memoria de cuidndo comenzé.
Neptuno. — Dios de las aguas, de la antigiiedad pagana, que se repre-
senta con un tridente en la mano. Los griegos le llamaron Poseidén.
Tridente. — Con tres dientes.

CONVERSACION

iQué cubiertos utilizamos para comer? ;Con qué mano tomamos el
tenedor? ;Qué alimentos tomamos con la cuchara? ;Para qué sirven el
tenedor y el cuchillo? jQué es y cémo es un tenedor? Cada persona debe
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utilizar su cubierto y no debe darse a comer a los pequefios con el que
uno ha usado. Cuando alguien estd enfermo debe separar sus cubiertos y
_ plato. Antes de dar un cubierto a una persona debe observarse si estd

bien limpio.
iPor qué entenderan de agujeros las hormigas y las arafias?

EJERCICIOS ESCRITOS

Acero, madera, hueso, metal, cuchillo, cuchillero, cuchilleria, cuchi-
llada, cuchara, cucharero o cucharetero, cucharada, cucharetear.

Substituir los puntos supensivos por las palabras correspondientes:

La hoja del cuchillo es de... y el mango puede ser de.... o...

El.. es un instrumento formado de..., de una sola pieza y mango de
otra cosa, aunque los hay con mango de metal, también. La persona que
hace o vende cuchillos se llama... y el taller o tienda en que se venden
se llama...

Un tajo que se da con una cuchilla recibe el nombre de...

La... es un instrumento que se compone de una palita concava y que
sirve para llevar a la boca las cosas liquidas, blandas o menudas. La per-
sona que hace o vende cucharas se llama... La porcién de liquido o cual-
quier otra sustancia que cabe en una cuchara es una.. Se dice... a la
accién de meter y sacar la cuchara de la olla para revolver.

166




FANTASIAS
(Del diario de Felipe)

OH mamé...! Si yo fuera rey, Ud. serfa la reina
madre. Irfa a la mafiana temprano a saludarla.
No sonrfa, mam4, casi todos los reyes son madru-
gadores.

Irfa, pues, a saludarla y a desearle felicidad en el
nuevo dia, y sacdndome el sombrero, adornado, por
cierto, con una larga pluma, harfa la més gentil reve-
rencia ante S. M.

Arrastraria, a la antigua usanza, aquella pluma
por el suelo, diciendo: Dios salve a la Reina Madre.

De rodillas habria de recibir su bendicién y su
expresivo deseo de que su hijo fuera el rey mas mag-
nanimo de la creacion.

Luego, cumplido este deber filial, me retiraria a
estudiar las leyes m4s convenientes para la felicidad
de mis stibditos; a velar por la necesidad del pueblo,
o bien a cefiir la espada para combatir los enemigos
del reino.
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No soy rey, no tengo estados, ni vasallos, ni
corte, pero veo en mi madre una reina que ordena
y bendice.

Tengo feroces enemigos que dia y noche me
acechan. Con ellos he de librar a diario rudas
batallas, hasta conseguir dominarlos.

' Cuando venzo a la pere-
za, a la mentira, al miedo,

vuelo a su lado, mamacita,
con la misma satisfaccion
que si, habiendo sido rey,
hubiera vencido un ejército
entero.
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LEXICO
Gentil. — Graciosa.
Usanza. — Costumbre, moda, modo.
Magnénimo. — Bueno, generoso.
Filial. — De hijo.
Stibdito. — Persona sujeta a una autoridad superior.

Vasallo. — Stbdito de un rey.
Acecha, acechar. — Mirar desde un sitio oculto.

CONVERSACION

(Por qué se llamard «Fantasfas» la lectura que han leido? ;Los reyes
de la actualidad usan plumas en el sombrero? ;A qué hombres han visto
llevar plumas en el sombrero? }Solamente los reyes son madrugadores?
Todos los nifios deben dar los buenos dias a sus padres, a la maestra y a
todas las personas de la casa, lo mismo que las buenas noches al irse a acos-
tar. {Cuéles eran los enemigos de Pelao? ;Es que alguno de los nifios tiene
enemigos parecidos?

EJERCICIOS ORALES

Explicar y aplicar en frases las siguientes palabras:

arreglar disponer armonizar transformar desformar
angular anguloso quebrado agudo

EJERCICIOS ESCRITOS

1. Felipe cuenta lo que harfa si fuera rey. Ahora los nifios contaran
lo que hacen por las mafianas, siendo nifios. También van a relatar lo que
hacen sus compafieros al salic de clase. Para eso observardn todas las ac-
ciones que ejecutan al salir al recreo.

Ej.: Carlitos se levanté de su asiento... Luego fué corriendo a lavarse...,
etcétera.

2. Escribir en columnas los adjetivos calificativos, femeninos y mascu-
linos, que hay en la lectura, Cambiar el género de cada uno de ellos.
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MI RELOJITO

(Del diario de Felipe)

MEDIR el tiempo ha sido siempre una de las

necesidades de la humanidad. jEst4s contento
de que tu mama te haya regalado un relojito tan
bonito como yo?
~— Contento justamente, no. Contentisimo.

— Yo también estoy bastante satisfecho, a pesar
de que ayer, cuando te enojaste con aquel mucha-
chote, casi me descalabras en la refriega.

Te agradeceré mucho que me cuides, y me des
cuerda solamente una vez al dfa, pues has de saber
que a los relojes nos sienta muy mal que nos den
cuerda a cada cuarto de hora. Generalmente, en esos
casos, nos enojamos y nos descomponemos. Ademds,
si me miras por dentro, no vayas a hurgar las rue-
ditas que forman mis delicados engranajes y ponen
en movimiento las agujas. Eso serfa lo mismo que si
yo me pusiera a hurgar tus intestinos con un palito,
s1 fuera posible verlos con sélo abrir una tapita, co-
mo a mi.

— jPero qué delicado habias sido! El reloj de are-
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na que mam4 tiene en su vitrina no es tan melindroso
como td.

— {Ah, si! {Quieres comparar un chisme tan anti-
guo, o mejor dicho tan primitivo, con una joyita
como yo? Los relojes de arena dan solamente las
horas, las medias y los cuartos, mientras yo, en cam-
bio, marco minutos y hasta segundos.

— Ya lo sé, queridito. Lo dije por hacerte enojar.

— Si era para eso muy bien podias haber mencio-
nado la clepsidra o el cuadrante solar.

— ;La clepsidra? ;Qué bicho es ése?

— jAh! Conque no sabes lo que es la clepsidra.
Pues, caballerito burlén, la clepsidra es el relo) de
agua, mucho més antiguo que el reloj de arena.

Bueno, basta de conversaciéon. Puedes guardarme
en la relojera y vamos a dormir que ya se estd ha-
ciendo tarde.

LEXICO
Descalabras, descalabrar. — Causar dafio o perjuicio.
Hurgar. — Menear o remover una cosa.

Engranajes. — Conjunto de los dientes de una mAaquina.

Melindroso. — Que afecta demasiada delicadeza en acciones y palabras.

Clepsidra. — Reloj de agua. Artificio para medir el tiempo por medio
de agua que va cayendo de un vaso a otro. =

Reloj de arena.— Artificio que se compone de dos ampolletas unidas
por el cuello y sirve para medir el tiempo por medio de la arena que pasa
de una a otra.

Reloj de sol. — Artificio ideado para sefialar las diversas horas del dia
por medio de la sombra que un estilo arroja sobre una superficie.

Conversacién acerca del tiempo y de los relojes. Hacer una experien-
cia de reloj de sol.
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POESIA QUE COPI10O FELIPE.

EL CHINGOLO

Cuando el campo estd més solo
Y la casa, en paz, abierta,
Aparece por la puerta,

Muy si sefior, el chingolo.

Viene en busca de una miga
O una paja de la escoba,
Que, ciertamente, no roba,
Porque la gente es su amiga.

Salta, confiado, al umbral,
Y solicita permiso,

Con un gritito conciso
Como pizca de cristal.

..............................

Su ropita pastoril

La agracia un lindo copete.
(Si el cardenal es cadete,
El es conscripto gentil.)
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Capa gris con caperuza;
Camisa y corbata blancas;
Chaleco café que en francas
Negligencias se descruza.

Aunque trasluce su forro,
Bien le sienta aquel modelo,
Y un vivo de terciopelo

Le orilla de negro el gorro.

Palida espina de sol
Pule su pico de cuerno,
Y le brilla, ufano y tierno,

El ojillo de charol.

En la ladera de cuarzo
Del camino que se ahonda,
Bajo una mata redonda
Anida de agosto a marzo.

Su cesto de cerda y paja
Coloca al lado del Norte,
A fin de que asi soporte
Viento y lluvia con ventaja.

Y despistando al gandul
Con artificios sencillos,

Pone sus tres huevecillos
Crispidos ‘en fondo azul.
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Bajo la estacién mas cruel
Que las campifias abruma,
De su bolita de pluma

Brota un trino humilde y fiel.

Ya no abandona el contorno
De la casa solariega

Donde como un chico juega
Sobre el mortero y el horno.

Y como es tan poco esquivo,
En la misma troja acampa,
O el afrecho de la trampa
Va a escarbar intempestivo.

Ya de afrecho se atiborra,
Rondando a la molendera,
Con lo que, de esta manera,
Le ayuda a hacer mazamorra. i

i
Curi... curt... Y desde el seto ;
Que trenza su verde cinta, |
Trae, en fragancia de quinta, : |
La tentaci6n del asueto. I

]

O en el patio de la escuela,

Su saltito impertinente,

Parece que eternamente

Va jugando a la rayuela.
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Y ahi donde ustedes lo ven,
Cortés, mas nunca vasallo,
Erizado como un gallo
Traba su rifia también.

Chingolito de mi vida,
Que fuiste mi compafiero
En el tiempo placentero
De la inocencia florida.

Quién me diera, sin retardo,
Volver a aquella delicia,
Como en la estacién propicia
Le vuelve la flor al cardo.

LeoroLpo LUGONES.

LEXICO

Umbral. — Parte inferior o escalén de la puerta o entrada de una casa.

Conciso. — Corto, breve.

Ladera. — Declive.

Gandul. — Vagabundo, holgazan.

Crispidos, crispir. — Salpicar de pintura con la brocha, para imitar
piedras.

Casa solariega. — La més antigua y noble de la familia.

Esquipo. — Hurafio, desdefioso.

Troja. — Troj. Espacio cerrado para guardar especialmente cereales.

Intempestivo. — Fuera de tiempo.

Atiborra, atiborrar.— Comer con exceso. Hartar.

Seto. — Cercado hecho de palos o varas entretejidas.
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Leopoldo Lugones. — Nacié en la provincia de Cérdoba. Desde
muy joven empez6 a colaborar en diarios y revistas. A los 22 afios fué a
Buenos Aires donde Ilamé la atencién por su talento. Ha publicado muchos

libros en verso y prosa. En el libro a que pertenece esta poesia hay otras
muchas muy lindas, que pueden servir para los nifios. Leopoldo Lugones
es hoy dia uno de nuestros mas grandes escritores.

EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

Formar oraciones con las siguientes palabras derivadas de campo: cam-
pestre, campesino, campillo, campirano.

Nota para los maesiros. Muy interesante seria hacer leer a los nifios la
poesia, poniendo en lugar de la palabra elegida por el poeta, algunos de los
sinénimos dados en el 1éxico. Preguntarles de qué manera les gusta més.

Insistir en la diferencia que existe entre el umbral y el dintel, palabras
que se confunden con harta frecuencia.

Es necesario explicar muy bien la poesia de modo que todos los concep-
tos sean absolutamente claros para los nifios. Ejemplo: jPor qué dice el
poeta que <el cardenal es cadete» y el chingolo <«conscripto gentil»? ;Por
qué dice «su ojito de charol»?, etc.
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LOS NINOS QUE TRABAJAN

El agua es muy escasa en algunas regiones del pats, y la pobre
gente que las habita debe proveerse de ella en wvertientes o arroyos
mas o menos proximos.

Versol y Prudencio, encargados de la tarea, han equipado su burro
con cuatro latas de nafta, vacias, regalo de algéin automovilista generoso

que llegb a ese apartado lugar de la sierra cordobesa.
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UNA TARJETA

(Del diario de Amalita)

HOY temprano me despert6 Eulogia.

— Nifia..., nifia... Mire, me ha salido un bulto
en el estbmago.

— jAh! Bueno... Voy a operarte.

La operacién consiste, invariablemente, en hacerle
cosquillas para que suelte lo que lleva escondido
. debajo del delantal.

Entre sus ocupaciones, no muy pesadas por cierto,
tiene Eulogia la de recibir y entregar a cada persona
su correspondencia.

Esta vez llegaron para mi cuatro cartas, entre
ellas una tarjeta adornada con pajarillos, y que dice
lo siguiente:

«La Patria busca una nifia despierta, obediente, es-
tudiosa, sincera, de caracter esforzado, bondadosa, leal.

«Una mifia activa, carifiosa con sus hermanos,
siempre dispuesta a ejecutar parte del trabajo de
papa y mamad, que sea delicada en sus juegos, aseada
en sus habitos, buena con los animales y las plantas,
sencilla y veraz toda su vida.
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«Una nifia tan buena que lo malo huya de ella
como la noche ante el dia que avanza, tan tierna que
derrame carifio en torno suyo..., tan cristiana que
siempre perdone..., tan fuerte que persevere siempre.

«Una nifia, que por ser sencillamente una buena
nifia, se haga necesaria y precisa a los suyos y a la
sociedad.

«Una nifia de alma hermosa que parezca un rayito

de sol, un destello del cielo.
«La Patria busca esa niiia. ;Dénde estard?>
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DOS TAR)ETAS

(Del diario de Amalita)

MIS hermanos han recibido sendas tarjetas, por-
que La Patria busca también un muchacho.

«La Patria busca un muchacho varonil, va-
liente, bondadoso, vivo. Un muchacho que no
tema decir la verdad, que deteste la mentira,
que ame a su padre, a su madre, a sus her-
manos.

«Un muchacho que no fume y que esté siempre dis-
puesto a obedecer a sus superiores.

«Un muchacho que prefiera la casa a la calle, que
no haga trampas y que trate con bondad a los ani-
males.

«Se necesita un muchacho de alma generosa, esfor-
zado, empefioso, honrado, integro.

«;Sabéis dénde se ‘encuentra ese muchacho? La
Patria lo necesita con urgencia.»

— (Te gusta la tarjeta, Guillermo? — le pregunté.

— Mucho. Desearfa ser ese muchacho.

Miré con sorpresa a mi hermano. Es un tipo aca-
bado de muchacho honorable, recto, bueno. Sin em-
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bargo, su modestia le hace considerarse inferior a la
exigencia de la Patria.

En aquel momento entr6 Felipe con una tarjeta
igual a la que acabdbamos de leer.

— No les parece que soy el muchacho que necesita
la Patria?

— (Hablas en serio? — le pregunté.

— jPor supuesto!

— Mira, Felipe — repliqué enojada. — La Patria
necesita muchachos de temple, no inttiles como ta.

— iStrap!... {Strap!... — grité Botya. — Que haya
paz. Pondremos en un cuadro las tarjetas y lo colgare-
mos donde podamos verlas a cada rato, para recordar
el pedido de la Patria.

Es notable la influencia que este gordo ejerce sobre
nosotros. Por mas enojados que estemos, en cuanto
Guillermo lanza su exclamacién, «jStrap!... |Strapl»,
nos calmamos para escucharle.

LEXICO

Deleste, detestar.— Odiar, ser enemigo.

Esforzado. — Valiente.

Empefioso. — Muy activo, muy perseverante.

Integro. — Desinteresado. Que siempre cumple con su deber.
Urgencia. — Necesidad apremiante.

Tipo acabado. — Modelo perfecto, prototipo.

Temple. — Un muchacho de temple. Persona que siempre sabe lo que
debe hacer, valiente.
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EJERCICIOS ORALES O ESCRITOS

1. Usar en oraciones las frases siguientes aplicadas a hombres o a nifios:
Edad juvenil. Cansado de trabajar.

La representacién de la salud. Ojos radiantes de alegria. Calvo como |

una bola de billar. Palido y delicado.
Vestido con elegancia. Todo lleno de manchas. Pobre, pero muy limpio.
Nerviosamente. Sentado en actitud desconsolada. Loco de alegria.
Fuerte e industrioso. Completamente ignorante. Reducido a la men-
dicidad. Con mi tltimo centavo. Un buen camarada.
2. Buscar en la lectura los adjetivos calificativos de una y dos termi-

naciones.
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ANHELOS DE GUILLERMO
(Del diario de Amalita)

Grandes hombres ha habido yen su historia
a ser grandes podemos aprender,

y vestigios dejar de nuestro paso

que nunca pueda el tiempo obscurecer,
huellas que acaso servirdn de guia

y el perdido valor devolverin

a algiin hermano néufrago o errante

de la existencia en el revuelto mar.

LONGFELLOW.

GUILLERMO conversaba con mama.

— Si, muchos grandes hombres ha habido
en el mundo; y nuestro pais, que apenas cuenta con
cien afios de vida, no carece de ellos, jverdad, mama?

— Asf es, hijo. Es larga la lista de sabios, escrito-
res, artistas, gobernantes y hombres de accién que
han dado renombre a nuestra patria.

— ;Ah, mam4! jQué no darfa yo por ser uno de
esos grandes hombres!

— Hermosa es tu ambicién, hijo, pero no debes
olvidar que para sobresalir en algo, hay que luchar
mucho tiempo. Es necesario, ademds, poseer la inteli-
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gencia que permite aprender y pensar, y la voluntad
tenaz para vencer todas las dificultades.

— Y para ser ilustre hay que privarse de todas las
diversiones? — pregunt6 Felipe.

— De ningtin modo. Los jévenes tienen derecho
a divertirse, pero sin perder de vista, por eso, la meta
que se han propuesto alcanzar. El dia es largo. Si
sabéis aprovechar todos sus minutos hay tiempo para
todo. Y os diré més: las diversiones son necesarias
para dar descanso a la inteligencia. A menudo sucede
que los hombres, entregados a una tarea continua,
enferman por exceso de labor.

El secreto del éxito en toda obra humana, esti en
el orden y la disciplina del trabajo, y los grandes hom-
bres han luchado, y luchado mucho para dominar el
arte, la ciencia, la mec4nica, la industria, venciendo
las dificultades a fuerza de energia y perseverancia.

LEXICO
Vestigios. — Rastros, sefiales.
Carece, carecer.— Tener falta de alguna cosa.
Ambicién. — Pasién por conseguir fama, dignidad u honra.

Tenaz. — Persistente, duradera.

CONVERSACION

Hablar de Colén, Edison, Marconi, Ameghino y de otros grandes hom-
bres para poner ejemplos de perseverancia.
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LA ENCINA

(Del diario de Botija)

LA plaza principal de la ciudad de Parana ostenta,
entre otros arboles de hermoso porte, una encina.

Pero, jcoHmo es una encina’

Esta encina de Parané es un 4rbol de tronco recio,
copa redonda en forma de cipula, follaje obscuro,
hojas pequefias aovadas, provistas de ptas de escasas
dimensiones. Por otra parte, existen varias especies de
encinas que difieren entre si.

En la antigiiedad muchos pueblos rindieron culto
a este arbol.

Cuando los celtas, raza misteriosa de origen asidtico,
se establecieron en Europa, ellos también adoraron
este dios-drbol que reverenciaban los autoctonos.

SirvE A Dios.

ABSTENTE DE TODO MAL.

Sf VALIENTE.

Tales eran las maximas que los druidas, o sacer-
dotes de aquel pueblo, ensefiaban bajo su sombra.

Alrededor de la encina sagrada, establecianse una
o varias familias. En las festividades, las doncellas,
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ataviadas con sus mejores vestimentas, colgaban de

las ramas guirnaldas de flores, brazaletes y collares.
Después de una batalla, los guerreros le ofrecian lo
mejor del botin, y cuando habia que administrar jus-
ticia, la asamblea de notables se reunia bajo su sombra.
Al contemplar el hermoso ejemplar de tan famosa
planta, se me ocurre pensar que un arbol semejante
bien podria ser el simbolo de nuestro pueblo, fuerte y
soberbio guardador de las instituciones nacionales.
.Y qué arbol podria ser ése?
Tal vez el caldén, tal vez el pehuén, o el alga-
rrobo. En todo caso, de hermosos 4rboles no carece
nuestra patria.

LEXICO

Ostenta, ostentar. — Mostrar, hacer gala de una cosa.

Porte. — Aspecto exterior arrogante.

Clpula. — Bbveda en forma de media esfera.

Aovadas. — Hoja aovada. De figura redondeada, méas ancha en la base
y de punta roma.

Difieren, diferir.— Diferenciarse, distinguirse.

Rindieron, rendir. — Dar, prestar.

Autéctonos. — Los pueblos originales de una regién o pais.

Botin. — Despojo que se concedia a los soldados, como premio de
conquista, en el campo o plazas enemigas.

EJERCICIOS ESCRITOS

Copiar reemplazando los puntos por las siguientes palabras: Planta,
plantar, plantador, desplantar, replantar, trasplantar.

Todo ser que toma su alimento de la tierra por medio de raices es una...

Los 4rboles, los arbustos, las hierbas son... Poner una planta en la tierra
para que sus raices se desarrollen es... El hombre que tiene por oficio plan-
tar es el... Sacar una planta de la tierra es...
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Sacar una planta de la tierra y colocarla en otro lugar es...

Hacer ejercicios analogos con los siguientes grupos:
1. Plaza, campo, palenque.

2. Escenario, pista, anfiteatro.

3. Hogar, refugio, guarida, asilo, nido.

EJERCICIOS ORALES

Decir las diferencias que existen entre las siguientes plantas:

El ombt y la palmera.
La hiedra y el quebracho.
El rosal y el algarrobo.
El camalote y el paraiso.
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LOS GUACHITOS

(Del diario de Botija)

VICENTITO, el del Arca, tiene varios cabritos y
corderos que, por una razén u otra, han que-
dado sin madre. Son huérfanos, y se los distingue
con el carifioso nombre de guachitos.

Los guachitos gozan, en los puestos, de ciertos privi-
legios que no comparte ningin otro animal, ni siquiera
los perros.

Dafiinos por lo general, comen todo lo que encuen-
tran, hasta la ropa tendida en las sogas. Se meten en
las habitaciones y alzan con todo lo que esta a su al-
cance, sin que la correccién corresponda nunca al dafio
que causan.

Vicentito, que personifica la caridad amable, nos
llevé la otra tarde a ver el cobertizo de paja y
la cama que ha preparado para sus guachilos, pues
yva han empezado los frios. Los animalitos dormian
formando un montoncito con sus graciosas cabeci-
tas apoyadas contra el cuerpo del vecino o bien
escondida entre sus patitas. jPobres huérfanos! De
aqui en adelante podrdn dormir tranquilos sin temor
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al frio y a la humedad, pues su duefio ha velado
por ellos.

— Dios ha puesto mucha ternura en el corazén de
Vicentito— me dijo Felipe cuando volviamos. — Y sin
embargo, la vida no es muy facil para él. Como es el
mayor estd obligado a ayudar a su padre en todos los
trabajos del campo, y més de una vez toma a su cargo
parte de los quehaceres de la buena Gabina.

LEXICO

Guacho. — Dicese de los animales que se crian sin padres desde muy
chicos.

Privilegios. — Derechos que se conceden a algunas personas sin aten-
cién a méritos (en este caso).

Personifica, personificar. — Representar un suceso, una idea, etc.

Cobertizo. — Sitio cubierto rdsticamente para guarecer hombres, ani-
males o cosas.

CONVERSACION

Hablar de la caridad para con los huérfanos. Trato despiadado que
suelen dar algunas personas a los nifios de esta condicién, privandoles de
lo necesario y haciéndoles trabajar con exceso.

Explicacién de las frases:
Personificar la caridad.
Velar por los hijos.
Tomar a su cargo.
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CONSEJO DE GUERRA

(Del diario de Amalita)

HOY, después de la oracién matinal, mama nos hizo
saber que habfa resuelto suprimir algunos perros.

— Elegid — dijo — aquellos que deseéis conservar.
Los otros seran dados.

Con pena nos retiramos a deliberar al cuartito
del médano, que es el lugar elegido para los conci-
lidbulos.

En cuanto nos instalamos, Bot{ja tomé la palabra.

— Procedamos como si formaramos un consejo de

~a guerra durante la Independencia. A
mi, que soy Las Heras, y a Felipe, que
es Necochea, nos ha nombrado el Ge-
neral San Martin para juzgar unos
soldados. T4, Amalita, seras el defen-
sor, y Chiqui, el cabo que introduzca los prisio-

neros.

Me agradé mucho el cargo de defensor que me
asigné Botija, porque en la escuela Sarmiento tuve
ocasién de desempefiar el papel de juez, defensor
y secretario de juez, varlas veces.
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— jCabo! Haga pasar a Chocolate. Tiene la pa-
labra el defensor.

— Este viejo Chocolate, nuestro fiel amigo, es el
maés habil cazador de lechuzas. Sus servicios a este res-
pecto son impagables. Es, ademas, un veterano...

— jAbsuelto! Que pase otro.

Entr6 Palomo.

— Antes de juzgar a Palomo recordad, sefiores
generales, que llegbé a «El Pinar» dentro del bolsillo
de nuestro querido amigo F. Entre sus buenas condi-
ciones tiene la de conocer a la gente, y en 'cuanto un
mal entrazado llega a la estancia, Palomo le sigue los
pasos.

— Péngasele en libertad — dijo Necochea, a quien
la barba y bigote postizos daban un aspecto marcial.

Desfilaron siete perros y para todos tuvo el defen-
sor méritos que alegar, y, por tanto, fueron liber-
tados. Faltaban los hermanos Bailén y Leal.
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El primero daba muestras de gran agitacién y tem-
blaba tanto, que los miembros del consejo, a pesar de
mi calurosa defensa, iban a condenarle por cobarde.
De pronto, eché a correr. Le seguimos sin conseguir
darle alcance, cuando Matias nos sali6 al paso, gri-
tando:

— iNifios! [Nifios! {No lo toquen que est4 rabioso!

El pobre perro fué enlazado y llevado al monte
para que no lo viéramos morir.

Este suceso ha tenido como consecuencia que la
orden de mamé no se cumpla, pues ya tenemos bas-
tante duelo.

oy LEXICO

Deliberar. — Resolver una cosa con premeditacién. Tener en cuenta el
pro y el contra para resolver algo.

Concilidbulo. — Junta que trata de cosas secretas.

Asigné, asignar. — Sefialar lo que debe hacer una persona.

Veterano. — Antiguo y experimentado en cualquier profesién o ejercicio.

CONVERSACION

{Qué es un Consejo de Guerra? ;Para qué se forma?

4Qué nombre reciben los jévenes que hacen el servicio militar? ;Y los
que comienzan sus estudios en el Colegio Militar?

(Con qué grado se sale de las escuelas naval y militar?

*{Cuél es el grado més alto en ambas carreras?

Qué es un tribunal militar?
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LA CUCARACHA

(Del diario de Amalita)

ENCIMA del lavatorio, comiéndose el jabén, encon-
tré esta mafiana una cucaracha enorme. Me
quedé mirdndola asombrada, pues no sabia que las
hubiera tan grandes. Posiblemente era la misma que
Felipe vi6 dias pasados.

Mi hermano tenia fiebre, y de pronto empez6 a
gritar diciendo que por su cama habia pasado una
laucha-cucaracha. Pedia que compraramos un gato
para que la cazara si era laucha, y que ademés pusié-
ramos bérax en polvo con azicar y harina, por si era
cucaracha... Como no le hiciéramos caso empezd a
tirar toda clase de cosas. El termémetro marcaba 40°.

Nadie se acorddé mas de la laucha-cucaracha, pero
hoy estaba, yo de pie contemplando el monstruoso
bicho, el cual, muy tranquilo, saboreaba el jab6n como
s1 fuera una confitura.

Dej6 de comer y me mird. {Santo Dios! jQué cara
més desvergonzada la del animalejo! Crefa estar en su
derecho y probablemente me consideraba como una
mtrusa.
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— (Qué viene a hacer ésta aqui? — parecia pregun-
tarse. — Es mdas grande que yo. Tendré que irme,
pero volveré, porque esta pasta me parece bastante
alimenticia. {Vamos! Una corrida, una corrida y me
hallo fuera de peligro.

Y puso en practica su pensamiento.

La dejé alejarse pero le preparé una sorpresa. Sa-
qué el jabén y puse en su lugar la mezcla de bérax,
azlicar y harina.

Debib encontrar muy de su gusto el nuevo manjar,
porque esta noche la encontré sobre el lavatorio, muy
tiesa con sus patitas para arriba. |Se indigestd!

194

1



e ot A TN S

LEXICO

Cucaracha. — Insecto ortéptero, muy corredor. Se esconde en los sitios
hdmedos u oscuros, devora toda clase de alimentos y los inficiona con

su mal olor.

CONVERSACION

Las cucarachas son animales muy sucios que es necesario perseguir.
Abundan en las cocinas descuidadas y muchas veces caen dentro de la co-
mida.

Ademés, ensucian la ropa y comen y manchan los libros. La receta
que da Amalita para destruirlas es muy eficaz.

EJERCICIOS, ORALES O ESCRITOS, DE OBSERVACION POR EL OLFATO

Podemos dividir los olores en agradables y desagradables.
El jabén tiene un olor...
La cucaracha deja un olor...
Los cuerpos que tienen olor se llaman olorosos u odoriferos; los que
no tienen se llaman inodoros.
El jazmin es...
El agua es...
1. Separar los olores agradables y los desagradables.
El perfume de los bosques es...
El suave olor de las violetas es...
El olor a azufre quemado es...
El olor fétido de las aguas estancadas es...
El olor apetitoso de un asado es...
2. Separar los cuerpos olorosos e inodoros.
La tiza, el papel, el alcanfor, el agua, la tinta, el vidrio, las flores, la

madera, las naranjas, el marmol.
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POESIA QUE COPIO BOTIJA
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HORA MATINAL

Regocijada despierta
la solariega mansion,
vibrando en la ebullicién
del corral y de la huerta.

Una apacible frescura
trae el viento perfumado,
y el jilguero del tejado
comienza su partitura.

La parra se adorna toda
con padmpano florecido,

y el naranjo se ha vestido
para una fiesta de boda.

Con reumética vejez
duerme el perro de la casa,
y el pato brufiido en grasa
jadea su estupidez.
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Las garzas moras se van
g al charco de aguas verdosas,
| y el gallo tiene ampulosas
bizarrias de sultan.

Un himno grave y pausado
brota en la paz sencilla,
y un aroma de gramilla
viene del campo segado.

La vida en diversos modos
vierte sus fuegos rituales,

y con besos paternales

el sol nos bendice a todos...

ErNEsSTO MARIO BARREDA.

LEXICO

Ebullicién. — En sentido figurado significa: inquietud, viveza.

Partitura. — Texto completo de una obra musical.

Pémpano. — Sarmiento tierno, verde y delgado o plmpollo de la vid.

Jadea, jadear.— Respirar afanosamente.

Ampulosa. — Hinchada, pretenciosa.

Bizarrta. — Gallardia, esplendor.

Rituales. — Acostumbradas.

Ernesto Mario Barreda. Nacié en Buenos Aires. Ha colaborado en casi
todas las revistas importantes. Ha publicado muchos libros en verso y en
prosa. La municipalidad de Buenos Aires premib su libro <El Himno de mj
trabajo>.
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LA-PATRIA

(Del diario de Amalita)

La Patria es més querida al ciudadano
honorable que todos los tesoros de la
tierra. Que ningtin esfuerzo te parezca
grande para recuperarla.

EuririnEs.

TOMASITO — el Gringo, — uno de los amigos de
mis hermanos, ha pasado unos dias en Buenos
Aires. De vuelta, nos ha visitado y nos ha dicho
que le ha extrafiado mucho ver en una plaza la esta-
tua de un negro.

— Es la estatua de Falucho — dijo Botya.

— (Y qué accién tan meritoria hizo ese Falucho
para que le levantaran un monumento?

— (No sabes quién fué Falucho? Y seguramente
tampoco conoces esa poesia que comienza:

«Duerme el Callao. Ronco son
Hace del mar la resaca,

Y en la sombra se destaca
Del Real Felipe el torreén.
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En él estd de faccion,

Porque alejarle quisieron,

Un negro de los que fueron

Con San Martin, de los grandes
Que en las pampas y en los Andes
Batallaron y vencieron.»

__No; no conocia esos versos. Prosigue que me
parecen muy bonitos.

— ;Para qué? Estoy indignado contigo. Has nacido
en la Republica Argentina, y para colmo en el pueblo
de 25 de Mayo, y pareces un extranjero cuando hablas
de los asuntos de tu patria.

— Asi es. Mi padre dice que soy stbdito brit4nico.

— Argentino, y muy argentino eres, amigo mio.
Té has nacido en tierra argentina, bajo la bandera
azul y blanca. Decir que eres de otra nacionalidad es
un error muy grande.

— Papé dice que soy anglo-argentino.

— Mir4 el maestro ciruela — grit6 el loro.

Todos reimos, pero Bolija prosiguié muy serio.

— Pues eso es mucho peor. Vas a ser como el mur-
ciélago de la fabula, que segln le convenia era ave o
raton.

— Creo que tienes razén, Botija, pero, {de qué otro
modo podria ser? En mi casa se habla inglés, todos
los libros son ingleses, aprendimos historia y geo-
grafia de Inglaterra, y nada de la Argentina.

— Yo creo, Tomasito, que todavia estds a tiempo
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Arabia Turquia - Génova Népoles Viena Dinamarca

de tomar la nacionalidad que te corresponde. Debes
hablar muy seriamente con tu padre.

— Asi lo haré.

" Tomasito se fué muy decidido a hablar con su
padre, pero quién sabe en qué quedara el asunto. A lo
mejor lo ponen de pupilo en un colegio inglés.

LEXICO

Extraiiado, extrafiar.— Encontrar rara o extrafia alguna cosa.

Son. — Sonido.

Resaca. — Movimiento en retroceso de las olas, una vez que han llegado
a la orilla. :

Faccidn. — Guardia.

Euripides. Poeta tragico griego. Nacib en el afio 480 a. J. C. Junto
con Esquilo y Séfocles compartié el cetro del arte dramético de la an-
tigiiedad clésica.

EJERCICIOS

En qué otra forma se puede decir: <Accién meritoria».
Buscar en la poesia las palabras que riman.

Ejercicios sobre adjetivos gentilicios.

Dar los nombres de los habitantes de:

Berlin Londres Paris Madrid Roma Egipto

¥
¥, A
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- MIRA AL CIELO

(Del diario de Amalita)

DON Augusto interrogd a Eulogia.

— Dime, Eulogia: ;has mirado alguna vez
hacia el cielo?

La negrita se sonrié con malicia. Si se imaginaria
el sefior maestro que ella, Eulogia Avila, no veia mas
all4 de sus narices.

—_ Si, sefior, todas las noches miro la luna y las
estrellas.

— {Hola!, jhola! {Cuénto me alegro! Y ;has sacado
alguna ensefianza de tus observaciones’

— Poca, sefior. Lo que si sé es que cuando hay
luna llena se ven muy bien en ella ciertos dibujos. *

— Y por cierto habrds pensado lo que pueden
significar esos dibujos?

Eulogia volvib a sonreir. ;Si creeria el sefior maes-
tro que ella tenfa paja en la cabeza?

— Responde, Eulogia. ;Has pensado alguna vez
en lo que significan esos dibujos o manchas que se ven
en la luna?

__Sf, sefior, pero hasta ahora no he llegado a sa-
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berlo. Dofia Maria dice que en la luna vemos a la
Virgen Maria, al Nifio Jestis y a San José, pero eso
me parece imposible...

— Muy bien, Eulogia. Como ti dices, eso es impo-
sible. Las manchas que se ven en la luna son montatias,
valles y mares secos.

— Usted se est4 burlando de mi, sefior.

— No, Eulogia. Como la luna es el astro mas pré-
ximo a la tierra, ha sido posible estudiarla bastante
bien por medio del telescopio.

— jAh, sefior!, yo nunca he visto ni sé lo que es
un telescopio.

— Ahora es tarde para explicarte eso, pero ma-
flana te voy a ensefiar lo que es.

CONVERSACION

El telescopio es un anteojo de gran alcance que generalmente se destina
a observar los astros. {Qué es lo que se ve por la noche en el cielo? ;Por
qué las estrellas no se ven de dia? Explicacién de lo que es la luna y cémo es
cierto que las manchas que se ven en ella corresponden a mares, montaiias,
etc. Diferencia con el sol. Las estrellas son todas de diferente tamafio. Ex-
plicar por qué algunas estrellas nos parecen mas pequefias siendo en
realidad més grandes que otras. Desde hace muchos siglos los hombres
se han dedicado a estudiar las estrellas, conocimiento que les permitié
guiarse en el mar cuando aun no se habfa inventado la brdjula. En nues-
tro hemisferio vemos la Cruz del Sur que nos indica siempre este punto
cardinal. Los habitantes del hemisferio Norte ven la Estrella Polar que in-
dica siempre el norte.

Los puntos cardinales que nos sefialan la Cruz del Sur y la Estrella
Polar, no son exactos.

Astros, estrellas fijas, planetas, cometas.
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EL LAGARTO
(Del diario de Botija)

«Iba un paisano caiman,
£ g
més hambriento que alma en pena,
corriendo tras de un gafian,
que sorprendié de holgazan
a orillas del Magdalena.»

No un caimén sino su lejano pariente, el overo
lagarto, nos di6 un buen susto esta tarde.

Mientras la Superioridad dormia la siesta, nos
escapamos para charlar con Matias, que estaba so-
bando un cinchén a la sombra de un paraiso.

— Oigan, nifios. {Ven aquella nubecita .de polvo
que se levanta alld en el camino, cerca del médano?

— S, si. {Qué sera?

— ;No adivinan? Es un lagarto que se esta revol-
cando al sol. ;Por qué no van a cazarlo?

Llamamos a los perros, y, armados de palos, nos
dirigimos en son de guerra al sitio indicado por Matias,
el cual, ocupado con su trabajo, no pens6 mas en nos-
otros.

Callandito, callandito, llegamos a interrumpir de
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pronto la diversién del pobre bicho. Los perros lo
rodearon y empez6 una lucha encarnizada, sin cuartel.

El lagarto se defendia a colazos, y los perros, que
algo debian saber de esta clase de peleas, arremetian
como a empellones, retirAndose luego a prudente dis-
tancia.

Nuestros palos no permanecian ociosos, es decir,
el de Amalita y el mio, pues Felipe se mantenia ale-
jado de la pelea.

No podria decir cémo fué, pero lo cierto es que de
pronto, el animal, enfurecido, pas6 como una flecha
por entre los perros y se dirigi6 hacia el sitio en que
estaba Felipe. Posiblemente por alli tendria su cueva.

Huy6 a su vez mi hermano con toda la rapidez
que le permitieron sus piernas, pero tuvo la mala
suerte de ser mordido en el talén. Continud, sin em-
bargo, corriendo, pero el dolor le arrancaba agudos
gritos.

 Chocolate y Leal, que llevaban la delantera, se
precipitaron sobre el lagarto y se formé un pelotén
en el que se vefan patas de perro, cuerpo de lagarto y
parte de mi hermano.

— jSocorro! {Socorro! {Matias! — gritaba Amalita.

Cuando acudié aquél, corriendo, el lagarto yacia
moribundo y el pobre Pelao, que lloraba de dolor y
de susto, fué conducido a casa.

La afliccién de mam4 ha sido tan grande, que ha
olvidado la penitencia de rigor. Matias, que se siente
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culpable, se lamenta apenado, porque el nifio Pelaito
siempre lleva la peor parte.

Amalita y yo estamos muy tristes, aunque feliz-
mente la herida no es grave.

LEXICO

Caimén. — Reptil del orden de los saurios; se encuentra en algunos rios
de América. Es parecido al cocodrilo pero més pequefio.

Gaiidn. — Trabajador del campo que sirve a jornal.

Lagarto. — Reptil terrestre del orden de los saurios. Es muy agil, e
sivo y 1til para la agricultura por la gran cantidad de insectos que devora.

Cinchén. — Tira de cuero més angosta que la cincha, que se pone sobre
el cojinillo para sostenerlo.

Encarnizada. — Feroz, terrible.

Arremettan, arremeter. — Acometer con furia, arrojarse con rapidez.

CONVERSACION

Explicacién y aplicacién de las frases:
Son de guerra.
Lucha sin cuartel.
Callandito, callandito.
Penitencia de rigor.
(En qué se utilizan los cueros de los reptiles?
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PATRIOTISMO

(Del diario de Botija)

AYER llovi6 toda la tarde y tuvimos que perma-
necer encerrados el dia entero.

Estdbamos reunidos después de tomar el té y al-
guien, no sé quién, hablé de Tomasito que estd en
Inglaterra, pupilo en un colegio muy bueno, segin
dicen sus padres.

Por supuesto que todos recordamos el asunto de
su nacionalidad, y la conversacién recayé sobre el tema
del patriotismo. '

Mamé tomd la palabra.

— Puede decirse que el patriotismo nace con el
hombre — dijo. — Asi lo prueban muchos hechos, y no
faltan ejemplos en nuestra historia. En la época de
las Invasiones Inglesas, mientras los varones adultos,
y las mujeres mismas, tomaban parte activa en la
defensa de Buenos Aires, formése espontaneamente
un batallén de nifios que corria por las calles dando
aviso del camino que segufan los invasores. Ellos se
armaron de piedras y hasta consiguieron un cafién.
La historia ha récogido el nombre de su iniciador. Se
llamaba Cornelio Zelaya.
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— Mamé4 — dijo Pelao, — a mi me parece muy bien
que los chicos ayuden en todas las formas que estén
al alcance de sus fuerzas, pero me pareceria mucho me-
jor que no hubiera guerras.

— Miren el gallineta — exclam6 Amalita.

— No, Amalita, no es gallineta — interrumpid tia
Lolita, que siempre defiende a Pelao. — Tiene razon.
Pero cuando llega el caso y es inevitable la declaracién
de guerra, es necesario que todos: hombres, mujeres,
nifios, cooperen con los medios que estén a su alcance,
ya sea combatiendo, tratando de aliviar las necesi-
dades de los soldados, en fin, como sea posible.

— Mamita, cuente otra historia — dijo Chiqui que
escuchaba desde la puerta.

Y mamé conto.

— Fué en el Norte. La lucha habia sido despareja
y el enemigo avanzaba rdpidamente. Era necesario
mandar un aviso a las fuerzas patriotas. ;Quién
podria encargarse de misiéon tan delicada? Un nifio,
un harapiento quiza, su nombre no se sabe, monta a
caballo y lleva a feliz término su cometido, pero
muere por exceso de fatiga.

«;Quién le infundi6 aquel arrojo? Sélo fué el amor
patrio, que habfa florecido en su alma de nifio, pequefio
inculto, pero que tenfa un diamante en el corazdn.»

El tema se habia puesto muy serio. Fué necesario
cambiar de conversacién, porque ya Anita empezaba
a hacer pucheros, como siempre que, en los cuentos,
se habla de nifios enfermos o que sufren.
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CARTA DE UN AMIGO

En Londres, a 8 de diciembre de. ..
Mis queridos amigos Felipe y Guillermo:

HACE seis meses que me encuentro en esta ciudad.
iSeis meses! {Cuadnta razén tenian Uds. al pon-
derar nuestro pals, tan amplio, tan lleno de sol, tan
simpatico! jPor qué habré necesitado salir de él para
comprender que dentro de mi corazén soy argentino
y no inglés como quiere mi papa? Esto es un misterio
del amor patrio, del amor a la tierra donde uno nace.

No he olvidado el verso de Falucho, ni la leccién
que me diste, Bolia.

Las costumbres, la disciplina de la escuela, todo,
es distinto que en Buenos Aires. Si hasta el sol me
parece otro.

Aqui, en este pafs libre, los maestros castigan a los
muchachos cuando se comportan mal. jQué horror!,
iverdad? Castigan con unas varillas y cuando un
profesor nos dice: «Vaya a mi cuarto después de las
oraciones», ya sabemos que no es para darnos cara-
melos.
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Uno de los maestros que es... este... bueno, mejor
no decir cémo es, tiene unas cuantas varillas de bam-
b, que ha bautizado con diferentes nombres: «cafia
de azticar», «Jerusalén dorada», «Carlos el cosqui-
lloso», «Ivan el terrible>. Seglin la falta cometida es
la varilla que emplea, siendo la més suave <cafia de
azticar>, y la més dura «Ivén el terrible».

Para que Uds. tengan una idea de lo severos que
son aqui, y esto no me parece tan mal, les diré que
se consideran faltas graves, por ejemplo: dejar caer
el lapiz, olvidarse un util, levantar la cabeza para
mirar a otro lado cuando se est4 haciendo un deber.

Creo que dentro de un afio nos veremos y les
aseguro que, cuando vuelva, hasta chirip4 me voy a
poner, para ser mas argentino.

iHip! {Hip! jHip! {Hurra-a-a-a-a a la Argentina!

Tomasito, EL GRINGO.
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POESIA QUE COPIO AMALITA
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CREPUSCULO

Junto de la cuna aun no est4 encendida
la lJAmpara tibia que alegra y reposa,
v se filtra opaca, por entre cortinas,
de la tarde triste la luz azulosa.

Los nifios, cansados suspenden los juegos,
de la calle vienen extrafios ruidos,

en estos momentos, en todos los cuartos,
se van despertando los duendes dormidos.

La sombra que sube por los cortinajes,
para los hermosos oyentes pueriles,
se puebla y se llena con los personajes
de los tenebrosos cuentos infantiles.

Flota en ella el pobre Rin Rin Renacuajo,
corre y huye el triste Ratoncito Pérez,

y la entenebrece la sombra del trigico

Barba Azul, que mata sus siete mujeres.

En unas distancias enormes e ignotas,
que por los rincones obscuros suscita,
andan por los prados el Gato con Botas,
y el lobo que marcha con Caperucita.
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Y, 4gil caballero, cruzando la selva,

do vibra el ladrido finebre de un gozque,

| a escape tendido va el Principe Rubio

a ver a la Hermosa Durmiente del Bosque.

Del infantil grupo se levanta leve
argentada y pura una vocecilla

| que comienza: «Entonces se fueron al baile
| y dejaron sola a Cenicientilla;

se quedd la pobre triste en la cocina,

de llanto, de pena nublados los ojos,
mirando los juegos extrafios que hacian
en las sombras negras los carbones rojos.

Pero vino el hada, que era su madrina,

le trajo un vestido de encaje y crespones,
le hizo un coche de oro de una calabaza,
convirtid en caballos unos seis ratones;

" Le di6 un ramo enorme de magnolias himedas,
unos zapatitos de vidrio brillantes,
y de un solo golpe de la vara magica
las cenizas grises convirti6 en diamantes.

Con atento ofdo las nifias la escuchan,

las mufiecas duermen en la blanda alfombra,
medio abandonadas, y en el aposento

la luz disminuye, se aumenta la sombra.



Fantasticos cuentos de duendes y hadas, :
que poblais los suefios confusos del nifio,

el tiempo os sepulta por siempre en el alma

y el hombre os evoca con hondo carifio.

Jost A. SiLva.

LEXICO

Pueril. — Relativo al nifio, infantil.

Tenebroso. — Obscuro, lleno de tinieblas.

Ignota. — No conocida ni descubierta.

Suscita, suscitar. — Levantar, promover. En este caso, traer a la ima-
ginacién.

Supersticion. — Creencia extraia a la religién y contraria a la razén.

Eyoca, evocar. — Traer alguna cosa a la imaginacién o a la memoria.

Gozque. — Perro pequeiio muy sentido y ladrador.

Argentada. — Una voz sonora y clara.

Perspectiva. — Apariencia o representacién engafiosa de las cosas.

José Asuncidén Silva. Poeta colombiano, nacido en el afio 1861 y
muerto en 1896.

EJERCICIOS

Buscar palabras de significado contrario:

Opaca, tenebroso, triste, enorme, atento, blanda.

Que los nifios formen oraciones acerca de Cenicienta usando las pala-
* bras dadas y los anténimos que encuentren.
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EN CAMPO DE MAYO
(Del diario de Amalita)

Péigina eterna de argentina gloria,
Melancélica imagen de la Patria.

J. CHASAING.
I

NOS hemos venido a Buenos Aires porque Pelao
tiene mucha tos y mamé deseaba que el mé-
dico lo viera. El pobre debe permanecer encerrado
toda la semana, mientras Bolja y yo correteamos
por la ciudad.

El 28 de junio ha sido muy bien aprovechado.

El programa, de antemano trazado, amenazaba
frustrarse a causa de la lluvia. Nuestros corazones
saltaron de alegria cuando, al despertar, anunci6 maméa
que la tormenta habfa sido barrida por el pampero.
Podriamos ir a Campo de Mayo para presenciar la
jura de la Bandera por los conscriptos del 2 de Ca-
balleria.

Hubo algiin retraso al salir, de modo que llegamos
cuando habia empezado la fiesta.
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Antes de entrar oimos el alegre sonar de los clari-
nes y, apurando el paso, nos detuvimos en el primer
sitio conveniente.

El general y los jefes superiores estaban sentados
con sus familias; la oficialidad, con el 2° jefe a la ca-
beza, se hallaba de pie a ambos lados del abanderado.

Los soldados juraban la bandera.

Uno a uno, con paso marcial, desfilaban los cons-
criptos—entre los cuales se hallaban dos primos de
Vicentito—ante el sagrado simbolo de la Patria. Ha-
cian la venia y un juramento mental de servirla fiel-
mente hasta la muerte, y pasaban.

Cuando terminé el acto la banda tocé el Himno
Nacional: la concurrencia lo escuché de pie; los jefes,
oficiales y soldados, haciendo la venia.

Acabé el Himno. Dié el jefe una voz de mandoy los
soldados en masa pasaron corriendo delante de nos-
otros para volver, momentos después, a caballo y em-
puiiando sendas lanzas.

Comenz6 un ataque supuesto. Cada soldado, lanza
en ristre, dirigiase a toda carrera hacia el enemigo —
representado, en este caso, por un poste con un cuerpo
redondo encima, a guisa de cabeza — volteaba o tra-
taba de voltear ésta, y pasaba.

Aunque sélo hacfa cinco meses que los conscriptos
estaban en el cuartel, pocos erraron el lanzazo.

Muy interesante resulté el salto de barreras y char-
cos, ejercicio en el cual uno de los primos de Vicen-
tito alcanzé el primer premio.
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Luego se realiz) el salto de conjunto. Varios sol-
dados, también a caballo, saltaron a la vez una ba-

rrera alta.

II

Después se vi6 el campo salpicado de heridos. Sus
compafieros, que no quieren ni deben abandonarlos,
vuelven a toda brida para recogerlos antes de un
nuevo ataque.

Cuando cada uno llega al lado del cuerpo yacente,
el caballo, ya amaestrado, se echa con blandura; el
jinete recoge al herido, lo coloca sobre el arzén delan-
tero y regresa al sitio en que ha de depositarlo. Alli
vuelve el caballo a echarse, y el enfermo es entregado
a los practicantes o miembros de la Cruz Roja.

—iOh! — decfa Botija restregdndose las manos,
— ya veras, Amalita, como ensefio a tu Roble todos
estos ejercicios en cuanto volvamos a «El Pinar».

Muchas veces, en campafia, es menester enviar
correos a pie. Como serfa imposible que un solo hom-
bre mantuviera durante mucho tiempo un paso ace-
lerado, se procede del modo siguiente: el soldado
que recibe una comunicacién sale corriendo; llegado
a cierto sitio, pasa rapidamente el mensaje a otro
que ya esta listo para partir. Este sale a su vez dis-
parando hasta la parada proxima donde se efectia un
nuevo cambio, y asi sucesivamente, hasta que el men-
saje llega a su destino sin sufrir retraso.
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Tal medio de comunicacién es bastante antiguo,
pues casl todos los pueblos se valieron de él.

I11

La prontitud es una condicién esencial para el
soldado, pues en campafia suelen producirse situa-
ciones cuyo éxito depende de la rapidez con que
se resuelvan. Por tanto, el conscripto debe apren-
der a vestirse, ensillar y montar a caballo con la ma-
yor celeridad. En los ejercicios de esta indole que
se llevaron a cabo, fué premiado un conscripto que
los hizo en un minuto y medio.

— Esto se llama hacer bien las cosas — exclamé
Botija. — jYa verds, Amalita! Antes de cuatro meses
yo haré todo esto en minuto y medio.

— Te apuesto — repliqué— a que yo hago lo mis-
mo antes de dos meses.

— jMira quién!

Saltar sobre un caballo que estd quieto es muy
facil, pero el soldado debe saber mis: debe saber sal-
tar sobre un caballo que galopa o corre. Esto también
se ensefla a los conscriptos.

Atado a un largo cabestro el caballo galopa
describiendo amplios circulos. El soldado le alcan-
za, se prende de las crines y, acompafidndolo en
su carrera salta, repetidas veces, de un lado al
otro del animal. Este ejercicio se llama polteo.
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Al gordito se le habfan agrandado los ojos de entu-
siasmo, tan interesantes le parecian las pruebas de habi-
lidad y destreza, producto de la educacién severa y
disciplinada a que son sometidos los conscriptos.

— Para ciertos muchaehos — nos dijo uno de los
jefes — la conscripcién resulta penosa, porque no traen
del hogar preparacién suficiente. Algunos no estdn
acostumbrados a obedecer, otros son remolones y pe-
sados.

Terminadas las demostraciones se repartieron pre-
mios: monturas, relojes, cigarreras, etc., entre los
conscriptos que se habfan distinguido. La concurren-
cia pasb luego al comedor donde nos esperaba un
refrigerio: sdndwiches, masitas, refrescos, chocolate,
etc., que la amable oficialidad ofrecia a los invitados.

Era ya bastante tarde cuando nos despedimos de
los jefes amigos, felicitAndoles por su obra.

Lo tinico que nos apend fué la ausencia de Felipe.

LEXICO

Campo de Mayo.— Campo destinado a maniobras militares, en la pro-

vincia de Buenos Aires.
Correo a pie. — Los tenfan los griegos y otros pueblos del Viejo Mundo,

y en América, los Incas.
Simulacro de batalla. — Son ejercicios que se hacen de tiro y lucha, pero
usando balas de fogueo y poniendo objetos que simulen enemigos.

CONVERSACION

Institucién de Cruz Roja.
Caballeria, infanteria, artilleria son armas del ejéreito.
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EL. ECLIPSE

(Del diario de Amalita)

LOS mayores hablaron, durante el almuerzo, acer-
ca de un eclipse de luna que debia producirse
a eso de medianoche.

Por supuesto que nosotros también queriamos
observar el fenémeno, pero no permitieron que nos
qued4ramos levantados hasta esa hora, asegurando
- que nos despertarian en el momento oportuno.

En cuanto Lolita nos llamé, saltamos de la cama
y salimos corriendo.

Abel, un amiguito nuestro que est4 pasando dias
en casa, sali6 vestido con un camisén de Botija. Alto,
delgado y saltando o dando vertiginosas vueltas con
los brazos levantados, parecia un fantasma loco entre-
tenido en hacer disparates ante la luna que, para no
verlo, iba cubriendo su rostro con un velo rojizo.

La fiesta, pues fiesta resulté para nosotros, se com-
plet6 con la presencia de Riki, a quien Abel sac6 de su
cajon, diciendo:

— Ven, Riki, td también debes aprender lo que son
los eclipses.
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La luna se iba poniendo oscura. Nosotros seguia-
mos el proceso de la sombra, haciendo comentarios
en voz alta.

— iYa llegb a la mitad!

— iYa paso6!

— iYa sélo se ve un borde claro!

— iYa est4 toda oscura!

— jAh!

— Riki, juguemos a que éramos avestruces y corra-
mos unas carreras mientras la luna no nos ve — grité
Abel, a quien el asunto del eclipse interesaba sola-
mente porque le permitia jugar con su amigo. Acto
continuo se estremecié toda la casa con la loca alegria
de Abel. Las puertas se cerraban con estrépito, y las
escaleras parecian romperse.

— ;Durard mucho el eclipse? Yo me muero de
suefio. Riki es un desaplicado, y no le interesan los
fenbémenos celestes — grité Abel desde el emparrado.

Aqui se acabd la funcién, y todos nos fuimos a dor-
mir muy contentos de haber visto un eclipse de luna.

LEXICO
Fendmeno. — Cosa extraordinaria o sorprendente.
Fantasma. — Visién fingida, como la que ofrecen los suefios o la ima-

ginacién acalorada.
Comentarios. — Conversacién detenida sobre personas o sucesos.
Estrépito. — Estruendo, mucho ruido.
Vertiginoso. — Que turba, que marea.
Acto continuo. — Inmediatamente después.
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CONVERSACION

El eclipse es la ocultacién de un astro, por la intérposicién de otro cuerpo
celeste. El eclipse de sol tiene lugar a causa de la interposicién de la luna
entre aquél y la tierra, y por tanto el sol queda completa o parcialmente
cubierto a nuestros ojos. El eclipse de luna se produce a causa de la inter-
posicién de la sombra de la tierra entre aquélla y el sol, y aparece a nuestra
vista como cubierta por un velo rojizo. Conversacién detenida sobre los
eclipses. Puede dibujarse en el pizarrén un esquema.

Serd bueno explicar esto con mucha claridad, pues posiblemente no
todos los nifios habran tenido oportunidad de ver un eclipse.

EJERCICIOS ESCRITOS

1. Explicacién de las siguientes palabras derivadas de la palabra fiesta:
fiestero, festival, festividad, festivo.

2. Usar las palabras siguientes: eclipsado, ocultado, despejado.

{Qué le ha pasado a la luna cuando la sombra de la tierra la ha cubierto
totalmente?

.Y cuando las nubes la ocultan a nuestra vista?

.Y cémo esté el cielo cuando no hay nubes?
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PAGINAS
(Del diario de Felipe)

LOS retratos de los antepasados que tenfan su sitio
predilecto en los dormitorios, han sido traslada-
dos a la biblioteca.

Muchas veces, cuando estoy estudiando, me parece
que aquellos antiguos personajes me miran deseosos
de entablar conversacién. Y asi ha de ser no mas, por-
que los pobres abuelos guardan silencio hace muchos
afos.

Ayer no pude resistir el deseo de dirigirles la pa-
labra:

— iSalud, noble tatarabuela! Sois muy simpéatica,
sefiora mifa, pero os aventaja en belleza, la preciosa,
la pequefiita mam4 Casiana, a quien con tanto placer
contemplo desde aqui, vestida con su traje de época
pretérita.

Qué seria sois, y, {por qué no decirlo?, qué fea tam-
bién, bisabuela dofia Encarnacién, de limpia prosa-
pia, como reza en vuestro arbol genealdgico.

Bella, muy bella sois, bisabuela dofia Josefa.
Vuestros ojos azules me acarician desde lejos. Tengo
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muy buenas noticias a vuestro respecto, sefiora mia.
Erais de casta de hidalgos. Sé que piratas ingleses
atraparon los barcos que volvian de América cargados
de ricos productos, lo que costd la vida a vuestro
esposo, mi bisabuelo. |No lamentaremos ahora he-
chos pretéritos, sefiora!

A la antigua usanza he de saludar a usia, abuela
Manuela Cristina.

Vos, sefiora mia, fuisteis la tenaz, la caminado-
ra. [Es verdad que durante seis meses hicisteis dia-
riamente un paseo de 120 cuadras, para solicitar del
dictador don Juan Manuel de Rozas el desembargo
de los bienes que habian sido confiscados por ser uni-
tario vuestro marido?

Y vosotros, tios y abuelos, que dejando vuestras
familias os ausentasteis para enrolaros en el ejército
unitario, jsalud!

jCudnto me gustaria igualar vuestra pujanza!

Apenas habia pronunciado la palabra pujanza, ol
gritar a Chiquu:

— jQué va a llegar a ninguna cosa buena, nifio! Si
en lugar de estar estudiando se lo pasa per... di... en...
do el ti.. em.. po.

Con grande estrépito salté por sobre las sillas,
para dar caza al enano insolente. Fué una carrera
larga, llena de peripecias. Chiqui, gracias a su tamafio,
se escondia con mucha facilidad y cuando yo habfa
pasado, silbaba, provocativamente, a mi espalda.

— jAh, si te cazo! — decia yo para mis adentros.
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Pero por fin gané la partida y Chiqui recibi6 su
merecido, aunque no fué muy severo, y a la postre,
terminamos jugando a los antepasados.

LEXICO

Predilecto. — Preferido por amor o afecto especial.

Aventéjala, aventajar.— Llevar ventaja, exceder.

Pretérita. — Pasada. ‘

Prosapia. — Ascendencia, linaje, generacién de una persona.

Usta. — Abreviatura de Vuestra Sefiorfa, tratamiento que se da a las
personas de cierto rango.

Desembargo. — Accién de desembargar. Levantar el embargo o secuestro
de una cosa. :

Confiscados. — Embargados, secuestrados.

Peripecias. — Accidentes imprevistos.

CONVERSACION

;Cuéntos abuelos, bisabuelos, tatarabuelos tenemos? {Qué es un chozno?

Fl 4rbol genealégico es un cuadro descriptivo, las mas de las veces en
forma de 4rbol, de los parentescos de una familia.

Breve conversacién acerca de los piratas.

Rozas, su vida y acciones. Lavalle, su vida y muerte.

EJERCICIO

Buscar los pronombres personales que haya en la lectura.
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DISCUSION AMISTOSA

(Del diario de Botija)

HOY tuve otra discusién con don Augusto. Yo no
puedo conformarme con la idea de que la Repu-
blica Argentina no sea el pais mas grande del mundo.
Don Augusto, con la franqueza que lo caracteriza,
dijo en clase que si los argentinos seguimos siendo
poco econdmicos, poco previsores y poco emprende-
dores, tardaremos en ser una nacién cabeza.

— Este pafs se presta para la agricultura, la gana-
derfa, las industrias; para todo, en fin. Pero los argen-
tinos son dados a gastar todo lo que tienen, y también
lo que no tienen. Aqui la gente es en general bastante
inteligente, pero apatica. Hay que verlos en el campo
cuando se pasan el dia tomando mate y churrasquean-
do. ;Y los nifios?...

En Alemania, para no citar otros paises, los nifios,
desde los siete afios, estdn sometidos a una severa dis-
ciplina. Aqui se les mima demasiado, y la patria,
nifios mios, necesita hombres de caricter, que sean
capaces de luchar contra los obsticulos de la vida
diaria.
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Ademé4s, se van de aqui al extranjero enormes can-
tidades de dinero que si fueran gastadas dentro del
pais, proporcionarian bienestar a muchas personas y
permitirian adelantar las industrias.

— Pero, sefior — le dije, — la gente es muy duefia
de gastar su dinero como mejor le plazca. Felipe dice
que-cuando sea grande va a comprar un rinoceronte
y un orangutan. |No tendr4 derecho a hacerlo?

— Por cierto que si, aunque sélo encontraria utili-
dad a esa compra, si la hiciera con objeto de enri-
quecer las colecciones del Jardin Zoolégico. Y para
terminar voy a relataros una anécdota. Después me
diréis qué consecuencia habéis sacado de ella.

Cierto ciudadano yanqui fué hace afios a Londres
en representacién de su pais. Vestia ropa de pafio
burdo, lo que di6 lugar a que algunas personas le diri-
gieran burlas mis o menos directas. Comprendidlas
el yanqui, y sin amostazarse respondi6: «Indudable-
mente, sefiores, el pafio de mi traje no es muy fino,
pero es hecho en mi tierra.»

Comprendo que don Augusto tiene mucha razén,
pues hace poco tiempo que nuestros industriales ponen,
en los articulos fabricados en el pais, la etiqueta que
reza Industria Nacional.

LEXICO

Yanqui.— Ciudadano de Estados Unidos de Norte América.
Previsor.— La persona que prevé, conjetura o conoce lo que ha de su-
ceder.
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Emprendedor. — La persona que comienza con resolucién acciones
dificultosas.

Apético. — Haragan, dejado.

Churrasqueando. — Comiendo churrascos.

Burdo. — Grosero, ordinario. 4

Amostazarse, amostazar. — Enojar.

EJERCICIOS
Buscar diez industrias que puedan desarrollarse en el pais. Decir qué
_ materias primas se necesitan para cada una de ellas.
Explicar la frase: Que lo caracteriza.
EJERCICIO DE OBSERVACION POR LA VISTA
1Qué es lo que caracteriza la pata del gato? (Y la del caballo?

;Qué es lo que caracteriza la cabeza del elefante? ;Qué es lo que carac-
teriza el cuerpo de un camello, de un dromedario, de una zebra? g
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COMO CABRITOS Y CORDEROS

(Del diario de Botija)

‘ fOMO cabritos y corderos hemos saltado y corrido

hoy por los aledafios de la casa, los patios, los
corredores, el alfalfar.

Eramos batallones en marcha, caballos desbocados,
hacienda brava arreada por peones bisofios, o apos-
tAbamos a ver quién saltaba més alto o resistia mas
en la cuerda.

— iLlegé la primavera! jQué alegria!
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Podemos gozar ahora del aire libre y del espacio
amplio.

Las muifiecas también tomaron parte en nuestras
diversiones, haciendo papel de jueces y espectadores.
Por turno las manejadbamos, y por ellas respondiamos,
para sefialar a quien habfa correspondido la victoria
en el salto, la carrera y la lucha. Y... jqué cuento! Riki
gand una carrera y fué premiado con un collarcito.

En estos dias soleados de septiembre, todo parece
revivir. Se aspira en el aire perfume de rosas, jazmi-
nes y azahares, se oye run-run de abejas y cantos de
avecillas que fabrican sus nidos. Las pintadas maripo-
sas pasan como visiones raudas y sus alas rivalizan
en delicadeza con las corolas de las flores. Vuelven las
golondrinas y se ven bandadas de cigiiefias.

Todo rie, todo canta, todo brilla, porque en este
mes celebra la naturaleza la fiesta del color, del per-
fume, de la armonia.

.Y mnosotros?... Nosotros, pobres pequefios, goza-
mos de la vida jugando a las carreras y saltando bajo
el sol esplendoroso.

LEXICO
Aledaiio. — Confin, limite.
Bisofio. — Nuevo o inexperto en cualquier arte u oficio.
EJERCICIO

1. Conversacién sobre la primavera en nuestro pafs, atendiendo: 1)
A la época del afio en que comienza. 2) Caracteristicas. 3) Influencia en la
naturaleza. 4) Faenas que se realizan en las diferentes provincias.

2. Conversacién acerca del papel de juez. Cualidades que debe reunir
una persona para poder fallar en un asunto.
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EL CHURRINCHE

(Del diario de Botija)

No le enjauléis. [Dejadle! [Es su pasién el monte!
{Con todos sus instintos tiende a la libertad!
Dejadle que escudrifie gozoso el horizontel
{Dejadle que recorra feliz la inmensidad!

C. Roxwvo.

DURANTE varios dias hemos estado observando
una pareja de churrinches. El macho volaba
de rama en rama buscando una horquetita donde ins-
talar su nido. Parecia estar muy contento, pues a ve-
ces se detenia, encrespaba el rojo copete y batia rapi-
damente las alas mientras dejaba oir una serie de no-
tas bajas y armoniosas.

La churrinche no tomaba parte en la inspeccién
de las ramas que tanto parecia preocupar a su compa-
fero. La tilddbamos de perezosa, pero hace unos dias
nos sorprendié verla acarreando material que acomo-
daba cuidadosamente, hasta llegar a construir un pri-
moroso nidito. Es de color plomizo verdoso, y se con-
funde f4cilmente con la corteza del peral en que se halla
colocado.
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Pap4 Churrinche no se cansa de vigilar el nido.
Su ojo avizor estd atento, temeroso de algin ataque.

— Hace bien en vigilar — observé don Augusto. —
La torda es muy picara y en cuanto éstos se descui-
den, es muy capaz de dejarles un huevito en el nido,
para que los churrinches le crien el pichén.

— jQué mala madre! — dijo Felipe.

— Y ese benteveo — siguié don Augusto sefialando
uno que por alli andaba — merodear4 por aqui hasta
ver si, por un descuido, puede apoderarse del mate-
rial delicado que forma el nidito. Ni el benteveo, ni el
tordo, se atreven a atacar de frente al churrinche por-
que éste, aunque pequefio, es muy valiente, y ahuyen-
tard a picotazos al primer atrevido que quiera dispu-
tarle lo que ha conseguido con tanto trabajo.

— Pues yo crefa — continub Pelao — que las ave-
citas eran los seres méas felices de la tierra y que sélo
vivian para volar y para cantar. Muchas veces las
he envidiado por no tener que preocuparse de nada.

— No, hijito. Cosas como las que observas ahora,
se producen a cada paso en la naturaleza. Cada ser,
por pequefio que sea, tiene sus alegrias, sus tristezas
y sus preocupaciones, lo mismo que los hombres.

— Y. qué hace la churrinche si la torda llega a
poner un huevo en su nido?

— Si se da cuenta, rompe todos los huevos y se
va con su esposo a anidar en otro lugar.

— Pero entonces eso quiere decir que ella no co-
noce sus propios huevos. :
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— No los conoce, porque los de la torda son muy
parecidos. Hay muchos casos en que un animal se
aprovecha del trabajo ajeno, para pasar la vida mas
descansada.

LEXICO

. Instinto. — Estimulo interior que determima a los animales a una accién
dada.
Tildébamos, tildar. — Sefialar a una persona con una nota denigrativa.
Primoroso. — Delicado, perfecto.
Avizor. — Observador.

EJERCICIOS

1. Hacer una composicién corta, haciendo hablar al churrinche. Ej.:
Estoy muy preocupado buscando una ramita... La picara torda..., etc.
Pero yo no voy a permitir..., etc.

2. Colocar la palabra correspondiente en lugar de los puntos suspensivos.

Vuelo, volar, volido. .

El movimiento que efectiian las aves para sostenerse y avanzar en el
aire por medio de las alas se llama...

Sostenerse y avanzar en el aire por medio de las alas es...

Cuando un pajarillo se traslada de una rama a otra ha dado un...

3. Copiar en el cuaderno de caligrafia lo siguiente:

Las alas de las aves son los remos que les sirven para volar. La cola es
el timén que les sirve para dirigir su vuelo.
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POESIA QUE COPIO FELIPE

LAS ABUELITAS

A Emilio Becher

Las abuelitas de antafio

eran tan buenas como el pan;
rezaban por nosotros todo el afio
y nos cuidaban con afan.

Eran santas en ciernes,

caritativas con los pobres;

a todos los mendigos de los viernes
les repartian pan y cobres.

Hablaban a la vieja usanza,
con arcaismos y «velay»,

y jaméas ante extrafios, pues fuera mala crianza, '
pitaron su cigarro de hoja del Paraguay.

Ayunaban las pobres los cuarenta

dias pacientemente; crelan en presagios;
cuando habia tormenta

se pasaban rezando rosarios y trisagios.

...........................................




Quemaban en sus pebeteros
perfumes viejos y suntuosos,

o ponian a arder en los braseros
yuyos olorosos.

Tempranito despiertas,

mateaban en los patios y en sus sillas de hamaca;
mientras tanto, llegaban de las huertas

humildes vahos de albahaca.

Siempre hablaban bien de la gente

con voz tan suave como aroma de alhucema;
y siendo santas todo lo hallaban excelente:
la conformidad era su sistema.

Las abuelas de antafio eran modestas
y medrosamente sumisas.

No tenfan més fiestas

que los sermones y las misas.

Esparcian en las casonas

olor a santidad,

y al lado de ellas todas las personas
se contagiaban de bondad.

Si habia enfermos graves decian: no se alarmen
y tengan mucha fe;
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me ha ofdo la Virgen del Carmen
y el sefior San José.

iPobres abuelas, abuelitas santas!

La mia estd junto al Sefior...

iYa no me cantas, no me cantas

como cuando era chico, el arrorr6 mi amor!

MaNUuEL GALVEZ.

LEXICO

Antafio. — En tiempo antiguo.

Arcaismos. — Voces, frases o maneras de decir anticuadas.

Presagio. — Seilal que indica o previene alglin suceso favorable o con-
trario.

Trisagio. — Himno en honor de la Santisima Trinidad, en el cual se
repite tres veces la palabra santo.

Suntuoso. — Costoso.

Albahaca. — Planta anual. Tiene hojas muy verdes y flores blancas y
un fuerte olor aroméatico. Se usa en la comida y de adorno.

Alhucema. — Espliego. Tiene flores azules en espiga. Toda la planta es
muy aromética y, principalmente de las flores, se extrae un aceite de mucha
aplicacién en perfumeria.

Estar en cierne. — Estar una cosa en sus principios, en vias de reali-
zacién. L
Manuel Gélyez. Nacié en Parand. Ha publicado dos tomos de versos y
varias novelas. En 1914 el gobierno premié su libro «<El solar.de la raza» y
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